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VAŽEN USTANOVNI SHOD. 
Jolietski Slovenci politično or-

ganizirani. 
Naša joliet ska naselbina jo 

zadnjo nedeljo, dne 19. t. m. 
storila zopot en korak naprej. 
Zdramila se je iz večletnega 
političnega spanja in stopila v 
javnost. Naši Slovenci nočejo 

• biti samo Slovenci, ampak tu 
d i Amerikanci, in kot taki bo-
do zanaprej nastopili v javnost 
prod druge sodržavljane, ker 
so tudi na političnem polju or-
ganizirani. 

Idejo slovenske politične or-
ganizacije v Jolietu se je spro-
žilo na zadnji mesečni seji dru-
štva sv. Jožefa št. 2 K. S. K. J. 
Navzoči so želeli, da naj se 
prejkomogoče skliče tozadev-
ni ustanovni shod iu na istega 
povabi vsa druga društva in 
vse Slovence iz naše naselbine. 
To se je izvršilo potom poziva 
g. Josip Zalarja, gl. tajnika 
K. S. K. Jednote v našem listu 
in deloma tudi v " A. S . " 

Na ta poziv se je zbralo mi-
nulo nedeljo v farni dvorani 
"S lovenia " okrog 30() naših 
rojakov, državljanov in nedr-
7.afljanrtv. 

Zborovanje je otvoril sklica-
telj, g. J. Zalar ob 3:30 popol-
dne s primernim . pozdravom 
na navzoče. Predsednikom te-
ga zborovanja, oziroma usta-
novnega shoda je bil z veliko 
večino izvoljen g. Jos. Zalar, 
zapisnikar jejn pa urednik 
"Glas i la " Ivan Zupan. 

Nato je sSobr. Zalar v dalj-
šem i navdušenem govoru raz-
ložil pomen slovenskega poli-
tičnega kiuba v Jolietu, ki nam 
bo v korist ter ugled. Name-
ravani klub naj bi poleg politi-
ke gojil tudi izobrazbo in dru-
žabno zabavo med našimi ro-
jaki, kar žal tako pogrešamo. 
Dosti smo močni; samo treba 
je dobre volje in delovanja. 

Na poziv g. predsedovatelja, 
da naj se izmed navzočih pri-
javijo še drugi govorniki se je 
prvi k besedi oglasil g. Rafko 
Zupanec, organist naše sloven-
ske cerkve sv. Jožefa. Sveto-
val nam je, da gojimo spošto-
vanje do samega sebe in do nas 
vseli skupaj, nakar bomo uži-
vali ugled tudi pri drugorod-
cili. 

Urednik "Glasila" Iv. Zu-
pan je navajal znane zlate be-
sede pok. škofa Jakob Trobca: 
"Slovenija je naša mati, A-
merika naša nevesta." Nevesto 
moramo čislati, ljubiti in ce-
niti. To pa storimo s tem, da 
se zavedamo svojih državljan-
skih dolžnosti. Take dolžnosti 
se pa najboljše pospešuje in iz-
vršuje s pomočjo in s posredo-
\\mjem kake domače politične 
organizacije. Svoj govor je za-
ključil z besedami: da naj novi 
slovenski politični klub v Jo-
lietu živi in uspeva! 

Temu je sledil jedrnat go-
vor našega znanega veljaka in 
staroste jolietskih Slovencev, 
br. Anton Nema ničli st. Reke! 
je, da so bili Slovenci v našem 
mestu pred 20. leti l>olj agilni, 
bolj ugledni in spoštovani med 
Amerikanci, kot smo pa danes. 
Danes smo mrtvi. Leta* nazaj 
so imeli tudi svojega moža v 
mestni zbornici. Mi jolietski 
Slovenci imamo dandanes isto 

pravico stopiti pred Ameri-
kance v javnost, Hot katerikoli 
drugi narod. Dali smo svoje 
sine stricu Samu v minuli voj-
puško na ramo, ter odšli na 
ni, ki so kot prostovoljci vzeli 
Francosko; nazaj jih pa žal ni 
več bilo, ker so padli v vojni. 

Zatem je govoril g. Fr. Go-
spodarit*, župan iz Rockdale 
ter naznanil svojo kandidatu-
ro za okrajnega klerka. Oblju-
bil je da bo šel osobito roja-
kom Slovencem v uradu na 
roke, če bo izvoljen. 

Br. Jos. Slapničar je v svo-
jem govoru navajal krvavdpo-
trebo političnega kluba ined 
Slovenci v Jolietu; to" je trdil 
iz lastne izkušnje za časa bor-
be volilcev za okrajno zastop-
ništvo v Celju na Štajerskem. 
j .Med vsemi giovomiki naan 

je naš domači g. župnik Rev! 
John Plevnik v kratkih in jedr-
natih besedah najlepše pove-
dal o pomenu^ Slovenskega po-
litičnega kluba v naši naselbi-
ni; zato je pa tudi žel buren 
aplavz. 

Zatem so o pomenu polit, 
kluba govorili še naslednji: 
Jno. Težak, John Plut, Jakob 
Šega, Joe Jerman, Ant. Ober-
star, bivči župan iz Rockdale. 

Predlog za ustanovitev ta-
kega kluba je bil končno so-
glasno sprejet. 

Glede imena tega kluba se je 
vnela ostra debata. Končno se 
je predlagalo in sklenilo, da naj 
se ta politična organizacija i-
menuje: "Zveza slovenskih 
amer. volilcev za okraj Will, 
111. (Will County Slovenian 
American VotersVLeague.) 

Pri volitvi odbora za tekoče 
leto so bili izvoljeni sledeči: 
Jos. Zalar, predsednik; Frank 
Gospodaric, župan iz Rock-
dale, 111. (najmlajši župan v 
Združb državah) podpredsed-
nik; Ivan Zupan, urednik Gla-
sila K. S. K. Jednote tajnik; 
John Plut blagajnik; odbor-
niki: Fr. Gospodaric, John Fi-
lak in Ivan Longfloss. Publi-
kacijski odbor: Jos. Klepec, 
ured. " A . S . " ; Iv. Zupan u-
rednik " G l a s i l a " in trgovec 
Jakob Šega. 

Za glasilo te politične orga-
nizacije sta bila izbrana lokal-
na lista " A . S . " in "Glas i lo " . 
Odbor za -sestavo pravil in nr 
korporacije: Anton Nemanich 
star., Ant. Nemanich ml. Josip 
Klepec, Martin Težak in Jno. 
Težak. 

Prihodnja seja se vrši prvo 
nedeljo meseca marca ob 3. uri 
pop. v "S loveni ja " dvorani. 
Tedaj je pričakovati velikan-
ske udeležbe, ker bodo nasto-
pili razni kaiulidatje bližajo-
čih se okrajnih volitev. 

Gori navedena politična or-
ganizacija je strogo nepristran-
ska. Sprejemajo se člani (ice) 
brez kake pristopnine, ali me-
sečnih prispevkov bodisi že te 
ali one politične frakcije. Sku-
šali pa bomo vedno na solida-
ren način podpirati le one kan 
didate, ki bodo za delavstvo 
najbolj primerni in sposolm«. 

Na tem shodu je bil soglasno 
indorsiran r<a kandidata ok-
rajnega klerka (Will County 
CleiJk) nas rojak Frank Gospo-
daric iz Rockdale. Vsi navzoči 
so mu v tem oziru obljubili 
svojo pomoč na dan primarnih 

volitev 11. aprila 1.1. Ako spr«-1PRED GENERALNO STAV-
v i mo rojaka Gospodariča v' u-j KO PREMOGARJEV." 
rad okrajnega klerka, bo topi - j Indianapolis, Ind. 18. febr 
vi slučaj, da bo kak Slovenec x a tu se vršeči konvenciji 
zavzemal tako v i sdk o službo y j p r e m o g a r K k c U l l i j e ( U M w 

Med shodom t a k o l e je v o f A } b i l ( ) d a n o s s k l e n j e n o 

dvorani vpisalo 200 članov.— i 8 j. a p ri lom t.l. pričeti splošno 
Predsednik te polit, organiza^ stavke, ako se do tedaj ne reši 
eije bo v kratkem imenoval 
več organizatorjev ter agita-

vprašanja glede nove plačilne 
lcstvifcci; glede stavke bodo 

skupaj zbrati 2000 slovenskihlg a r j e t r ( l e g a i n mehfcega pre 
volilcev in volilk iz Jolieta. 

Ustanovni shod je bil zaklju-
čen s prisrčnim nagovorom in 
apelom od strani predsednika 
Jos. Zalarja. * 

Na tem shodu je bil tudi nav-
zoč poročevalec Usta "Joliet 
Times", ki je naslednji dan o-

n loga. 
Unijski pr mogarji zahteva-

jo šestunio dnfcvno delo in sa-
mo 5 dni v tednu; te točke sta 
odločno označeni v novi pogod-
bi. Unija premogarjev dalje 
ne priznava ni kakega znižanja 
plače iu odločno obstoja, da o-

bekdanil v prvi koloni na 1. in stane'plača po stari lestvici 
III. sti *ani lepo poročilo o na- Konvencija premogarjev je 
stopu Slovencev v Jolietu s 
sliko g. župnika Plevnika, in 
liajmlajšega župana v Ameri-
ki, našega rojaka Fr. Gospoda-
rica. 

Ravno ta dan so imeli tudi 

dalje v novo plačilno lestvico 
stavila še nekaj drugih; važnih 
zahtev in sicer: Odstrani naj 
s*? : ekatere nedostaok,- pri pla-
čah; plača in pol za čezurno 
dilo: dvojna plača za nedeljs-

IZ ŽIVLJENJA PAPEŽA 
PIJ-A XI 

Kardinal Lualdi, nadškof 
mesta Palermo, jc te dni v ne-
kem listu objavil nekaj življc 

jnjepisnih podatkov, o bivšemu 
j kardinalu Ratti-ju, oziroma se-
danjem papežu Piju XI . 

Kardinal Lualdi, rodom Mi-
jlančal je bil součeuec sedanje-
ga papeža. Tako sta bila tu-
di skupnaj v semenišču v Ri-
mu. »Na Božični dan, 1. 1879 
ko je, bogoslovec.A. Ratti v Ri-
mu pel novo mašo, se je ta nje-
gov prijatelj tudi te svečanos-

t i vdeležil. • 
Po zatrdilu kardinala Lual-

di-ja, je bil sedanji sv. Oče že 
od nekdaj zelo pobožen, tih in 
miren. Sleherni dan je vest-
no opravljal svoj brevir; pos-
vetil se j. premišljevanju; kaj 
rad jo molil tudi Sv. Rožni Ve 

ZVEZNI SODNIK LANDIS 
ODSTOPIL. 

Chicago, 111. 19. febr.—Zna-
ni zvezni sodnik Kenesaw M. 
Land is je poslal včeraj pred-
sedniku Hardingu svojo pis-
meno naznanilo da bo s 1 mar-
cem t. 1. opustil službo zvezne-
ga sodnika v Chicagu. Landis 
se je napram svojim prijatel-
jem izjavil, da .je imel zadnji 
čas preveč dela in premalo časa 
\* svojem uradu, kojega dela :ie 
more nikakor več izvrševati. 

Kakor znano, opravlja Lan-
dis poleg svoj državne službe 
še postransko službo komisarja 
ali razsodnika organiziranih 
žogometnih igralcev, kar mu 
letno donaša $50,000; njegova 
sodnijska služba pa samo $7,-
500 . 

Resignacija zveznega sodni-
ka Landisa je zbudila v jav-

v Jolietu živeči Slovaki usta-»jko delo ter ob praznikih; Ovl 
novni shod svojega političnega prava nekaterih kazni; nova 
kluba. Cujemo, da nam % 'pogodba naj bi veljala za dobo 
tem bodo sledili še Hrvatje ter 2 let. 
Poljaki, nakar se bomo skušali Pred zaključkom, zborovan-
zdiužiti v eno veliko slovamr ja je prišlo do burnih prizorov, 
ko, politično skupino, ki bo ko se je naznanilo izid uradne-
brezdvomno odločilna na pri 
hodnjih mestnih volitvah. Ako 
pojde vse po sreči, bo lahko 
prihodnji župan mesta Joliet, 
slovanske narodnosti in krvi. 

Senu je. zasejano; zdaj je pa 
treba isto gojiti, da bo obrodi-
lo zaželjeni sad. Naj torej 

ga glasovanja o Howatovi za-
devi in zadevi njegovih sodru-
gov premogarjev v Kansas dr-
žavi. Da se Aleksander Ho-
wata in njegove tovariše ne 
sme več v premogarsko unijo 
sprejeti, je bilo oddanih 2073 
glasov; za sprejem pa 1955. 

nec. Sv. Oče je nad vse ljub uosti veliko razočaranje, kajti 
in prijazen; vendar je n j e g o v a Landisa se je smatralo sirom 

tsyeceniska služba njegov glav-1 dežele za najbolj veščega in 
ni predpogoj. j izkušenega zveznega sodnika, 

Dalje pripoveduje označeni ^ojo službo je opravljal celih 
kardinal, kako j? bil sedanji . | 
sv. ()(V leta nazaj navdušen! Njegovi • prijatelji zatrjuje-

il^ibolazjEC. V opravi hribo ie> d a b o prihodnje leto 
lazca je večkrat hitel na naj- kandidiral za župana mesta 
višje alpske hribe ob italijans-
ki švicarski meji. Leta 1883 ' 

ista bila skupaj na gori blizu Zaroka kralja Aleksandra, 
i vasi Macugnaga, ter sta na BelgTad, 19. febr. — Kralj 
! 4,500 čevljev visoki gori brala Aleksander je danes v spremst-
med tamof njuni stan ovinki sv. v u m i n i s t r . predsednika odpo-

| maso na prostem. Sv. Oče, kot >t()Va, v finkreš, na Rumunsko, 
vnet nekdanji hribolgzec pa m k j e r g e ])G n a u r aden način vr-

I nikdar odstranil svojega du |§na njegova zaroka z rumuns-

živi politična slovanska vza- To je pred vsem delegate iz 
jemnost v našem mestu! Slo- Illinoisa zelo razkačilo, ki drži-
venci, široni Združenih držav! j jo s Jlowatom. Frank Far-
Zbudite se tudi Vi iz politic rington, preds. premogarske u-
nega spanja ! nije v Illinois se je izjavil, da 

bodo r. lego v i pristaoi sklicali 
Trgovinski tajnik na obisku v juti i izvanndno sejo v zname-

hovskega ovratnika; s sabo v 
naramniku je imel tudi vedno 
bireto in talar. 

Jolietu. 
Trgovinska zbornica mesta 

Joliet dela predpriprave za do-
stojen sprejem tajnika Herbert 
Hoove rja, ki ima semkaj priti 
jutri, v četrtek, dne 23. t. m. o-
poldne. 

Tajnik Hoover bo danes gost 
Union lige v Chicagu; jutri se 
bo |k i odzval povabilu joliets-
kih trgovcev, kjer bo imel svoj 
govor. •• 

Novi generalni poštar. 
Washington, D.C. 17. f, br. — 

Na mesto od stop lega general-
nega poštarja Havs-a bo pred-
sednik jutri imenoval nasled-
nika. Ime dosedaj sicer jav-
nosti še ni znano; vendar se so-
di, da bo na to mesto imenovan 
dosedanji prvi pomožni gene-
ralni poštar Dr. Hubert Work. 

Odškodnina za izgubljenega 
mrtveca. 

New York, N. Y. 18. febr. — 
Charles Segrist jo sodnijskim 
potom zahteval $2,500 odškod-
nine od ravnateljev pokopališ-
ča sv. Rajmonda, kjer »se je 
truplo njegove 1. 1918 umrle 
žene zgubilo. 

Ker je istočasno razsajala 
influence in ker so tedaj tudi 
grobokopi v \Vw Yorku stav-
kali, se je truplo pckojnice ne-
kam zamešalo in izgubilo. Od-
prli so več grobov ter rakov, 
toda vse zaman. 

n,]e protesta. 
Razburjene delegate je še le 

znana " m a t i " Jones s svojim 
govorom pomirila,, ki je bila 
tudi na tej konvenciji navzoča. 
" M a t i " Jones je najstarejša 
unijska ogranizatorica, s tan 
žc 92 let. 

lajava operatorjev. 
Fairmont, W. Va. 19. febr.— 

Geo. L. Bracket t, tajnik Zveze 
premogovnih operatorjev v Za-
padni Virgin i ji poroča, da so 
zahteve unijskih premogarjev 
glede 6 urnega dela naravnost 
neizpeljive, torej istih opera-
torji ne bodo vpoštevali. 

Mr. Brackett dalje zatrjuje, 
da se naša industrija približu-
je zopet predvojnim?! časom; 
to naj bi se vpoštevalo tudi pri 
premogovni industriji. 

Delavske razmere v januarju. 
Washington, D. C. 19. febr. 

— Na podlagi mesečnega po-
ročila delavskega tajnika so 
bile delavske razmere v janu-
arju t. 1. bolj slabe, kakor pa 
meseca decembra 1921. Izmed 
14 skupin ali industrijskih pa-
nog se je število zaposlenih 
delavcev samo v 4 skupinah 
za nekaj zvišalo, v 10 pa zdat-
no znižalo. Pri usnjarski obrti 
je to število naraslo za 2.5 od-
sto. v tobačni industriji je pa-
dlo za 13.6 ods. v jeklarski pa 
za 6.9 odst. 

Nova politična stranka. 
Chicago, 111. 18. febr.—Da-

nes jo bila v našem mestu u-
stanovljena nova politična st-
ranka pod imenom " T h e Uni-
ted Farmer*s National Bloc" 
(Združeni farmerski narodni 
blok.) Na tem ustanovnem 
shodu je bilo sklenjeno stopiti 
osobito v javnost povodom 
predsedniških volitev 1. 1924; 
organizatorji novega farmer-
skega bloka trdno upajo, da 
bodo do 1. 1924 spravili skupaj 
nad 1,000,000 članov. 

Platforma te nove politične 
stranke je sledeča: 

1) Obratovanje in ope-
racijo železnic naj se izroči 
javni službi ne pa privatnikom. 

2) Vlada naj jamči za produ-
ktivno ceno raznih farmerskih 
pridelkov. 

3) Obdaei naj se profitar-
je; zviša naj se takso zapuščin-
skega davka, kar naj služi vo-
jakom za priboljšek. 

4) Lastniki klavnic bi mo-
rali plačevati več za"živino na 
živo vago,4cer se meso predra-
go prodaja. 

5) Vlada naj bi kaj ukre-
nika v svrho konzervacije pri-
rodnili virov. 

6) Vlada naj bi dajala 
farmerjem več kredita. 

ko princezinjo Mariolo. Kralj 
Aleksander se bo mudil kot 
gost rumunske kraljeve dvoj i j 
ce 4 dni. Pri tej priliki se bo 
Pašič tudi posvetoval z rumunf 
ski mi ministri glede stališča 
Malo entente povodom bližajo-
čo se genovsko konference. 

Francozi ne morejo plačati voj-
nega posojila. 

Washington, D.C. 18. febr. 
— Bi,vši francoski minister o-
pustušenih pokrajin, Louis Lo-
uelieur je našemu državnemu 
depart men tu uradno naznanil, 
da Francija pod nobenimi po-
goji iie bo mogla plačati vojne-
ga posojila, katerega dolguje 
Združenim državam. Franei-
ja nima namreč nobenih sreel-
steV, oziroma virov, da bi vr-
nila dolgujočo svoto, tudi če se 
ji rok plačila podaljša na 25 
iot. 

Priseljevanje omejeno do 30. 
junija 1923. 

Washington, D. C.—Kongre-
sna zbornica je dane§ poslala 
senatski zbornici resolucijo, da 
naj se rok 30 odstotnega pri-
seljevanja podaljša do 30. jun. 
1. 1923; torej še za 1 leto. 

Nemčija plačala $7,500,000 
dolga. 

Pariz, 17. febr. — Nemška 
vlada je danes obvestila zavez-
niško roparacijsko komisijo, 
da je izplačala četrto desetdne-
vno odplačilo vojne odškodni-
ne v znesku 31 milijonov zlatih 
mark $(7,500,000). Denar je 
bil izplačan določeni banki. 

Potratno mesto. 
Philadelphia, p a . 19. febr. — 

Kakor se iz zveznega davčne-
ga urada poroča, je mesto Phi-
ladelphia med vsemi drugimi 
lansko leto plačalo največ dav-
ka na razkošne predmete. Sa-
mo za lišpanje obraza in koz-
metiko so naši meščani lansko 
leto izdali $6,000,000. 
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Razmotrivanje. 
IZJAVA. 

Iz urada društva sv. Jožefa št. 
55 K.S.K. Jednote v Crested 
Butte Colo, se sporoča na glav-
ni urad K.S.K. Jednote, da je 
članstvo gori imenovanega 
društva razmotrivak) na redni 
n k seen i seji dno H. februarja 
uradno naznanilo gl. tajnika in 
so navzoči člani glasovali, da 
naj gre iniciativni predlog dru-
štva št. 53 in člen IV, točka 14 
in 18 na splošno glasovanje. 

Joh i Volk, predsednik. 
Matt Zakrajšek, tajnik. 
Martin Radish, blagaj. 

(Društveni pečat.) 

Društvo Sv. Veronike št. 115,' 
K.S.K.J. 1 

Sottrat Josip Zalar gl% tajnik 
K.S.K. Jednote Joliet, 111. 

Uradno se vam liaznauja, da 
je naše društvo sv. Veronike 
št. 115, K.S.K. Jednote na svo-
ji redni mesečni seji dne 12. 
februarja sklenilo sledečo reso 
lucijo: 

1.) Naše društvo enoglasno 
protestira proti čknu IV, toč-
ka 18, in sicer, da se popolno 
ma razveljavi in naj ostane pri 
starem. 

2.) Naše društvo soglasno 
podpira iniciativni predlog 
društva Vitezov »v. Jurja 
št. 3, K.S.K. Jednote. Joliet, III. 
in da se naj da na splošno gla-
sovanje. 

Kansas City Kans. 13. febr. 
1922. 

Katarina Majerle, padsed. 
Marija Anžiček, tajnica. 
Marija Derčar, zastopnica. 

(Društveni pečat4 t-t 
r< * •' '[ p~rlflr; oj -v? •.,{ %j-j 
Ddruštvo sv Jožefa št. 41, 

Pittsburgh, Pa. 
je na svoji rtdni mesečni seji 
dne 12. februarja t. 1. ob nav-
zočnosti 60 članov sprejelo in 
odobrilo sledečo resolucijo 

44 Vsako društvo naj bo opra 
vičeno za vsakih 12 do 100 
članov (ic) poslati e^ega dele 
gata na konvencijo. Vsako 
društvo naj plačuje vozne st-
roške in zamudo časa delega 
toni samo, ali iz svoje bla 
gajne. Ali smo proti konvenč-
nemu asesmentu.'' 

Gornji predlog je bil soglas-
no sprejet. 

Pittsburgh, Pa. 12. febr. 1922 
John Jevnikar, predsednik. 
John Bojane, tajnik. 
Frank Gorišek, zastopnik. 

(Društveni pečat.) 

ciji zastopati svoje interese. 
, Člen IV, točka 14 A se pa 
riaJai: "Manjša društva iz 

de4i, da je "Glasilo" objavilo v 
celoti naš INICIATIVNI pred-
log, ki ga je nase društvo sv. 
Štefana štev. 1. poslalo u-
ladno na glavni urad 7. oktob-
ra m. 1, in zahtevalo, da se naj 
istega objavi takoj. 

O tem, da ga glavni tajnik ni 
objavil takoj, kakor je to u-

sc.MHluih ali bližnjih mest, o- radno zahtevalo dr. sv. Štefana 
v, ki štejejo od štev. 1. in da je sedaj glav-ic rajev, ali držav 

12 d< 50 članov (ic) se smejo 
zdmžiti in poslati enega dele-
gata (in jo) . " 

Kaj in kako se to tolmači: 
Manjša društvu ki štejejo od 
12.de 50^članov se >m jo zdru-
žiti in poslati enega delegata? 

Dragi mi sobratje in sosest-
re! 

44 društev z 3882 člani (iea-
niij! je opravičeno do enega de-
legata. Ali se smemo inieiio-
rati Za člane bratske ^rgahiza" 
cije? Ne iu ne ! Zaradi te-. . -r • • • • - • * t Z < . 
ga je potrebno, da glasujemo 
vsi, brez izjeme, da SO; razve-
ljavi sedanjo toeko 14 A člena 
1 V I . K a v n o tako je. tudi pot-
rJbuo, da glasujemo zoper 
-kh p .glavnega' odbora in za-1 

htevajmo, da pride iniciativni 
puding društva št. 3 na splo§-
no glasovanje. 

Sobratski pozdrav 
Frank Stiglic, 

član dr. št.29.1 

ni odbor K.S.K.J. zbraii na 
svojem letnem zborovanju od 
23 do 28. januarja 1.1. v Jolie-
tu, zavrgel naš inicijativni pre-
dlog — si deloma sami svojo 
sodbo, kakor si jo dela lahko 
vsak trezno misleč in za Jedno-
to vnet član, ki je dobesedno 
prečita 1 naš predloženi inicija-
tivni predlog. Ker naša Jed-
nota pravila dajejo glavnemu 
odboru moč, da lahko take 
predloge' odobrijo ali pa zavr-
že; se mi! podvržemo njihovem 
ukrepom iz spoštovanja do au-
toritete naše Jednote. Toli-
ko o tem. 

Na pravno pojasnilo Jedno-
tinega odvetnika sobrata R.F. 
Kompai eta na inicijativni 
predlog našega društva, pa od-
govarjamo in zahtevamo: 

1. — Mi dvomimo, da bi ne 
bil naš inicijativni predlog se-
stavljen pravilno. * Sestavljen 
je popolnoma pravilno v smis-

v ilu liašiih pravil, katere so edi-

Joliet, iii. 
Ker je iz giavuega urada do 

voljeno, da sme vsak član iz~ 
raziti svoje mnenje v obliki 
razmotrivanja, se torej tudi 
jaz oglašam z nastopnimi 
skromnimi vrsticami: 

Jaz sum nnienja, da člen IV 
točka 14 A sedanjih; Jednoti-
nih pravil ne odgovarja nače-
lu bratske ogranizacije. -v- Da 
pridemo do pravega zaključka! 
— Je 1L potrebno, da »e člen 
IV, točka 14 A razveljavi in 
nadomesti z drugo,, oziroma s 
staro prejšnjih pravil. Ta 
točka, ki je bila sprejeta na 1 — 
konvenciji v Milwaukee, Wis. 
se je glasila. "Podrejena 
društva smejo poslati po ene-
ga deh gata od vsakih 12 do 
100 članov; od 100 do 200 dva. 
in tako naprej," > . 

Zda j pa vzemimo v roke se-
daj veljavna pravila. Člen 
IV, t< -"ka 14: "Vsako društ-
vo, ki šteje od 50 do 100 čla 
nov(ic) sme poslati t nega de-
legata (injo); od i00 naprej 
pa /a vsakih 100 po enega. " 

Prevdarhno, k t era točka je 
boljšat Sta/;., ali sedanja.' 

Pri naši Jednoti imamamo 
51 dm.:te >\ ki nimajo po sedan-
jih pravilih zahtevano število 

" bi smeli na konven-

Opomba uredništva: 
Da ne boste mislili, da vlada1 no nierodajne za lias. V pra-

vilih K. S. K. J. so plače glav-
nih uradnikov vključene pod 
eno točko štev. 206. Ičlen 43. in 
se torej iste v smislu naših 
praVil tudi laliko da na Splošno 
glasovanje, kot eno točko. Se-
veda, če se hoče iskati dlake v 
jajcu; po odvetniških recept 
tih, bi se morda ( f ) moralo 
staviti inicijativni predlog za 
vsakega uradnika posebej, mo-
goče še za vsak posamezen 
stavek in nazadnje mogoče še 
za1 vsko posamezno besedo in 
številko". . . . 

2. — Na odvetnikovo pojas-
njevanje glede resignacij urad-
nikov naj bo povedano, da K. 
S. K. J. ima na razpolago do-
volj zmožnih mož, ki i* 
i naj o pa poleg sposobnosti tu-
di srce na svojem mestu za ko-
rist naše Jednote. Našo Jed-
uoto se urejuje v trgovskem 
smislu. Zato je treba isto tu-
di urediti pri gospodarstvu v 
smislu trgovskega duha pri 
njem poslovanju, kakor to za-
hteva čas in razmere, v kate-
rih se nahajamo. Če se vsem 
znižuje plače: delavcem v 
tovarnah, uradnikom po ura-
dih ravno tako državnim urad-
nikom po uradih, kakor pri 
raznih podjetjih in firmah, kje 
— pa stoji zapisano, da bi mo-
rali imeti gotovi ljudje pa ved' 
no visoke plače f t f G. Konr 
pare prosimo Vas, da računa-
te z razmerami v katerih se da-
ne-s nahajajo delavci, ki so 
elan i naše Jednote. 

3. — Dvomimo, da bi bil v 
tjem duhu, kakor je pisan ko-
liec njegovega pojasnila pisal 
sam g. Koinpare, ki na sramo-
ten način zapostavlja članstvo 
dr. sv. Štc»fana štev. L Ven-
dar, celo pojasnilo je podpisa-
no in nosi podpis sobrata R.F. 
Iyompareta, kateri pa dela so-
brata Kompareta odgovornega 
za vsebino istega pravnega po-
jasnila. Sob r at Kom pare, od 
Vas kot odvetnika, kateri po-
ki ie zahteva kolikor toliko izo-
brazbe^smo pa, po pravici po-
vemo, pričakovali kaj boljše-
ga kot to. Vi z mirnim srcem 
trdite, da med vsemi 26. člani, 
ki so podpisali naš,inicijativni. 
predlog ni takega moža, ki bi 
bil zmožen voditi usodo 18,000 
članov naše Jednote. Ne 
hvalimo se ka.i smo. , Niti e-
den izmed teh tie gleda pože-
ljivo za kakem stolcem v glav-, 
nem uradu. Če jim je pa ko-
rist Jednote pri srcu, jih pa 
zaraditega ne. prezirajte in ne 
zamoAujte, če tudi nosijo žulje-; 
vo roko, s katero si služijo poš-
tenim potom svoj kruh. G 
Koinpare ravno to, da se ti čla-

pri našem listu kaka "ruska" 
cenzura, smo Vaše razmot ri-
banje .dobesedno priobčili. Do-
volite nam pa malo pojasnila: 

Vi ne sodite pravilno glede 
pi omembe točke 14 in 14 A se-
danjih jednotinih pravil. Ponr 
aite, da so na podlagi, starih 
pravil društva sama plačevala 
kenvečne stroške delegatov po 
novih pravilih pa ne. 

Tcička 14 sedanjih pravil v 
resnici iti. na mestu in zadosti 
enakopravna; zaradi tega SO 
je o nji na zadnjem letnem 
zborovanju gl.'odbora razmot-
riValo in pride na podlagi ini-
ciativnega predloga dr. št. 53 
vr odločitev pred članstvo po-
toni splošnega glasovanja. Le 
"itajte ponovno današnje urai> 
no naznanilo gl. tajnika. 

Vi vprašate: Ktera točka 
j. (boljšat Stara ali sedanja? 
Stara točka 14 je na mestu, da 
•o lahko tudi od 12 članov na-
prej broječa društva poslala 
svojega delegata, ker so stroš-
ke društva sama plačevala. 
Nikakor pa ni na mestu, da 
bi tako malo društvo po novih 
pravilih tudi poslalo delegata 
tia konvencijo, katerega stroš-
ke naj Jednota plača. Vse 
podporne organizacije imajo 
•̂ lenlo tega določeno minimal-
no število. 

Zaradi te*ga ostane točka 14 
A glede združenja še v veljavi. 
K a k e se to točko tolmači, je 
tako enostavna in laliko umev-
na stvar, da 'iste ne bomo tu 
bolj natanko pojasnjevali: 

Črnin;, se nam,zdi, da vedno 
-menjate- točko 14 A-sedanjih 
jednotinih pravil. Priporo-
čate celo članstvo, da naj gla-
uje za razveljavo iste. V tej 

zadevi se motite. Zdaj je 
razpisano nizmotrivanjo za 
premembo točke 14 in 18 Jed-
notinih pravil; o premembi 
točke 14 A ni niktfkega govora,, 
ker ta tdSka ostane v pravilih. 
Le preči ta jte uradni oklic sobr. 
gl. tajnika za razmotrivanje, 
danes že v tretjič priobčen v 
••Glasilu". m 

Artikulirani, oziroma izbo-' 
jšani iniciativni predlog dru-
štva »t. 3 pride tudi na sp|oš" 
Jio glasovanje v slučaju da 
predlog dr. št. 53 ne zmaga. 

Toliko v blagohotno pojas-
nilo. 

ni zanipaajo za upravo Jednote 
je najboljše jamstvo, da niso 
Stoprocentni duševni reveži, 
kakor jih Vi, kot izobraženec 
obsojate. 

Mi pa g. Koinpare, z mir-
nim srcem trdimo, da VI G. 
K0MPARE niti nepoznate e-
ue Četrtine teh članov, ki so 
podpisali ta predlog. In od 
kje ta pravica soditi preje, ka-
kor se jih pozna t. ? f Od o-
likane osebe, ki ima kako du-
ševno zmožnost, bi ne pričako-
vali take izjave in v tem oziru 
s- čudimo i VAM G. 
KOMPASE. 

Vendar kar ste pisali ali mo-
gočo samo podpisali, 0" 
stane tiskana beseda v "Glasi-
lu" naše Jednote in bo ostalo 
zapisano tudi v zgodovini na-
še Jednote. Zato pa je društ-
vo sv. Štefana štev. L K. 
S. K. J., sklenilo na svoji red-
ni seji dne 4, februarja t. 1. 
VAS sobrat KOM PAKE jav-
no pozivati, da pridete na na-
šo prihodnjo sv jo 4, marca t. 1.; 
če Vam ni mogočo tedaj, pro-
simo, naznanite nam, kedaj 
Vam bo inOgoee; sklicali bomo 
za ta slučaj i?vanredno sejo, 
kadar Vam ljubo in Vi boste 
nam povedali, koliko in kateri, 
oziroma dokazali boste, da med 
temi 26. člani resnično ni ni o-
nega, ki bi zmogel delo, ki se 
tiče usode članstva naše Jed-
note. Tako dolgo, dokler te-
ga ne storite, bomo smatrali 
člani društva sv. Štefana štev. 
1.; Vaše pojasnilo za užaljivo 
in neutemeljeno napram dr. sv. 
Štefana štev. 1. katero je po-
ložilo prvi vogelni ka-
men naši Jednoti in iz ka-
terega je izrastla naša današ-
nja uuogoena "KRANJS-
KO SLOVENSKA KATO-
LIŠKA JEDNOTA". Za 
t|jg. pobrat Koinpare, če ste 
piippivljeni potrditi to.kar 

ODGOVOR DRTOTVA SV 
ŠTEFANA, ŠTEV. 1. K.S.K.J. 
S 0 B R A T U R. F K 0 M P A 

RETU. 
Chicago, III., 4. feb-

ruarja 1922. 
V "Glasilu" štev. 5. datira-

no 1. februarja 1922., smo vi-j 

ste izustili, pridite na dan ž do-
kazi in s čisto besedo.' 

Za društvo sv. Štefana štev. 
1. K. S. K. J. 

Anton Krdmesec, presednik. 
• Louis Bobich, tajnik. 
Frank Grill, blagajnik. 
John Zefran, zastopnik. 

(Društveni pečat.) 
Opomba: Ta odgovor se ne 
i tiCe prav nič glavnega odbo-

ra glede ukrepa našega ini-
cijativnega odbora. Tiče 
so pa kot posameznika, sob-
rata R. F. Kqmpareta, ki je 
kot nepristranska oseba v 
tem ozira, podal svoje prav-
no pojasnilo. 

NAZNANILO. 
* Tem potoni naznanjam svim 

Članom i članicam društva sv. 
Mihalja bi«. 163 Pbgh, Pa., o-
sobitu onim, koji nisu bili na 
prošloj sjeduieu 12. ovog m j. 
da je članstvo izvolilo za pred-
sednicu odbora bolesti za čla 
nice, sestra Barbaru Rudar, 10 
Md« Ave M ill vale, Pa. Da bu 
svakoj sestri dobro poznatc\ 
koja bu bolna, kamo se prija-
viti. 

Dalje je lito izvoljen za pod-
predsednika bral Oeorge Gun-
ja, jer nam se je bivši podpred-
sednik br. Fran jo Jagaš zahva-
lio poraeli uvrtxle što mu nije 
bilo ime obelodanjeno u "Gla-
silu". S toga prosim br. n-
l tdnika, da dragi puta ne izpu-
sti ovakova cjenjena imena, jer 
Jakovi ne vide ispravka. 

Dalje opominjani članove, 
fcoji dugujii, da se bolj drže 
pravil i sklepov društv en og 
pisuika, inače bu se ž njima 
postopalo po pravilima K.S.K. 
Jed ne t.. 

Pozdravljam sve člane i čla-
nico imenovan og društva i K. 
S.K.J. 

M^tt Brozenič, 
tajnik. 

Aurora, 111. 
Že zopet" smo primerani po-

ročati žalostno vist iz naše 
;l(.'Veiiske naselbine. 

Dne 10. febr. nam je smrt 
ugrabila iz naše srede vsem 

priljubljenega, znanega in u-
glednega rojaka Josipa Pre-
gelj v starosti 57 h t. Premi-
nuli Jos Pregelj je bil rojen 
dne S. doc. 1. 1864 v Renčali 
pri Gorici na Primorskem; 
senik a j v Ameriko je prijel 1. 
1890; torej je tu v Ameriki ži-
vel celili 31 let; po poklicu je 
bil zidar. 

Sprva se je naselil tukaj v A-
ureii, zatem j, pa živel 10 ]et 
v Kiiiekley, III. kjer je bil stav-
binski podjetnik; a pred 11 le-
ti se je zopet vrnil nazaj v A-
uroro, kjer si je postavil kra-
sen dom, da bi v miru preživel 
svoja stara leta v krogu svoje 
ljubljene draži ne, kar mu pa 
Žal ni bilo usojeno. 

Pokojni Josip Pregelj je bil 
še eden izmed še živečih dveh 
članov nistanovnikov društva 
Sv. Jan. Krst. št. 11 K.S.K.J. 
Aurora, 111. Bil je edtm iz 
med 28 mož, ki so se zbrali dne 
13. maja 1. 1894 in ustanovili 
zgoraj omenjeno katol. podp. 
društvo, ki je že toliko dobrega 
storilo v tej naselbini. Na u-
stanovni stji je bil on izvoljen 
za zapisnikarja; kasneje je bil 
večkratni predsednik društva; 
I. 1898 pa zastopnik; ve>dno je 
deloval za napredek društva in 
se boril z;i krščanske ideje. 
Član dru.štva in K.S.K.J. je bil 
torej 27 let in 9 mesecev. 

Tukaj zapušča žalujočo že-
no Julijo, tri' sinove, ter štiri 
hčere. Vsej prizadeti družini 
izrekam v imenu društva glo-
boko Kožalje, povodom velike 
izgube skrbnega moža ter oče-
ta. . 

Ker se je pokojnik toliko let 
za našo društvo trudil, ga za 
njegove zasluge tudi ob njego-
vi smrti društveni sobratje ni-
so pozabili. V obilnem štev i 
lu in marljivo so ga hodili 
kropit na mrtvaškem odru, ter 
ga spremili k večnemu počit-
ku, Kot svojemu ustanovni-
ku mu je društvo darovalo 
! uistn $15.00 vreden) vauec z 

|zlatim napisom: "Svojemu u-
stanovniku in sebratu. Dr. S /. 
Jan. Krst. št. 11 K.S.K.J." 

Pogreb se je vršil dne 12. 
febr. dopoldne iz hiše žalosti v 
katoliško cerkev Matere dob-
rega sveta, kjer niu je po slo-
vesni sv. maši zadušnici do-
mači g. žui>nik Rev. F. Linden 
napravil k/asen govor. Po-
kopali snno ga na Mt Olivet po-
kopališču, kjer bo spaval več-
no spanje. 

Dragi nam nepozabni Josij)! 
Uživaj večno plačilo, ki. si ga 
zaslužil tu na zemlji. V miru 
počivaj in naj ti bo lahka tuja 
žemljica ! 

Za društvo št. 11 
Frank Gorenc, II. taj. 

Dostave k uredništva: 
Pokojnega sobr. Jos. Prego-

ljna se kaj ele4>ro osebno spo-
minjamo, o sobi t o iz Za časa 
šlavnosti 25 letnice društva št. 
II, meseca junija 1919. V 
priznanje njegovih zaslug je 
bil pokojnik isto leto ponovno 
izvoljen predsednikom društ-
va> ter ja kot tak vodil nad vso 
h po prirejeno in uspelo slav-
n os t, ali srebrni jubilej društ-
va. . 

Kako je bil tedaj vesel in 
ponosen. Žal le, da mu ni u-
sojeno dočakal 30 letnice ob-
stanka društva. 

Pokojni sobr. Pregelj nas je 
lansko poletje enkrat obiskal v 
našem uradu. Iz daljšega po-# 
rntnka smo takoj spoznali, da 
je bil vreden *in majice Sloveni-
je; vrl narodnjak i i; rodoljub 
iz solnčne Gevriške. Kako ga 
je neizmerno bolelo srce, da j? 
njegov rojstni kraj, Gorico po-
grabil izdajski Italijan! Da 
je ljubil svoj materin jezik-tn 
v tujini nam kaže dejstvo, ker < 
se je pri njegovi družini doma 
vedno le v >l:;veiiščini občeva-
lo. 

Pok. Ježe Pregelj je bil r -
pravi vzor navdušenega Slo-
venca," pa tudi mož globokega 
verske ga prepričanja. 

Tudi uredništvo "Glasila" 
izraža tem p< K-nfS^HV 
zadeti družini svoje sožalje^ 
pokojniku pa kliče; Naj ti bo 
ohranjen blag spomin ! 

Bressler, Pa. 
8 fem poročam žalostno vest 

iz nase naselbine, da je zad< 1 
Uud udarec družino Jam za 
Magdalene Matjašžž, ker jima 
je dne 8. febr. kruta smrt od-
vzela ljubljeno hčerko Ano v 
najlepši njeni dobi, staro 17 
let. Pokojna Anica Matja-
šič jo bila vzor pridnega dekle-
ta, zaradi tega tudi vsepovsod 
spoštovana in priljubljena. Po-
greb se je vr®l dne 10. febr., 
kakoršnega še ne pomnimo 
kmalo. Sprevod so ji prire-
dile domače deklice, njene to-
varšico in prijateljice. V 
spomin iu v zadnji pozdrav so 
vso njeno krsto okrasile z le-
pimi režami ter venci in jo 
tako spremile k večnemu po-
čitku na Calvary pokopališče v 
Harrisburg. 

Ganljivih? jprizorov pri po-
grebu te lepe in vrle mladen-
ke ni mogoče opijati. Vsi 
navzoči so jokali ter ihteli, ko 
so polagali krsto v hladen 
grob. Iskreno sožalje njenim 
staršem ! 

Bodi je žemljica lahka. Naj 
v miru počiva. Na svidenje 
tamkaj nad zvezdami! 

Naj še nekoliko omenim o 
naši naselbini, ki obstoji, veči-
noma iz Slovencev ter Hrva-
tov. 

Zemlja leži proti izhodu, ta-
ko da nas že pni žarki solne«, 
zjutraj • pozdravlja jo. Tu ži-
vinirt večinoma vsak v svojem 
lastnem domu; dokaj prijetno 
je pri nas na spomlad in pol .'t'., 
ko zeleni vrtovi krasijo naše 
hiše. Podnebje je milo in le-
po; zdrava, pitna voda; zemlja 
pa zelo rodovitna. Sty^o gl^r. 
de. delavskih razmer je 
slabo, ker nas kapitalisti pre-
več, tlačijo in izrabljajo. 

S pozdravom 
Jože Šuklje. 

Virginia, Minn. 
Te dni je odpotovala Mrs. 

Kostaiušek, sop?oga znanega 
rojaka Math. Kostainška s svo-
jim sinčkom Viktorjem prati 
zapadu, skozi Portland, Oreg., 
Seatlc, Wash., potem pa v Oak-
land in San Francisco, kakor 
tudi v Los Angelcs Calif, kjer 
bosta obiskala prijatelje in so-
rodnike in s3 mudila nekaj ted-
nov. 

Nazaj grede se bosta oglasi-
la pri gdč. Angeli Trampush, 
ki,obiskuje državno univerzo 
v Denver Colo. 

Želimo jima srečno potovan-
je, mnogo zabavo in srečen 
povratek. 

Poročevalec. 

ZAHVALA. 
Tem petom se lepo zahvalju-

jemo cenj. društvu Sv. Jožefa 
št. 2, K.S.K.J. v Jolietu za vso 
pomoč izraženo sožalje, katero 
so nam iz kazali povodom bo-
lezni in smrti našega ljubljene-
ga soproga in očeta. 

Lovrenca Zima, 
ki je preminil dne 5. febr. t. 1. 
ob 11:05 uri zvečer na svojem 
domu 416 Vine St. v starosti 
59 let. Pokojnik je bil rojen 
dne 3. avg. 1863 v Fužinah, pri 
Delnicah na Hrvatskem. 

Hvala cenj. društvu sv. Jo-
žefa za vso bolniško podporo, 
katero so mu redno in radevp-
Ijo izplačevali za dlje Ta-; . 
Hvala tt mu društvu za daro-
vani venoc in lepo prirejen po-
greb, dalje za vsako pomoč in 
uljudnost, katero nam je izka-
zal odbor in članstvo za Časa 
nase Žalosti. Še enkrat lepa 
bivala vsem skupaj! 

Joliet, 111. 16. febr. 19-2 
Žalujoči ostali: 

Alojzija Zima, vdova. 
Lovrenc Zima, sin. 
Hiss Laura Zima, hči. 

Mis Mary Hibber, hči. 



VABILO NA VESELICO 
katero priredi društvo Marije 
Pomagaj At. 119 K.S.K.J. Rock-
dale, III. v soboto zveeerdne25. 
febr. v M a v r i č e v i dvorani. Za-
četek ob 8. uri zvefrer. Vstop-
nica samo 25c. 

Na to prireditev uljudno va-
bimo vsa cenj. društva in slav-
no občinstvo iz Jolieta ter oko-
lice, da nas ta večer v obilnem 
številu |>oset ite. Za dobro po-
strežbo in zabavo bo skrbel od-
bor. Sviral bo Abačičev or-
kester. 

Sosesterski pozdrav. • 
Agnes Piškur, tajnica. 

"Card Party". 
priredi danes, v sredo zve-

čer Dekliška Marijina Družba 
v "Slovenia" dvorani. Priče-
tek ob 7:30. Vstopnina 25c. 
Farani dobrodošli na to zani-
mivo zabavo! ! 

p o z i v . 
Svi Hrvati i Sloveni veselo 

pohrlite na veliki maškarski 
ples ili zabava, ko ju pri red ju-
je "American Croatian Soci-
ety of Miliva le, Pa." u pomoč 
i korist naše erkvei sv. Nikole 
u M i 11 vale, Pa. Zabava če se 
obdržavati dne 27. februarja 
1922 u Orkvenoj dvorani Mill-
vale, Pa. toono u 6:30 sati na 
večer. Biti če ju 3 prajzi za 
maske u robi v vrednosti p rvi 
$ 5.00 drugi $ 4.00 i $ 3. 00. 
Svi rat i ve izvrstna glazba or-
kestra Golobic; u lazn in a po o-
sobi 25c. Za dobru poelvorbu 
jamčf Odbor. 

Svi nam dobro d oš] i ! 
Matt Brozenič, 

iz vesti tel j. 

Pok. Msgr. J. F. Buhu 
v spomin. 

S pota. 
Umrl po mož ! 

Na divnem zapadu, na potu 
prrtf Kaliforniji dobil sem 3. 
febr. nepričakovano 'brzojav-
ko: "Monsignor Bull died 
tlijis mornig. Funeral Mon-
day ten thirty." 

Bil sem ravno na vozu, da so 
odpeljem iz malega mesta 
Kemmerer, Wyo., ko mi je ho-
tetclir prinesel to žalostno br-
zojavko. Takoj sem prekinil 
svojo pot ter šel vprašat na 
kolodvor, kdaj odpelje prvi 
vlak proti Duluthu; pa žal, po-
vedali so mi, da prej ne morem 
tja dospeti, kot še le v ponde-
ljek popoldne ob 3:30 pop. — 
Tako sem nikdar mi pozabili 
in žalostni dan pogreba Msgr. 
Buha prebil namesto v Dulut-
hu, tukajj na zapadu/ vedno 
bližje na potu proti smrti. K-

Msgr. Buha do solz ginjehega; 
pokoiieu se držeč je govoril, 
da, ko je na Ely prišel prvič se 
je moral pi'člati, ker si je sprva 
več let 4am kuhjal. Živel je 
namreč pri znanem rojaku Lp-
zarju, kjer je tudi maševal, do-

jki r ni bilo o( rkve.' — — " In 
danes sem pa v Duluthu, kjer 
imam kar dve kuharice!" je 
šaljivo pristavil. 

Bilo nekega dno meseca 
septembra 1. 1921 ko sem ga 
spremljal z arhivom vDuluth. 
Narava je rumen i la, listje po-
nekod že odpadalo; in vse to je 
blagi- že 89 letni starček opa-
zoval. Opozoril me rekoč: 
"Vidite, kako lepa je jesenska 
narava!" To je večkrat 
po navijal. Gledal se tudi sam 
nanjo ter opozoril drugega 
spremljevalca, da mogoče 
Msgr. Buh gleda poslednjih je-
sensko naravo. Moje slutnje 
me niso varale! Milo se 
mi je takrat storilo. ln 
danejs mi ti spomini polnijo 
srce s tugo. Tako imam 
tudi še v živem spominu oni ve-
čer, ko so mu elvške rojakinje 
priredile odhftdnico. Vse se 
je radov&lo, jaz sem pa 
Sedel Namišljen na stolu, ter 
zrl nazaj, ko je Msgr. Buli še 
živel na Ely v mali zakristiji 
stare cerkve. — Mala mizica, 
ozka postelja,in peč za gorko-
to in kuho. To je bila vsa 
njegova oprava. Mislil sem 
ob enem tudi na njegov govor, 
katerega je ta večer imel. V-
se to mi ja predstavljalo de-
lovanje in življenje zadnjega 
moža Baragove vrste. To je 
Vila nekaka zadnja večerja 

i Msgr. Bulla na Ely, ki bo goto-
I vo ostala v trajnem spominu 
vsem elvškim rojakinjam. 

I Hvala jim za to pozornost! 
Zadnji obit*k pri njem sem 

naredil dne 28. nov. 1921. Pri-
šel sem ga obiskat v Duluth o-
krog 9. ure dop.; ravno je od-
maševal, kajti poleg svoje obe-
dniee v Monsignor Buh misi-
jonski liišji je imel tudi malo 
kaodieo. Rekel mi je: 44Ho-
češ malo kave?" 
" "Da , " sem rekel, "Vam 
bom pa za družbo". 

Po zajterku, ko je vstal, 
starček ni mogel naprej. Ko 
sem. mu hotel pomagati, mi je 
velel, da naj malo počakam. 
Parkrat je zmajal z desno no-
go, ker ga je tri revmatizem, 
ter mi je velel: 4'Je že bolje". 
Nato se je vpiT name, in tako 
cva kerafkala v njegovo sobo 
gori po stopnicah. Sedela 
wa in kramljala do poldne. 
Ko sem jaz na južino oelhjnjal, 
mi je velel, da naj pridem k 
njemu še popoldne. In pri-
šel sem. Pogovarjala sva se 
o Indijancih, kojih razna ime* 

hrupnega sprejema ne v Chi-
cagu, ne drugod, kajti dome-
nila sva so bila, da ga grem 
jaz čakat v Chicago. Čutil-se 
je namreč bolj slabotnega ter 
Tiie vprašal za svet. .laz sem 
mu re^kel: " pojdite, vse Vas 
željno pričakuje in hoče vide-
ti." V zagotovilu, da na po* 
te vanju ne zgubi sv. maše, sem 
ga pričakoval na kolodvorov 
Ohicagii .mikoder sva šla V 
bližnjo cerkev, da jo opravil 
svojo duhovsko dolžnost ; jay. 
sem mu celb strt gel pri maši. 
Od tam sva se podata v nek 
urad, kjer ima vete stvari sta-
rinske vrednosti, katere nii je 
< 11 dal in š; potrdil kot prave. 
Kasneje sem ga vprašal, če že-
li da se peljeva po mestu, kar 
mi j. odvrnil, da bi si Chicago 
rajši malo peš ogledal. Na-
to sva prehodila- kakih 10 blo-
kov. Skrbno si je mož ogle-
dal chjikaško glavno pošto. Te-
daj sem ga opozoril, da bi šla 
na južino v nek bližnji hotel; 
kar mi je; pa odklonil češ, da je 
boljše če vzameva malo pri-
grizka na Dostaji. In tako 
sva se odpeljala z lasallske po-
staje proti JoMetu. 

Prenino sem ga šel čakat v 
Chicago, sem to tiho naznanil 
predsedniku K.S.K.J na kon-
venciji; želel sem, da. naj moje 
odsotnosti od seja ne devajo v 
zapisnik. To sem ukrenil v-
sled naročila častnega delega-
ta Msgr. Buha, ki ni nikdar 
odobraval kakega hrupnega 
sprejema. 

Danes, »že nbfagopeikojiijomu 
Msgr. Buhu kličem tu, iz da-
ljnega zapaela: 4 4 Počivaj v mi-
ru tamkaj v miniinosotski gru-
di, na kateri si preživel več kot 
pol stoletja in za kojo si storil 
toliko dobrega! 

Matija Pogorele. 

da j in kje ? Kdo ve ? 
Danes, ko to pišem, obhajam j na mi je dal. Tedaj mi je bla-

0,-111 i no za tem blagim možem j gi čast. prijatelj svetoval, da 
v katol. katedrali v Salt Lake 
City, Utah. 

Lansko leto začetkom sep-
tembra prekinil sem bil tudi 
svojo pot, in takrat v Duluthu, 
Minn., kjer«em imel svoje pot-
ne stvari s sabo in namenoma 
iti to smer, kjer sem sedaj. Pa 
šel sem žal tedaj po slovo e>d 
.sivolasega častitljivega starč-
ka Msgr. Buha, ki mi je velel: 

44 Matija, ali ne greš z mano 
na Elv?" 

I11 dasi sem bil na Ely že po-
slovil, šel sem še nazaj ž njim; 
kjer sem mu pomagal skupaj 
spraviti njegov arhiv, kojega 
je 11a Ely pustil v lepem redu, 
ko je začasno odhajal iz svoje 
elyške fare ob času pok. elulu-
thskega škofa Mc Golricka. 

Ali, njegov arhiv našli smo 
septembra 1921 ves razmetan, 
ter mnogo reči napol vničenih. 
Po par tedenskem opravku je 
blagi me>ž odpeljal stvari v Du-
luth; kar se je zamoglo skupaj 
dobiti in kar je po pregledu 
prona^el, da je njegovo. 

Ob zadnjem času obiska nje-
gova. elvške "Tare priredile so 
mu vrle t a mošnje rojakinje za-
baven večer, s katerim so ga 
iznenadile Tedaj .smo videli 

naj 11a stvojam potovanju ra-
bini za siastareli revmatizem 
izborno zdravilo 44Dr. Farney 
Heil OiP\ — Tedaj sva si zad-
njikrat v slovo podala ro-
kv. 

Pred odhexlom sem mu še ob-
ljubil, da mu s pota pišem; jaz 
sem mu pa priporočal, da naj 
ne h oel i venkaj ob zimskem 
vremeni, kajti, meni bi bila 
največjja žalost na potu, če bi 
slišal, da je obolel. 

Pisal sem mu večkrat s pota 
in 011 mi je tudi vedno odgovo-
ril. Zadnja njegovo pismo z 
elne 24. elec. je vsebovalo božič-
ne čestitke in tudi žalostno 
ve>st o smrti škofa Jakob Trob-
ca, z opazko, da mu je zelo hu-
do, kar se ni mogel pogreba 
vsled bolehanja vdeležiti. Ob-
ljubil mi je, da mi kmalo zopet 
piše ; a zaspal je v Gospodu in 
odšel v deželo nesmrtnih, kjer 
ga čaka obilno plačilo. — 

Umrl je mož , kate-
rega pe>zna ysa naša javnost, 
osobito pa še delegat je in e>d-
borniki K.S.K.J., saj so ga i-
meli meseca avgusta 1. 1920 v 
Jolietu v svoji sredini na zad-
nji konvenciji. 

Pokojnik ni maral kakega 

4 leta v ruskem 1 j itništvu 
(Piše Josip Grdina, West 

Park, Ohio.) 
' (Dalje.) 

Kurja slepota, 4 4 Gospodje'' 
nemški ujetniki. Na delu v 
m:3tu. Griža. Obljublje n 

boliši časi, ali: odhod 
i2 Sarapola. 

V zadnjem listu sem omenil, 
koliko težav je bilo 11a naši dol-
gotrajni vožnji do Sarapola in 
da se nam je v tem mestu gle 
de vsega še dosti devpadlo. 

Iz našega novega doma smo 
imeli sicer preccj daleč do ko-
sarniške kuhinje, nastanjene z 
Nemci; a zato se nismo elosti 
zmenili; le k večerji smo bolj 
neradi hodili, ker nas je muči-
la "kurja slepota". • Nazaj 
grede od večerje, se je vedno 
že zmračilo; vsled česar smo 
se morali oprijeti tovarišev, ki 
niso imeli kurje slepote. Dosti-
krat smo pa rajši doma ostali, 
kot da bi šli slepe miši lovit. — 
Pa tudi v naš-i sobi je bila sit-
ne>st s to čudno slepoto, da v 
časih še voele pil nisem še sam. 
O, kako velik revež je slepee! 
Večkrat mi je pomagal ponoči 
četovodja 7. lovskega bataljo-
na rojak N. Eržen. Svaril me 
je, ela naj nikar ne hodim iz 
robe, ker je na stopnicah ne-
varno. 

Mene se je ta slepota držala 
kake 3 tedne; približno toliko 
easa pa tudi drugih. Ko smo 
pa dobili boljšo h^ano in se po-
živili, je tudi naša kurja slepo-
ta zginila.« 

V Sarapolu smo iz one trans-
portne hiše hodili delat v mes-
to; kidali smo sneg, prekladali 
v skladišču sol, moko itd., kajti 
ritni načelnik nas ni mogel vi-
deti bre>z elela, dočim so ošabni 
Nemci nemoteno ležali v kosar-
m in sa nam smejali. Večkrat 
sem tedaj mislil: 44Kdo vlada 
Rusijo: Rusi, ali Nemci? — 
Jse celo iz pred dotiene košar 
ne, kjer so bili nastavljeni 
nemški ujetniki smo morali mi 
spravljati sneg; oni so nas pa 
gledali iz kos&rne, kako dela;-
1110. Res ni bilo nape deli 

prenapolnjeno in nismo nič za-
to godrnjali. Ali, čemu ta 
razlika med nami in Nemci? 
Saj, če bi se to vršilo v Nemči-
ji, bi človek prav nič ne opore-
kaj; na Ruskem, v deželi Slo-
vanov, mi p«i to ni hotelo v 
glavo. Jaz ealo z gotovostjo 
trdim, da oni naš načelnik nj 
bil Uns, ampak Nemec; v tem 
ga je izdajala tudi njegova 
nemščina in vse obnašanje do 
Neme; v ter nas. — Sicer so 
nam pa tudi Rusi zatrjevali 
da so samo NVmei v tej častni 
službi; da so celo v ministrstv 
in generalnem štabu. Lepa 
družba, kaj ne? Rusija je na 
ta način lahko z mirno vestjo 
pričakovala namesto zmage — 
polom! 

Vso drugače jo pa z nami 
postopal c/ni blagi praporščak 
ki jo bil trd Rus; seveda, ol>-
lasti ni imel take*, kot nače 
ni k; ta mož je strogo nadzoro 
val, da se nam ni delalo kake 
krivice. 

Ko smo hodili v mesto na de-
lo v civilna in druga sklaeliš-
ča, je prišel že na vse zgoda, 
kak civilni nadzornik po nas 
da še čaja nismo zamegli po 
užiti. Toda, to stvar jo hitro 
zavohal naš praporščak; za 
deva se mu je želela sumljiva 
zato je prišel neko jutro zgoela 
k nam, čeprav je imel prece 
daleč. Ko je praporščak vs 
topil v našo sobo, je nas že ne 
ki civilni pe>djetnik enkal, ter 
moledoval, naj hitro spijemo 
čaj. Mož je moral namreč 
plačati po 10 ali 15 kopejk vsa-
kemu Avstrijcu, ki ja pri njem 
delal; zato so jo eledcu tako 
mudilo. Kar oštrmel je, ko je 
zagledal častnika, pa tudi pra 
porščak ga ja grdo pogleda 
ter ga vprašal, kaj dela tukaj 

— Po ljudi sem prišel. 
— 44Kaj? Zdaj že prihajaš 

Koliko je ura? 
— Pet. 
4 4 Take), tako! Le pojdi in 

pridi po ljudi še le ob seelmili, 
ne pa sedaj, ko še jesti ne ute 
gnejo! Ob 11. uri morajo bi 
ti moji delavci pri obedu, dati 
jim moraš 2 uri počitka; ob 4ih 
pa naj prenehajo z delom! Gle 
da boš lepo ž njim ravnal."Ta 
ko mu je velel praporščak. 

Nerad je poslušal dedec to 
prieligo, potem pa odšel svojo 
pot. Točno e>b 7ih se je vrni 
naz^j, ela smo šli na delo. — 
Prapcščak nam je preskrbe 
tudi potrebnega perilu; po elva 
para za vsakega. Kako skr 
bno je pazil v kuhinji in pri pe 
kih, ela je bilo vse čisto ter v 
redu. Neke>č je kaznoval in 
spodil kuharje, ki so skriva 
meso in pšeno prexiajali, nam 
so pa manj kuhali. To je po 
magalo. j 

Med tem se ja mene lotila 
huda jgriža, vsled! česar sem 
ihoral iti po zdravnikovi od 
reelbi v bolnišnico. V oni bil 
nišnici sem zopet opazil izmu 
čene ujetnike, ki so slabotni u-
mirali, kajti njih želodci so bi-
li že preveč oslabeli vsleel la-
kote. Vsa elobra zdravniška 
pomoč in oskrba v bolnišnici 
jim ni pomagala. Večkrat 
sem take reveže prekladal na 
ležiščih, ko ni bilo strežnikov. 
Čudil sem se jim, kako, da mo-
rajo sploh še živeti, ko jih je 
bila sama kost in koža. 

Nekega dne me vpraša zd-
ravnik, kako se kaj počutim? 
— Pritrdil sem mu, da dobro 
in ga naprosil, naj mi da spri-
čevalo, da sem za delo še ne-
zmožen. — Zdravnik mi je to 
obljubil. Baš tedaj, ko sem 
zapuščal bolnišnico, začne H r 
vat Begovič po imenu prositi 
zdravnika, da naj me pridrži 
pri njem za strežnika, ker sem 
ga zadnji <v*as jaz preklaelal. 
Zdravnik je Hrvatu obljubil 
boljšo postrežbo kakoršno je i-
mê  do sedaj od ruskih bolni-
čarjev. 

Zapustil sem torej bolnišjni" 
co in bolne tovariše Avstrijce 
ter odšel na "Slabosilno ko-
mai\do," kakor mi je velel zd-

ravnik. Upravnik one ko-
mandne je bil Čeh, pri katerem 
som se javil. Ker jso imeli 
Cehi precejšen upliv na Rus-
kem, je dobil marsikdo kako 
častno službo; tako tudi oni u-
pravnik, ki je bil celo nared-
nik (saržent). Žal pa, da na 
oni komandi ni bilo več pros-
tora, ali ležišč, vsleel česar sem 
se podal na svojo prvotno mes-
to v zasilno kosamo. Ono 
zdravniško spričevalo je toliko 
pripoanoglo, ela sem res nekaj 
časa zatem lepo doma počival, 
ter se prav dobro počutil. 

Med tem so nas začeli enl-
pravljati, da odrinemo iz Sa-
rapola. Kam? Tega nismo 
sprva vedeli; pa dobri naš pra-
porščak nam je povedal, da 
gremo v nek boljši kraj, kjer 
bo elovolj k niha in tudi trpeli 
ne bomo več tajko. 7 Tolažil 
nas je: 

"Nič več ne pojdete nazaj v 
gozd, hudo ste že prestali in 
sedaj nastopajo boljši časi za 
vas!" 

Ker je bil mož poštenjak, 
smo verjeli njegovim besedam; 
tudi zdravnik, ki nas je nekaj 
dni pred odhodom preiskal, 
nam je zatrjeval, da nam bo 
dobro, kamor gremo, h kme-
tom. ' 

Kako smo si meli roke same-
ga veselja! — Razdelili so nam 
torej novo obleko; lahko smo 
si pa obdržali še staro, ob pri-
hodu iz gozda prejeto. 

.Nekaj dni pred odhodom 
smo zvedeli, da gremo daleč 
narazen po š,irni Rusiji. Pivi 
oddelek ja bil namenjen v Ode-
so; za to se je posebno brigal 
oni £ečki nareelnik s tem, da 
ja pri Slovencih ter Hrvatih 
agitiral. naj se pre>stovoljno ja-
vijo za Odeso. In res, se jih 
je dosti za tja priglasilo; meni 
l>a ni prav nič elopala češka a-
gitacija; čudil sem sa in sumil, 
zakaj »e Cehi tako preganjajo 
za stvar, ki jim nič mar ne gre. 
Zraven *em si pa še mislil: 
Ne, 011 ni hotel mene sprejeti v 
slabosilno komando, jaz pa v 
Oeleso no grem." Nazadnje 
me je pa vseeno premotilo, da 
bi bil rad šel; pa pride ukaz, 
da jih je za Odeso že dovolj. 

Drugi odelelek je bil namen-
jen v Kavkaz; za ta kraj pa ni 
bilo nič agitacije, tako tudi ne 
za tretjega, namenjenega na 
D011. K temu sem bil pridel-
jen tudi jaz. Vse so nas po-
razdelili, da je. bila vsaka 
4 4 partija" zaSes. Poslovili 
smo se torej oel naših tovaršev, 
namenjenih v Oeleso, ker smo 
morali iti v drugo stanovanje, 
kjer so nas ev*akali tovariši, na-
menjeni na Donsko. Pa tudi 

tem oddelku ni manjkalo 
Slovencev. Bili smo pred oel-
hoeloin iz Sarapola naslavljeni 
v najlepšem?! hotelu celega 
mesta: v tovarni kolomaza 
(šmirfabrike), kjer je tudi 
kavkaška 44partija" taborila. 
Oel teh partij so še odločili 
bolj oslabele ujetnike in prid-
ružili partiji slabostnih. Kam 
so jih poslali, tega ne vem; 
znam le to, da so šli pred na-
mi iz Sarapola. 

Tudi one so oelbrali, ki so 
bili določeni kot priče pred vo-
aš,ko sodnijo, da pričajo o na-

šem krutem postopanju v goz-
du. Skoro pri vsakem e>ddel-
ku sem imel kakega znanca 
prijatelja. 

Neki dan je odšla partija v 
Kavkaz; zvečer nam pa nazna-
nijo Rusi, da je naš odhod pro-
ti reki Dan določen na drugi 
dan za rano. Zgodaj smo bi-
i že na nogah; tudi naš vrli 
irapoščak je prišel, da se po-
slovi od nas. Ukazal je pri-
nesti perila ter nas izpraševal, 
če nima kdo po 2 para spod-
nja obleke, ali če ima raztrga-
no.,. Vsakemu je rad še post-
regel 1 omenjenimi stvarmi; 
potem pa smo sa zbrali na dvo-
rišču, da nas preštejejo; čme-
rikavi načelnik, ki je tudi med 
tem prišel, se je jezil nad pra-
porščakom, ko nas je uredil, 

čemu tako mečka? Res, sit: 
nožu še sam Be>g ne ustreže. 

Ko smo bili gotovi, smo jeik 
korakati proti kolodvoru, Te-
daj nam jo vsem oni nikdar 
pozabljeni praporščak v slovo 
klical: 44Z Bogom, (bra**! 
Srečno potujte in dobro so i-
mejte. Upam, da se Vam bo 
za naprej dobro goeMlo!" 

Pri tem nam jo z roko ma-
hal v zadnji pozdrav, kar smo 
tudi mi storilL 

(Dalje sledi) 

Društvo sv. Ane Katoliških 
Borštnaric št. 534 Joliet HL 
S tem naznanjam vsem člani-

cam društva, da smo sklenile 
na zadnji seji, dne 12. t. m. da 
mora vsaka članica plačati 
svoj asesment najkasneje do 
28. vsaki mesec; ako ne pa so 
jo suspendira. 

Članice torej plačujte svoj 
asesment reelno, da se vas no 
suspendira zato ker bode vsaka 
članica sama kriva in naj ne 
dolii e>dbor. 

Nadalje naznanjam, da bo-
de dne 12. marca volitev no-
vega odbora za leto 1922 in 
ako se katera članica ne ude-
leži te seje zapade 25c kazni; 
izvzete so le tiste, katere so 
bolne. 

S pozelravom 
Marija Flajnik, 

zapisnikarica. 
(Advert i s.) 

tfLU" NARAŠČA HITRO. 
Ne pozabita besed Arthur 

Brisbana, ki jih je zapisal pro-
š,li teden: "1122 novih sluča-
jev influence v enem dnevu v 
našem mestu. Redno spanje, 
primerno vživanje hrane, pri-
merno potrebno gibanje s onaj-
boljša sreelstvo obvarovati se 
pred to nevarnostjo. Edino 
gotovo zavarovalno^ sredstvo 
za vaše telo je, da imate vašo 
kri v pravem stanju. Druge 
stvari mogoče pomagajo, am-
pak ne morejo zabraniti." Da 
pa bodete imeli pravo in redno 
spanje in obdržali vašo kri v 
pravem zdravem stanju, je po-
trebno, ela imate vedno vaša 
čreva čista. Naše telo vsebu-
je yeliko večjo moč obvarova-
ti se, kot si marsikdo predstav-
lja, ko le prežene vse nepotreb-
ne zae>stanke iz naravnega po-
ta. Trinerjevo grenko vino 
je izvrstno sredstvo za čiščen-
je in pripravo prave poti do 
tega, -To zdravilo privadi 
vaš želodec k pravem normal-
nem delovanju, daje moč preba-
vi in vas vzdrži v dobrem stan-
ju. Vsak lekarnar ali trgo-
vec z zdravili ima v zalogi Tri-
nerjevo grenko vino ali pa ga 
prav lahko naroči za vas hitro, 
če vi to zahtevate. Kupite si 
ga še danes, preženite vse- ne-
varne simpatije iz prebavnega 
elela telesa. (Advertis.) 

LISTNICA UPRAVNISTVA • 
O priliki minulega letnega 

zborovanja so se dali v Jedno-
tini dvorani vsi prisotni glav-
ni uradniki slikati. 

Ce morda kako društvo želi 
to sliko za svojo zborovalno 
dvorano, ali kak društven u-
radnik, ali posamezni član, naj 
to sporoči upravništvu 44Gla-
sila". Ena slika velja $1.25 s 
pošjtnino vred. 

KRANJSKE KLOBASE 
V zalogi imamo vse vrste gro-

cerijo, kakor tudi svežega in pre-
kajenega mesa. Blago vedno 
sveže, a cene vedno zmerne. Naša 
posebnost so domaČe kranjske 
klobase, katere pošiljamo tudi iz-
ven mesta. Tako razpošiljamo 
tudi Trinerjevo vino, Alpenkreu-
ter, Theil Oil in več drugih lini-
mentov; daje suho grozdje (rozi-
ne) fige, slive itd. 

Naprošene ste vse slovenske 
gospodinje, dan nas čestokrat obi-
ščete; prav gotovo boste zadovo-
ljno postrežene. 

Oddaljene družine, pečlarji in 
pečlarice, naročajte kranjske klo-
base na ta naslov: 

MARTIN GOR8ICH 
1134 N. Hickory at...... Joliet, HI. 
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Odprto pismo 
uredništvu "Edinosti" Chicago, 111. 

Neradi se spuščamo v polemiko s "kakim slovenskim listom; 
tem manj pa še s takim, ki se h vab', da je edini slovenski katoli-
ški list v Združenih državah. — "Lastna livala/ cena mala," 
nam veli star pregovor. 

Zadnje mesece smo večkrat čitali v "Edinosti" umetno 
skovane zbadljivke,tikajoče se tudi naše podporne organizacije. 
Molčali smo v zavesti, da kdor molči, — zmaga. Ker si je pa 
urednik "Edinosti" v št. 19 na tak način direktno iu nedi-
rektno zopet privoščil našo K. S. K. Jednoto, ne moremo več 
molčati. * , 'fc ; 

Povodom sedunje kampanje za pridobivanje novih naroč-
nikov, je pisal urednik 'Edinosti* v gorioznačeni izdaji sledeče: 
v Vse vaše žulje v katoliških društvih in Jednotah, bodo dobili 
rdečkarji!?! v roke, ako ne boste imeli obrambnega modnega 
časopisja, ki vam bo branilo te vaše žulje. Ali nimate dovolj 
žalostnih skušenj ? " 

In zopet na drugem mestu: 
"Katoliški možje in žene boste na stara leta morali od kakih 

rdečkarjev?!? beračiti podpore" itd. 
Prav uljudno prosimo urednika "Edinosti", da naj nam 

po vrsti našteje in imenuje vse še obstoječe katoliške Jednote 
društva. Iste lahko našteje na 1 prstu roke, ker je po našem 
skromnem mnenju samo še naša K. S. K. J. v resnici katoliška 
podporna organizacija. 

Pri nasi; K. S. K. J. se ni treba bati niti uredniku "Edino-
sti", niti komu drugemu, da bodo denar ali upravo K. S. K. J. 
kedaj dobili rdečkarji v svojo roke; tem manj pa še, da bodo 
naši člani kdaj prosili kake podpore pri rdečkarjih. — Kako 
se bo godilo pri drugih Jednotah, ki so bile svoječasno na ka-
toliški podlagi tega ne vemo. Rečemo samo to, da bo K. S. K. 
J. še obstojala in ostala na svojih principih, Isot je bila zadnjih 
28 let; navzlic vsem prorokovanju, strahu in beganju vseved-
nega urednika "Edinosti". 

Naša K. S. K. J. se bliža svoji 100 procentni solventnosti; 
do te nam manjka samo še 1 odstotek, katerega mislimo v 
kratkem doseči. 

Kakor znano, ima naša Jednota svoje lastno "Glasilo", ki 
je izhajalo še prej, predno je še "Edinost", beli dan zagledala 

' Na podlagi Jednotinih pravil točka 171 je smoter in na-
čelo Glasila sledeče: 

44List mora biti urejevan popolnoma v soglasju Jednotiue 
ustave in pravil. Priobčuje naj lepe članke in razprave v iz-
obrazbo naroda; dalje naj pospešuje pravo, medsebojno brato-
1 jubje, spoštovanje do vere in naroda, in naj spodbuja člane k 
ameriški državljanski zavednosti." 

Kako list izvršuje svoja načela, naj članstvo in čitatelji 
sodijo. 

A' kolikor smo prepričani, je doslej "Edinost" še bore 
malo dobrega storila ža proj)agandno misel naše K. S. K. J. 
Bas narobe. 

Dalje si usojamo urednika vprašati; Na kaki podlagi za-
morete trditi, da, je "Edinost" edini slovenski list v Ameriki ? 
Sicer vidimo pod glavo lista z velikimi črkami označeno: "List 
za slovenski narod!"—Mislimo, da "Glasila K. S. K. Jednote," 
kot uradni list edine še katoliške podporne organizacije, ne 
sme nihče prištevati k Ustom "rdečkarjev". Če je že naša 
Jednota katoliška podporna organizacija, bo iste struje tudi 
njeno "Glasilo." Zadnja pravila K. S. K. Jednote so bila kot 
vedno potrjena CKI višje cerkvene oblasti. To potrdilo je najti 
na strani 24-. z označbo, da je mil. chikaški nadškof dne 20. 
apr. 1921 naša pravila pregledal in odobril.—V teh pravilih je 
pa tudi točka glede izdaje in načel Jednotinega Glasila. 

Iz gorinavedenih dejstev, točk in dokazov torej uljudno 
prosimo urednika "Edinosti", da naj našo K. S. K. J. za vedno 
pusti pri miru, kakor tudi m; pus mo pri miru vse liste in raz-
na podjetja čast. slovenskih frančiškanov v Chicagu. 

Ivan Zupan, 
urednik "Glasila K. S. K. Jednote." 

Uradno naznanilo-
Večkrat se pripeti slučžtj, da članstvo kake organizacije s 

tem, ali onim sklepom konvencije bodisiže kmalo po konven-
ciji, ali pa čez čas ni povsem zadovoljno. Oglasi se kak posa-
meznik, ali kako krajevno društvo s svojim nasvetom za pre-
membo, oziroma za izboljšanje kake točke v pravilih. 

• Ravno tak slučaj smo tudi mi na minuli konvenciji doži-
veli. Na XIV. (zadnji) konvenciji zbrani delegatje so hoteli 
nekaj novega uvesti, da naj bi se stroške delegatov prihodnje 
konvencije iz Jednotine blagajne plačevalo. V to svrho je bil 
določen posebni konvenčni asesment 10c na mesec, katerega s s 
že od 1. jan. t. L pobira. 

Ta novi, (konvenčni) asesment je pa žal gotove duhove 
zelo razburil. V gl. urad so pričeli prihajati razni protesti in 
resolucije za preuredbo 14. in 18. točke Jednotinih pravil. Ena 

dmštva so sa tor da naj se te točke razveljavi in uvede start 
način pošiljanja delegatov na konvencijo; druga društva so sa 
to, da naj ostane tozadevni sklep minule konvencije v veljavi, 
drugi pa zopet priporočajo znižanje kotivenčnega asesmenta. 

Da se to zadevo lepim, mirnim in složnim potom reši, so na 
minuli letni seji zbrani gl. odborniki isto temeljito pretresovali 
in odobrili iniciativni predlog društva št. 53 s posebnim amend-
mentom, ali pristavkom. 

Iz zadnjič priobčenega zapisnika 6. seje z dne 28. jan. pos-
nemamo o tej točki sledeče: 

Iniciativni predlog. 
Društvo sv. Jožefa štev. 53. K. S. K. J. v Waukgan, 111., 

je po sobratu Matija Ivanetič-u predložen inicijativni predlog 
sprejelo dne 13. nov. 1921, ter istega odobrilo ter podpisalo dne 
11. dec. 1921, ki se glasi: 

Člen IV. točka 14. stran 27, Jednotiiiih pravil naj se razve-
ljavi ter naj se uvrsti nova točka (14), ki se glasi: 

TOČKA 14. VSAKO DRUŠTVO, KI ŠTEJE OD 50 DO 
100 ČLANOV ALI ČLANIC SME POSLATI ENEGA DELE-
GATA (INJO) IN POTEM OD 100 DO 200 ČLANOV ALI 
ČLANIC, DVA DELEGATA (INJI) OD 200 DO 300 TRI IN 
ENAKO DALJE. 

Glavni odbor K. S. K. J. je na svoji letni seji dne 28. jan. 
1922 po daljšem razmotrivanju prišel do zaključka, da h gori 
označenemu inicijativnemu predlogu doda še, ali da se člen* 
IX., točka 18 na strani 28 spremeni (modificira) ter naj se glasi 
točka 18 sledeče: 

VOŽNJE STROŠKE DELEGATOV (INJ) IN GL. URAD-
NIKOV IN DNEVNICE SE PLAČA IZ JEDNOTINE BLA-
GAJNE ZA KAR SE RAZPIŠE POSEBNI ASESMENT TE-
KOM LETA 1922 IN 1923 IN SICER 5c MESEČNO NA VSA-
KEGA ČLANA IN ČLANICO. 

Br. Nemanich predlaga, da naj se ta predlog sprejme in da 
naj gre predlog dr< št. 53 najprvo na splošno glasovanje a o-
pombo, da ostane točka glede znižanja konvenčnega ases. na 5 
ccntov. Predlog soglasno podpiran in sprejet-" 

Iz gornjega, po. gl. odboru že potrjenega iniciativnega a-
mendiranega predloga je torej razvidno, da se hoče z istim šte-
vilo delegatov večjih društev po starem načinu zvišati. Če ima 
na primer kako društvo 101 člana ali 200 bo lahko poslalo DVA 
delegata od 201 do S00, TRI delegate, od 301 do 400 ŠTIRI de-
legate, od 401 do 500, PET delegatov v kar so bila na podlagi 
sedanjih pravil taka društva za enega delegata prikrajšana. , 

Važno! Pomniti je pri tem treba, da pač ostane stara točka 
14 A glede združenja manjš;.h društev (od 1-50 članov) v celoti 
še v veljavi. 

Amendirana nova točka 18. Jednotinih pravil, kakor v gor-
.ljem iniciativnem predlogu označena določuje znižanje konven-
3ega assmenta samo na pet (5) centov.. 

Na podlagi Jednotinih pravil, člen V. točka d, e in f na; 
strani 30 se tem potom gorinavedeni iniciativni p. edlog uradno 
objavlja v rsizmotrivanje in razpravo od strani krajevnih dru 
"itev. 

Tekom 90 dni po tej uradni objavi mora ta predlog podpi-
ati deset društev v petih različnih državah. Društva morajo 

la svoji seji sprejeti predlog ^ dvetretjinsko večino glasov iz-
ned na seji navzočih članov (ic) . 

Ako bo gorinavedeni predlog v tem času (tekom 90 dni) 
na podlagi pravil zadostno podpiran, sledi temu splošno gla-
:ovanje trajajoče 40 dni. , 

Cenj. tajnike in tajnice krajevnih društev se torej uradno 
jpozarja in prosi, da naj o gornjem iniciativnem predlogu na 
prihodnjih sejah članstvo razmotriva, ter naj izid razmotriva-
nja kmalo na gl. urad sporoče s podpisi uadnikov in potrjeno z 
društvenim pečatom. 

Vsa razmotrivanja bodo priobčena v "Glasilu." Prosi se, 
da naj se ista dela kratko, bistveno in jedrnato. 

Za »glavni urad K. S. K. Jednote: 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

V Jolietu, 111., dne 7. febr. 1922. ' 

JINANČNO POROČILO K. S. K. 
J. ZA MESEC JAN. 1922. 

Asesment 1-22. 
jPI eaJinaj cohtr. 

Dr. štev. ases. 1 -22 j hoj. podp. 
1. 

3. 
4. 
5. 

.7. 
8. 

1 0 . 
11. 
12. 
13. 
14. 
14. 
15. 
16. 
17. 
20. 
21. 
23. 
24. 
25. 
29. 
m, 
32. 
33. 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
47. 
49. 
56. 
51. 
52. 
53. 
54. 
55. 

7 > r > . 

r>7. 
58. 

345.66$ 
792.05 
265.88 

239.48 
S11.86 
195.98 
37.13 

169.95 
457.28 

97.41 
415.36 
429.10 
258.51 
210.56 

61.68 
122.64 
127.82 
118.51 
15.18 

741.38 
669.46 
624.28 
140.71 
216.80 
161.13 
32.78 

198.95 
147.92 
:r>u.38 
200.75 
353.99 
114.26 

86.28 
151.89 
104.46 
444.99 

84.61 
222,40 
320.80 
130.80 
212.27 
265.80 ' 
176.37 
169.17 .. 

64.00 

73.00 

35.00 

106.00 

31.00 

15.00 

5 9 

6 0 
60 
61 
62 
6 3 

6 4 

6 5 

6 9 

6 9 

7 0 . . . . . . . . 

7 1 

7 2 

7 3 : 
7 4 

7 5 

7 7 

7 8 

7 9 

8 0 
8 1 

8 3 

8 3 

8 4 

8 5 

8 6 
8 7 

8 8 
8 9 . 

9 0 

9 1 

9 2 

9 3 

9 4 

9 5 

9 7 

9 8 

100. 
101* 
1 0 3 

1 0 4 . 

105 
108 
10 9 
11 0 : 
111 
112 
112 
1J3 
1 1 4 : 

1 1 5 ' . 

449.91 
84.64 
89.64 

166.07 
43.03 

342.00 
142.47 
228.94 
59.94 
60.34 

158.29 
10.99 

225.01 
65.10 

129.39 
114.86 
244.30 
287.23 
113.13 

297.83 
56.69 
59.59 
28.46 
86.56 

135.78 
1 »»7.01 
(>3.49 

163.71 
43.8,4 

155.61 
123.83 
203.46 

83.53 
165.89 
58.54 

108.05 
5.53 

84.17 
163.65 
101.64 
87.38 

183.43 
63.75 
79.18 
92.09 

153.24 
161.54 
89.32 
"o 07 

_J.05 

76.00 

14.00 

118 4045 
62..30 

i 20 230.96 • 

121. 60.09 
12Ž 66.34 
123 96.81 
124 35.89 
127 1 6 4 . 4 1 

1 2 8 7 5 . 2 8 
1 2 9 1 7 . 3 2 

1 3 0 8 . 0 3 
1 3 1 2 7 5 . 1 7 1 8 . 0 0 

1 3 2 1 4 5 . 3 3 
1 3 3 . 5 3 . 9 6 

1 3 4 5 5 . 1 2 

1 3 5 1 4 4 . 8 4 

1 3 5 1 3 3 . 2 1 

1 3 6 1 1 3 . 9 5 
1 3 9 5 3 . 0 8 

1 4 0 . 4 2 . 0 5 

1 4 3 4 0 . 0 5 
1 4 4 1 8 5 . 4 0 

1 4 5 4 9 . 8 8 
1 4 6 1 3 9 . 5 0 

1 4 7 6 8 . 6 4 
1 5 0 1 0 3 . 6 7 * 

1 5 2 1 0 4 . 4 4 

1 5 3 8 8 . 0 9 

1 5 4 2 6 . 3 0 

1 5 6 1 2 6 . 1 3 

i 5 7 7 6 . 3 5 

3 2 . 7 8 8 . 0 0 

1 6 0 6 1 . 6 5 3 0 . 0 0 

1 6 1 3 4 . 5 6 

1 6 2 4 4 6 . 8 1 

1 6 3 2 7 3 . 3 3 

1 6 4 1 2 2 . 4 0 2 9 . 0 0 

1 6 5 * 5 5 . 3 6 

1 6 6 5 2 . 7 2 

1 6 7 1 0 . 4 1 • 

1 6 8 6 9 . 9 3 

1 6 9 4 3 . 1 3 
j 

Skupaj . . . ( $ 2 2 , 6 0 4 . 3 5 $ 6 0 9 . 0 0 

Prejemki tekom mese-
ca jan. 1922. 

Prejeli od dru-
štev. A . . $ 2 2 , 6 0 4 . 3 5 

O b r e s t i . . . . 3 8 9 . 8 3 $ 2 2 , 9 9 4 . 1 8 

110.00 

$895,920.06 
Izplačila: 

Ceutr. bolni-
ške podpo-
re $ 609.99 

Upravni 
stroški . . . 2,968.43 $ 3,577.43 

—.— 
Preostanek 31. janu-

arja 1922 $892,342.63 
Joiiet, IU., 31. januarja 1922. 

Josip Zalar, gl. tajnik. 
v ~ • 

FINANČNO POROČILO MLA-
DINSKEGA ODDELKA K.S. 

K.JEDNOTE ZA MESEC 
JANUAR 1922. 

. Plačana 
Dr. št. *sota. 

1 $ 26.40 
2. 51.75 
3 9.00 
4 4.20 
5 8.40 
7 34.20 
8 7.20 

1 1 9.15 
1 2 19.65 
1 3 2.55 
1 4 12.75 
14. 12.75 
1 5 7.95 
1 6 105 
1 7 45 
2 0 8.25 
2 1 3.45 
23 4.65 
25 24.15 
29 65.90 
3 0 0.1') 
33 1155 
38 1S.30 
4 0 7-65 
4 1 6.75 
42 24.50 
4 3 2.10 
44 6.60 
45 2.25 
46. 90 
47 7.20 
4 9 , 5.90 
5 0 22.95 
52 - 16.20 
5 3 25.80 
5 4 4.05 
5 5 4.15 
56. 13. 0 
5 7 8.70 
5 8 1.95 
5 9 15.45 
6 0 4.65 
6 0 4.65 
61 13.65 
62 3.15 
6 3 33.45 
64. 9.05 
65 , 10.50 

»69 135 
69. 1.50 
70 2.85 
72 13.05 
7 4 5.70 
7 5 2.55 
7 7 17.70 
7 8 9.30 
7 9 15.45 
8 0 ' 4.65 
8 1 14.60 
83. : 1.95 
8 3 1.95 
8 4 1.20 
85 6.60 
8 6 12.05 
8 7 7.05 
8 8 75 
8 9 5.20 
9 0 3.00 

93 2f.l0 
94« •«•.«••»•••••••••• 1.6.) 
95 5.70 
98 1.65 

101 4.50 
10 3 3.75 
10 4 7.65 
10 8 3.90 
10 9 5.55 
11 0 10.65 
11 1 10.45 
11 2 3.90 
11 2 3.90 
11 3 7.50 
115 90 
118. 1.65 
11 9 3.15 
12 0 8.70 
122 1.95 
123. 6.45 
126. 
12 7 7.80 
12 8 1.95 
12 9 1.80 
13 0 2.55 
13 1 11.45 
13 2 130 
13 4 : 5.40 
135. 1.05 
13 5 90 
13 6 2.25 
13 9 3.45 
14 0 90 
14 3 1.35 
14 4 15.00 
14 5 6.15 
146. 11.55 
14 7 9.30 
14 8 1.35 
150 8.25 
153. 7.35 
154 1.35 
156. 4.05 
157 4.95 
158'. 1.50 
16 0 2.55 
16 1 4.05 
16 2 16.50 
16 3 20.65 
16 4 2.70 
16 7 1.05 
16 8 1.95 
16 9 ' % .60 
» , 
« r * T $1,014.35 
Preostanek 1. jan. 1922.$22,095.43 
Vplačanega od društev.. 1,014.35 
Obresti 11.50 

i 
4 $23,121.28 

Izplačila: 
Upravni stroški.$110.00 $ 110.00 

Preostanek 31. januarja 
1922 $23.011.28 

Josip Zalar, gl. tajnik. 

V ZAŠČITO OTROŠKIH DE-
LAVCEV. 

New York (J. O. F. L. I. S.) 
Otroški urad Dc^partmenta of 
Labor izdaja vrsto poročil o u-
pravljanju zakonov o otroškem 
delu v poedinih državah. Iz 
teh poročil je razvidno, da je 
država Wisconsin razvila svoj 
poseben način zaščite otrok, ki 
so zaposleni v obrtih. 

Vsi otroci med 14. in 17. le-
tom morajo dobiti uradno do-
voljenje, predno morejo biti za-
posleni kot obrtni delavci. Do-
voljenja da jejo uradniki, ki jih 
imenuje državna industrijalna 
komisija, kateri daje zakon ja-
ko velike pravice, toliko glede 
nadziranja delavnic, kot glede 
splošnega uveljavljanja zako-
nov v zaščito otrok. Ta komi-
sija nima le pravice postopati 
kazensko v slučaju zlorabljan-
ja otroških sil, marveč sme tu-
di lagati civilno tožbo za od-
škodnino. 

Vsi otroci me<J 14. in 17. le-
tom, ki delajo v tovarnah mo-
rajo pohajati takozvane poklic-
ne šole (vocational schools), ki 
jih država vzdržuje v Vseh več-
jih mestih in naselbinah. 

Vzlic svojim vrlinam ima 
Wisoonsinski zakon tudi nekaj 
pomanjkljivosti, izmed katerih 
naj omenimo to, da zakon ne 
zahteva zdravstvenega pregle-
da otrok, predno se jim da do-
voljenje za ddo, pač pa se tak 
pregled zahteva v mesta Mil-
waukee. 

Mogočnost, da bi tak otrok 
brez dovoljenja, je malone iz-
ključena vsled izjemne določbe 
delavskega odškodninskega za-
kona Ako se otrok med 14. in 
17. letom ponesreči, ko dela 
brez dovoljenja ali ko dela pri 
delu, ki je zabranjeno za otro-
ke, mora delodajalec plačati 
trikratno odškodnino. Gospo-
dar mora to odškodnino plačat i 
iz svojega žepa, kajti mu ni do-
voljeno zavarovati se proti taki 
nezgodi. Ta stroga določbo in 
zakon, ki prepoveduje preniz-
ke mezde, sta znatno znižala 
število zaposlenih otrok. 



K. S. K. Jednota 

,0 K. S. K. JEDNOTE 22. FEBRUARJA 1922. 
' ' • • 

(IrtutoTljens • Jolietu, III., dne Z april* 1894. Inkorporirtai • I f t i t i* 
državi Illinois, dne 12. januarja, 1891, 

GLAVNI URAD: JOLIET, ILL, 
Telefon 164«. 

od ustanovitve dp 1. decembra 1921 skupna izplačana 
podpora $2,005.368.00 

GLAVNI URADNIKI : 
Glavni predsednik: Joseph Sitar, 607 N. Hickory St . Joliet, IB. 
L podpredsednik Matt Jerman, 332 Michigan Ave., Pueblo, Colo. 
II. podpredsednik John Mravintz, 1C22 East Ohio St., N. S Pittsburgh, Pa. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111, 

Zapisnikar: John Lekan, 406 Marble St. Joliet, III 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway, Joliet, IIL 
Duhovni vodja: Rev. Francis J. Ažbe, 620—10th St., Waukegan, III 
Vrhovni Zdravnik: Dr. Joa. V. Grahek. 843 E. Ohio S t N. S. Pittsburgh. Pa 

NADZORNI ODBOR: 
Frank Opeka, star 26 Tenth St, North Chicago, IIL 
Martin Shukle, 811 Ave. " A " , Eveleth, Minn, 
fohn Zulich, 6313 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

John Germ, 817 East " C " St., Pueblo, Colo. 
Anton Nemanich st 1000 N. Chicago St Joliet 111. 

POROTNI ODBOR: 
Vartm Težak, 1201 N. Hickory St Joliet, 111. 
Frank Trempush, 42—48th St., Pittsburgh, Pa. 
John Wukshinich, 5031 W . 23. Place Ckero, III 

PRAVNI ADBOR: 
Joseph Russ, 6517 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 
R. F. Kompare, 9206 Commercial Ave. So. Chicago, 111, 
John Dečman, Box 529 Fcrest City, Pa. 

UREDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE" : 
Ivan Zupan, 1004 N. Chicago St, Joliet. 111. Telefon Chicago 1041. . 

JEDNOTIN ODVETNIK. 
Ralph Kompare, 9206 Commercial Ave. So. Chicago, IIL 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo na 

glavnaga tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, Joliet tU, dopis«, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa nm "GLASILO" 
K. S K JEDNOTE. 1004 N. Chicago, St, Joliet IU. 

IMENIK KRAJEVNIH DRUŠTEV K. S. K. JEDNOTE 
IN NJIH URADNIKOV. 

1. Društvo sv. Štefana, Chicago, III. 
— Predsednik Anton Kremesec, 2323 
S. Winchester Ave.. Tajnik Louis 
Bobich, 1828 W . 22. Str. Zastopnik 
John Zefran, 2723 W . 15th St. Redna 
ieja se vrši vsako prvo soboto v me-
secu v Slovenski cerkveni dvorani 

2. Društvo s^. Jožefa, Joliet III— 
Predsednik John Filak, 1203 Eliza-
beth St. Tajnik John Plut II. J2011/, 
N. Hickory St. Zastopnik John A. 
Težak, 1012 N. Chicago St. Redna 
seja se vrši vsako prvo nedeljo v me-
secu v stari šoli. 

3. Društvo Vit sv. Junja, Joliet 111. 
— " Predsednik r Josip Klep^c> 300 
Woodruff Road. Tajnik Joseph 
Panian. 1001 N. Chicago St. Zastop-
nik Joseph Wol f , 508 Lime St. Red-
na seja se vrši vsako drugo nedeljo v 
mesecu v dvorani stare šole. , 

4. Društvo sv. Cirila in Metoda, To-
wer, Minn. — Predsednik Pavel Ver-
ban, bx 774 Soudan, Minn. Taj. Fr. 
Švajger Box 835 Soudan, Minn. Za-
topnik John Tckavc, Box 770 Sou-

dan, Minn. Redna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v mesecu v Tower, 
Minn., v cerkveni kapeli. 

5. Društvo sv. Družine, LaSalle. IU. 
— Predsednik Andrej Urbane, 1031 
4th Street. — Tajnik Frank Strehar, 
229 Union st. Zastopnik Joseph Gen-
de, 70—2nd St. Redna seja se vrši 
vsako prvo nedeljo v mesecu v slo-
venski cerkveni dvorani. 

7 Društvo sv. Jožefa, Pueblo Colo. 
Pred. J. Butkovieh, 1501 S.S.Fe 
Ave. Tajnik John Germ, 817 East C 
St. Zastopnik Mark Stepan, 1222 So. 
Santa Fe Ave. Redna seja se vrši 
vsako prvo in tretjo nedeljo v mesecu 
v lastni dr. dvorani ob 9. uri zjutraj. 

8. Društvo sv. Cirila in Metoda, 
Jcliet, IIL — Predsednik Frank Ter-
lep, 1407 N. Hickory St. Tajnik Mat 
Bučar, 706 N# Broadway. Zastopnik 
John Barbich* 1303 Vine St. Redna 
seja se vrši vsako tretjo nedeljo v me-
secu v stari šoli. 

10. Društvo sv. Roka, Clinton, Iowa 
— Predsednik John Štefanič, 608 Pearl 
St., Lyons, Iowa. Tajnik in zastop-
nik John Tancik, 609 Pearl St., Lyons, 
Iowa. Redna seja se vrši vsako dru-
go nedeljo v mesecu. 

11. Društvo sv. Janeza Krstnika, 
Aurora, IU. — Predsednik Anton Je-
raj, 670 High Ave. Tajnik Anton 
K r a n j s , R . F . D . N o . 1, B o x 223a. 
Zast . Jos . P a j f a r , «586 N. B r o a d -
way. Redna soja «e vrši 1. ne-
deljo v mes. v dvorani dr. sv. Jerneja. 

12. Društvo sv. Jožefa, Forest City, 
Pa.—Predsednik Andro Oražem, box 
61 Forest City, Pa. Tajnik Frank Zi-
dar, box 672. Zastopnik Rev. Valen-
tin Mihelič, P. O. Box 204. * Redna 
mesečna seja se vrši vsako drugo ne-
deljo v mesecu v Mestni dvorani. 

13. Društvo sv. Janeza Krstnika, Bi-
wabik, Minn. — Predsednik .Joseph 
Tahiia, Box 292. Tajnik Matt R! To -
metz box 81. Zast. Amtonr Urick, P. 
O. box 106. Redna seja se vrši vsako 
prvo nedeljo dveh popoldne v fin-
ski dvorani. 

14. Društvo sv. Janeza Krst, Butte, 
Mont. — Predsednik John Malerich, 
1600 E. 2nd St. Tajnik John Dolenc, 
2128 So. Mont. St.. CPhone: 3837 W. 
Butte i. Zastopnik Josip Brozovich 
422 Kemper Ave. Redna seja se vrši 
vsako tretjo sredo v dvorani cerkve 
"Holy Savior" ob 7:30 zvečer. 

15. Društvo sv. Roka, Piittsburgh, 
Pa. —Pred. John Pavlesich 1013 E. 

Ohio St. N.S. Pb£h,Pa. Ta j. Vinko 
Besal 5404 Butler St. Pbgh., ^a. Za-
stopnik, Matt Malič, 1500 Lowrie 
St. N. S. Pittsburgh, Pa. Redna 
seja se vrši vsako tretjo nedeljo v me-
secu v K. S. Domu. ' 
i 16 Društvo sv. Jožefa, Virginia 
Minn. — Predsednik Math Prijano-
vich 115 Chestnut St. Tajnik Frank 
Laurich, 304—3rd Ave. So. Zastopnik 
Math Kostainšek, 302 N. 3. Ave W . 
Redna seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v Duluth Brewing dvorani o b 2 
uri popoldne. * 

17. Društvo Marije Pomočnjpe, Jen. 
ny Lind, Ark. — -Predsednik Aloja? 
Kerhlikar, box 75: Tajnik John Er-
žen box 57." Zastopnik John Močiv-
nik, box 117. Vsi v Jenny Lind, Ark. 
Redna seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v mesecu na domu tajnika. 

20. Društvo sv. Janeza Krst., Iron-
wood, Mich. — Predsednik Pavel Ma-
kavetz, 215 Bondy St. Tajnik Math 
Ritmanich,l 13 Roosevelt St. Zast. Mi-
hael Mavrin 227 E. Bondy St. Red-
na seja se vrši vsako tretjo nedeljo v 
cerkveni dvoraani^ 

21. Društvo sv. Jožefa, Federal 
Pa. — Predsednik Florjan Kopač, 
Box 25 Burdine, Pa. Tajnik Frank 
Primožič, box 18, Presto, Pa. Zastop-
nik Ignac Krek, box 67. Presto Pa. 
Kedna mesečna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v Presto, Pa. 

23. Društvo sv. Barbare,. .Bridge-
port Ohio. — Predsednik Anton Ho-
čevar RFD. 2, box 29. Tajnik Mihael 
Hočevar, RFD. 2, box 29. Zastopnik 
Mihael Gregorčič, R. F. D. 2 box 29. 
Redna seja se vrši vsako drugo nedt-
fjo v Slovenski dvorani v Boydsville, 
Ohio. 

24. Društvo sv . Barbare, Blocton, 
Ala.—Predsednik Matija Posnič, box 
16 Levisburg, Ala. Tajnik in zastop. 
Frank Kerzic, box l ĵ, W . Blocton, 
Ala. Redna seja se vrši vsako četrto 
nedeljo v prostorih sobr. Fr. Kerzic. 

25. Društvo sv. Vida, Cleveland, O. 
• Predsednik John Widerwol, 1153 

E. 61 st St., N. E. Tajnik Anton 
Fortuna, 1176 E. 61st S. N. E. Zastop-
nik Joseph Russ, 6519 Bonna Ave. N. 
E. Redna seja se vrši vsako 1. nede-
ljo v meseeu v Knausovi dvorani. 

29. Društvo sv. Frančiška Sal., Jo-
liet, 111. Predsednik Martin Težak 
st. 1201 N. Hickory St. Tajnik John 
Gregorič, 1112 N. Chicago St. Za-
stopnik Simon Šetina, 1011 N. Chica-
go. S t Redna mesečna seja se vrši 
vsako prvo nedeljo v stari šolski dvo 
rani 

30. Društvo sv. Petra, Calumet. 
Mich. — Predsednik Mihael Majerle. 
No. 5—3rd St. Tammarack P. O. 
Calumet. Mich. Tajnik John R. Ster-
bfcnz, 174 Woodland Ave., Laurium, 
Mich. Zastopnik John R. Sterbentz, 
174 Woodland Ave., Laurium Mich. 
Redna seja se vrši veako drugo nede-
ljo v cerkveni dvorani po 1. sv. maši. 

32. Društvo "Jezus Dobri Pastir". 
Enumclaw, Wash. — Predsednik John 
Wolajnar, P. O. Box 103 Enumclaw-
Wash. — Tajnik Joseph Malneritch 
RFD No. 1, Box 107. — Zastopnik 
Joseph Malneritch, RFD. 1 box 107 
— Redna seja sei vrši vsako tretjo 
nedeljo v društveni dvorani. 

33. Društvo "Marije Device" Pitts-
burgh, Pa. — Predsednik Josip Ivanu 
5ič. 5211 Lotus Alley. Pittsburgh. Pa 
— Tajnik Math Pavlakovič, 154 
48th St. Pittsburgh, Pa. — Zastop-
nik John Filipčič, 5212 Natrona Way, 

Pbgh., Pa.—Redna seja se vrši vsako 
prvo nedeljo v K. S. Domu, 57 St. 

38. Društvo av. Petra in Pavla, Kan-
sas City, Kansas.—Predsednik Jo&eph 
Russ, 533 Dugarro Street Tajnik 
Peter P. Malerle mL, 415 N. 5th S t 
Zastopnik Geo. Veselich, 430 N. 5 St. 
— Redna mesečna sej? se vrši vsaKo 
prvo nedeljo v Slovenski dvorani, 515 
Ohio Ave. 

39. Društvo sv . Jožefa, Riggs, Iowa. 
Predsedinik Anton Fir, RFD. No. 2, 
Charlotte, Iowa. — Tajnik Joseph Lu 
kežič, RD. No. 2, Charlotte, Iowa. — 
Zastopnik John Skalla, RD. No. 2, — 
Delmar, Iowa. — Redna mesečna se 
ja se vrši vsako prvo nedeljo v Rigt*> 
Iowa. 

40. Društva sv. Barbare, Hibbingj 
Minn.—Predsednik Peter Stark,,440^ 
|r /R. Street. — Tajnik in zastopnik 
[jos. Zajec, Bo* 26 North Land, Minnl 
Redna mesečna seja se vrši vsako dru-1 
go nedeljo v mesecu na 117 Jackson| 
St. Park A d d i t i o n * 

41. Društvo sv. Jožefa, Pittsburgh,! 
Pa. — Predsednik John Jevnikar, 541 ll 
Camelia St. -r- Tajnik John Bojancl 
207 — 57th St. — Zastopnik Frarl 
Go riše k 5336 Butler St. — RednS 
mesečina seja se vrši vsako drugo ne 
deijo v K. S. Doma.. 

42. Društvo sv. Alojzija, Steelton] 
Pa. — Predsednik N. M. MatjašičJ 
556 So. 4th St.—Tajnik Ant. Malesic, 
402 So. Second St. — Zastopnik John 
Rožman, 620 So. 2. St.—Redna mesec 
na seja se. vrši vsako tretjo nedeljo v 
mesecu v društveni dvorani. 

St Zastopnik John Ker£an, 703 Elm 
St. Redna mesečna seja se vrši vsa-
kega 14. v mesecu v društveni dvorani 
oa 527 Elm St 
"v • ".ž,-,-'i 

57. Društvo av. Jožefa, Brooklyn, N 
Y.—Predsednik Alois Češark, 42 Hal-
leck,Avenue Brooklyn N. Y. Tajnik 
Gabriel Tassotti Box 234 Rockville 
Centre, N. Y.—Zast. Martin Curl, 42 
Morgan Ave. Brooklyn N. Y.. Redna 
mesečna seja se vrši vsako prvo sobo-
to v mesecu na 92 Morgan Ave. 

43. Društvo sv. Jožefa, Anaconda, 
Mont. — Predsednik Frank Petelin, 
622 East 3rd St.—Tajnik in zastop-
nik .John Deržaj, 816 E. Park Ave. — 
Redna mesečna seja se vrši vsak prvi 
in tretji torek v Sv. Petra in Pavla 
dvorani. 

44. Društvo sv. Florjana, S. Chicago, 
IU. — Predsednik Math- Pirnar, 

9605 . Ave. "L . " Tajnik John Likovič 
9511 Ewing Ave. — Zastopnik John 
Makovec, 9511 Ave. M. -r- Redna me-
sečna seja se vrši vsako prvo nedeljo 
v Schlitz dvorani na 9510 Ewing Ave. 
..45. Društvo sv. Cirila in Metoda, E. 
Helena, Mont. — Predsednik John 
Skrenar," box 185. Taj. Joseph M. Sa-
sek. P. O. box 331. Zastopnik John 
Smith, P. O. Box 86. Redna meseč-
na seja vrši vsakega 14ga. v Frank 
Balkovca prostorih. v 

46. Društvo sv . Frančiška SerafiiL, 
New York, N. Y. — Predsednik Agri-
cij Jerman, 325 E. 24 St., New York 
City. — Tajnik Jos. Merčun, 323 E/ 
24 S t New York City — Zastopnik 
• Rudolf Potočnik, 323 E. 24th St 
York, N, Y. — Redna mesečna seja 
se vrši vsako drugo soboto v Cerk-
veni dvorani 62 S t Marks Place, New 
York City. 

47. Društvo sv. Alojzija, Chicago, IU. 
— PredsedmksJohn* Kočevar, 1928 W. 
22nd Street. — Tajnik Peter Kure, 
1907 W. 22 St. — Zastopnik Martin 
Kremesec, 2004 Coulter St. — Redna 
mesečna seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v cerkveni dvorani. # 

49. Društvo Jezus Dobri Pastir, Pit-
tsburgh, Pa. — Preduednik Michael 
Markovich, 1160 Voskamp St. N. S. 
Ta j. Jos. L. Bahorich, 5134 Carne vic, 
Ave. — Zastop. Geo. Weselieh, 
Keystone St. — Redna mesečna seja 
se vrši vsako tretjo nedeljo v K. S 
Domu. * 

5°. Društvo Marije Sedem Žalosti, 
N. S. Pittsburgh, Pa. — Predsednik 
John Mravintz, 1022 E. Ohio St., N.S. 
Pbgh., Pa. Tajnik Fr s Golobich, 4813 
Hatfield St. Pittsburgh, Pa. — Zastop-
nik Josip Šnelar 5145 Carnegie Ave. 
Pittsburgh, Pa. Preds. bolniškega od-
bora: John Golobic, 5730 Butler St. 
Pittsburgh, Pa. — Redna mesečna se-
ja se vrši vsako drugo nedeljo popol-
dne v K. S. Domu. 

51. Društvo sv . Petra in Pavla, Iron 
Mountain Mich.—Predsednik Jakob 
Schwei, 508 Grand Boulevard. Tajnik 
Anton Podgornik, 1004 W. Ludingt 
St. — Zastopnik Florian Mešnik, 408 
Forest Ave. — Redna mesečna seja 
se vrši vsako prvo nedeljo v Čeper 
dvorani ob 2 uri pop. - | cu v prostorih Mike Johancs. 

74. Društvo sv. Barbare, Springfield, 
IU.—Predsednik Frank Kužnik 912 
So. 16th St., Springfield, 111. Tajnik 
Anton Kužnik 1201 So. 19th St. Za-
stopnik Stefan Lach, 1901 E. S. Grand 
Ave. Redna seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v mesecu v dvorani v župnišču. 

75. Društvo Vit. sv. Martina, La 
Salle,. 111.—Predsednik Ignac Jordan, 
R. R. 3 Box 7 C. /Taj . 'Frank Malli. 
R. 1 S. Vincenes Av. Zast. Jcsip Bre-
gach, 437 Crossat št. Redna seja se 

58. Društvo sv. Jdžefa, Irwin, P 
Predsednik Anton Zupančič, R. F. D. 
2, Irwin Pennsylvania. Tajnik Thoš. 
Oblak, Box 223, Manor, Pa. Zastop 
nik Thos. Oblak, box 223, Manor Pa. 
Redna mesečna seja se vrši vsako dru-
go nedeljo v društveni dvorani. 

59. Društvo sv . Cirila in Metoda, E 
veleth, Minn. — Predsednik Dominik 
Blatnik, Box 735. Tajnik Frank Pe-
terlin, P. O. box 802. Zastopnik John 
Kuzma, 108 Norman Ave; Redna me-
sečna seja se vrši vsako drugo nede-
ljo v M. Stipetičevi dvorani. 

60. Društvo sv. Janeza Krst, Weno-
na, 111., Predsednik Joseph Orsen box 
197—Tajnik Josip Blatnik, Box 244 
Zastop. Jakob Oražen Box 197. Redna 
mesečna seja se vrši vsako prvo* so-
boto, v mesecu v dvorani društva sv. 
Petra N: H. Z. 

61. Društvo vit sv. Mihaela, Young-
stown, Ohio. Predsedinik Ivan Bajs, 
2 Eagle St., Carnegie HoteL Tajnik 
Imbro Mavračič, 58 Cypress St Za-
stopnik Rade Radojčič, 803 Rayen Av. 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo na 1267 W . Federal St. 
v Timlin s dvorani. 

62. Društvo sv. Petra in Pavla, Bra-
dley, IU. Predsednik John Pezdertz, 
P. O. box 194. Tajnik Frank Gerde-
sich, box 41. 'Zastopnik Math Stefa-
nich box 340. Redna mesečna seja se 
vrši vsako prvo nedeljo v cerkveni 
dvorani. 

63. Društvo s v . Lovrenca, Cleveland, 
Ohio. Predsednik Anton Globokar, 
3612 E. 82nd St. Tajnik Anton Kor 
dan, 9005 Union Aye. S. E. Zastopnik 
akob Jančar, 3600 E. 81st St. S. E. 

Redna mesečna seja se vrši vsako dru-
go nedeljo v Slov. Nar. Domu. 

64. Društvo sv. Jurja, Etna, P. O. 
Sharpsburg, Pa.—Preds" Jos. Jagušič, 
177 High St. Taj. John Skoff. 21 Gan 
ster St. Zastopnik John Skoff, 21 
Ganster St. Redna seja se vrši vsa-
ko drugo nedeljo na št. 23 Bridge S t 

Hrv. Slov. Domu ob 2 uri popoldne. 
65. Društvo sv. Janeza Ev.. Milwau-

kee, Wis.—Predsednik Frank Stiglitz, 
452 S. Pierce St. Tajnik Joe Vindish-
man, 452 Scott Street. Zast. Geo. Ri-
tonia. 307 Grove St. Redna mesečna 
seja se vrši vsako prvo nedeljo v Er-
meneovi dvorani na 479 National Ave. 

69. Društvo sv. Jožefa, Great Falls, 
Mont.—Predsednik Geo. Stariha, 2209 
N. 6th Ave. Tajnik Frank Ursich 
2227—8th Ave., North. Zastopnik Ja-
kob Stariha, 1711 — 6th Ave. North. 
Redna mesečna seja se vrši vsako tret-
jo soboto v Steel Bldg. na 2222—7th 
Ave. N. 

70. Društvo sv. Srca Jezusovega, St. 
Louis, Mo. — Predsednik John Buko-

2*>7 Texas Ave. Tajnik Ru-
dolf Grabrijan 2217 South 2 St. Za-
stopnik Anton Bukovitz, 3400 So. Sec-
ond St. Redna mesečna seja se vrši 
vsako tretjo nedeljo na 1035 Chauteau 
Ave. 

71. Društvo sv. Antona Pad. Crabb-
tree, Pa. — Predsednik Josip Pusich, 
Crabb Tree Pa. »Tajnik in zastopnik 
Andrej Jereb, Box 92, Crabb Tree, Pa. 
Mesečna seja se vrši vsako prvo nede-
ljo v prostorih A. Jereb-a. 

72. Društvo sv. Antona Pad., Ely, 
Minn.—Predsed. Jerry Janežrč, Box 
A. M. Tajnik JohnOtrin, box 322. Za-
stopnik Joseph Palcher, box 385. Red-
na mesečna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo po 10. uri dop. v S. N. Domu. 

73. Društvo sv. Jurja, Toluca, 111. — 
Predsednik Ivan Rački, box 241. Taj-
nik John Rosich, P. O. Box 101 Za-
stopnik Vincent Rachki Box 133. Re-
dna seja £e- vrši vsakega 16. v mese-

111. Redna mesečna seja se vrši vsa-1 na mesečna »eja se vrši vsako prvo 
kc. tretjo nedeljo v Opekovi dvorani. n € d c I j o v ^ Virantovi dvorani 

80. Društvo Marije Čist. Spoč. So. 
Chicago, 111. — Predsednica Uršula 
"Kučič, 9441 Ewing Ave. Tajnica 
Louise E. Likovich, 9511 Ewing Ave. 
Zastopnica Agnes Fugina, 9525 Ewing 
Ave. Redna mesečna seja se vrši vsa-
ko tretjajiedeljo v Ewing dvorani na 
9485 Ewing Ave. 

52. Društvo sv. Alojzija, Indiana-
polis, Ind. — Predsednik Josip S. 
Zore, 772 N. Haugh .St. — Tajnik 
Fr. Sabotin,.721 Ketcham Street. — 
Zastopnik Rev. Ciril Orendac. 2618 W. 
St. Clair S t — Redna mesečna seja 
se vrši vsako prvo nede' :~ * Gačniko-
vi dvorani. 

53. Društvo sv. Jožefa, Waukegan 
111. — Predsednik Frank Jerina, 1120 
Wadsworth A v*-No. Chicago, 111. t— 
Tajnik John Umek 1426 McAlister Av. 
Waukegan, 111. — Zastopnik Frank 
Opeka sr. 26 Tenth St. North Chica-
go, 111. —Redna mesečna seja se vrši 
v ako drugo nedeljo v Opekovi dvota-
ni. 

54. Društvo sv. Srca Jezusovega, 
Chicholm, Minn. — Predsednik Ignac 
Zamernik, 331 W. Elm St. — Tajnik 
Fr. Okoren, 504 W. Poplar St. Za-
stopnik John Krže, 321 W. Hemlock 
St. — Redna mesečna seja se vrši 
vsako prvo /ledeljo točno ob 10. uri 
dopoldne v John Grahekovi dvorani. 

55. Društvo sv. Jožefa, Crested But-
te, Colo. — Predsednik John Volk, 
Box 826 —Tajnik in zastopnik Math 
Zakrajšek, Box 727. Redna mesečna 
seja se vrši vsako drugo soboto v 
mesecu v M. Perkotovi dvorani. 

56. Društvo sv. Jožefa, Leadville, 
Colo. — Predsednik John Fink. 315 
Maple St. Taj. Frank Klun 513 W . 2 

vrši vsako 3. nedeljo v slovenski cer 
kveni 'dvorani ob 2. uri popoldne. 

77. Društvo Marije Vnebovzete, Fo-
rest City, Pa. Predsednik Antop 2i 
gon, P. O. box 481. Tajnik John Oso-
lin, box 492. Zastopnik Anton Bokal 
box 552. Redna mesečna seja se vrši 
vsako drugo nedeljo dopoldne v Me-
stni dvorani. • 

78. Društvo Marije Pomagaj, Chica-
go, 111.—Predsednica Mrs. Mary Gre-
gorich, 2326 S. Hamlin Ave. Taj. Mary 
Blaj, 1853 W . 21.. St.. Zastopnica 
Gertrude Volkar, 2110 W. 21st Place. 
Redna mesečna seja seVvrši vsako tre-
tjo nedeljo v cerkveni dvorani. 

79. Društvo Marije Pomaga}. Wau-
kegan, III.—Predsed. John P. Hladnik, 
88—10 St. North Chicago, IU. Taj-
nik John Zalar, 1016 McAlister Ave., 
N*. Chicago, 111. Zastop. Ant. Bonač 

81. Društvo Marije Sedem Žalosti, 
Pittsburgh, Pa. Predsednica Maria 
t okar, 4908 Hatfield St. Tajnica Jo-
sephina Fortun, 4811 Hatfield St. Za-
stopnica Ana Solomon 4811 Hatfield 
St Redna mesečna seja se vrši vsa-
ke četrto nedeljo v K. S. Domu. 

83. Društvo s v . Alojzija, Fleming, 
Kans. — Predsednik Joseph Gerant, 
R. R. 2, Pittsbursr, Kans. Tajnik An-
tonSk ubitz, R. R. 2, box 64, Pitts 1 org 
Kans, Zastopnik Frank L i n % R. R. 
2, Cherokee, Kans. Redna mesečna 
seja se vrši vsako drugo nedeljo v Joe 
Sheherjevi dvorani 

84. Društvo Marije Sedem Žalosti, 
Trimountain, Mich. Predsednik Jo-
sip Judnich, P. O. bor 24. Taj. in za-
stopnik Vide Radosevich, box 54 Tri-
mountain, Mich. Redna mesečna se-
ja se vrši vsako tretjo nedeljo pri taj-
niku. 

85. Društvo M. Čist. Spoč., Lor*5n, 
Ohio. — Predsednica Mrs. Mary Bo. 
bach, 1749 E. 32 St. Tajnica Ange 
Rovan, 1680 E. 33 St. Zastopnica M a ' " 
Ambrožič, 1760 E. 29 St. Redn 
mesečna seja se vfši vsako drugo ne-
deljo v A. Virantovi dvorani. 

86. Društvo sv. Srca Marije, Rock 
Springs, Wyo. — Predsednica Terez. 
ja Potočnik, 674 Ahsay Ave. Tajnica 
Ivana Ferlic, 211 Sherman Street 
— Zastopnica Frančiška Mrak, box 
253. Redna mesečna seja se vrši vsa-
ko drugo nedeljo v Slovenskem Domu. 

87. Društvo sv. Antona Padov., Jo-
liet, 111. — Predsednik Rud. Kuleto, 
1510 Cora S t Tajnik Geo. Plut 712 
N Broadway. Zastopnik Anthony, 
Kochevar, 1318 N. Hickory St. Redna 
seja se vrši vsako drugo nedeljo v 
stari šolski dvorani. 
' 88. Društvo sv. Alojzija, Mohawk, 
Mich. —Predsednik George Hribljan, 
box 104, Ahmeek, Mich. Tajnik in 
astopnik Josip N. Rozich, P. O. Box 
287, Ahmeek, Mich. Rediia mesečna 
seja se vrši vsako prvo nedeljo na Ah 
meek, Mich., v Leševi dvorani. 

89. Društvo sv. F etra in Pavla, Et-
na, P. O. Sharpsburg, Pa. — Predsed-
nik Mirko Zittkovič, 4930 Hatfield st. 
Pittsburgh, Pa. Tajnik Mihael Mlikan 
3 Franklin Ave. (Resseville, W . Etna) 
Zast. Mato Kusan, 34 Gans'ter St. Red-
na mesečna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo v Millvale cerkveni dvorani. 
90. Društvo sv. Cirila in Metoda. So. 
Omaha, Neb. — Predsednik Martin 
Derganc, 5116 So. 22nd S t — Tajnik 
Anton Kraisovec, 1520 Jefferson St. Za 
stopnik Josip Skof, 1527 Madison S t 
So. Redna mesečna seja se vrši vsa-
ko prvo soboto v mesecu zvečer v 
Ilrvatsko-Slovenski cerkveni dvorani. 

91. Društvo sv. Petra in Pavla, Ran-
kin, Pa., P. 0 - Braddock, Pa.—Pred-
sednik Josip Rudman, box 189 RFD 
5, Wilkinsburg, Pa. Tajnik George 
Kroteč, 131—4th S t Rankin P. O. 
Braddock, Pa. Zastopnik John Ritma-
nich, 123—2 St. Rankin, P. O. Brad-
dock Pa. Redna mesečna seja se vrši 
vsako tretjo nedeljo v Hrvatski dvo-
rani v Rankin. 

92. Društvo sv. fearbare. Pittsburg, 
Pa. — Predsednica Milka Car, 
Main S t Tajnica Marija Novogradac 
4820 Harrison St. Zastopnica Marija 
Kostelac, 4931 Hatfield St. Vsi v 
Pittsburgh, Pa. Redna mesečna seja 
se vrši vsako drugo nedeljo v Bcnet-
tu. 

103. Društvo sv. Jožefa, Milwaukee, 
Wis. — Predsednik Anton Skrjanc R 
4, box 19, D. West Allis, Wis. Taj*L. 
Sekula, 426-52nd Ave. W. Allis, Wis. 
— Zastopnik Jakob Rupnik, 563—55th 
Avenue, West Allis, Wis. — Redna 
mesečna seja se vrši vsako prvo so-
boto zvečer ob pol 8 uri • cerkv, dvo-
rani v West, Allis. 

104. Društvo Mar. fcist Spo^ Pu-
eblo, Colo. — Predsednica Margareta 
Kozjan, 1220 Eiler Ave. — Tajnica 
Julia Krasovich, 2700 Oakland Ave. 
Zastop. Ivana Okorn, 1223 Bohmon 
Ave. — Redna mesečna seja se vrši v-
sakega 15. dne v mesecu v Kozjanovi 
dvorani. 

105. Društvo «v. Ane, New York, N . 
Y. — Predsednica Ivana Ovca, 402 
E. 83rd St. New York. Tajnica Ma-
rija Markič, 851 Madison street 
Brooklyn, N. Yl —Zastopnica Alojzi-
ja Grum, 252 Hopkins St Brooklyn, 
N. Y.—Redna mesečna seja se vrši v-
sako drugo nedeljo v šolski dvorani 
sv. Nikolaja 121 East 2nd St. N. Y . 

108. Društvo sv. Genovefe, Joliet IIL 
—Predsednica Ivanka Težak, 1012 N. 
Chicago St.—Tajnica Katie Zadel, 219 
I sie Ave. K. F. I). 3, Lockport, 
111. — Zastopnica Mary Šetina 
1011 N. Chicago St. Joliet. Redna 
mesečna seja se vrši vsako prvo • 
nedeljo v stari šoli. 

93. Društvo Friderik Baraga, Chis-
holm, Minn.—Predsed. John Koche-
var, 428 W . Pcplar St. Tajnik J. .in 
Sterle, 401 W. Poplar St. Zastopnik 
John Znidarsich, 413 W . Maple S t 
Redna mesečna seja se vrši vsako dru-
go nedeljo v Sartorjevi dvorani ob 2. 
popoldne. 

94. Društvo Marije Zdravje Bolni-
kov, Sublet, W y o . — Predsednik Joe 
Rakun, box 85. Taj. John Krumpač-
nik, box 122. Zastopnik John Pagon, 
box 192. Redna mesečna seja 
se vrši vsako drugo nedeljo v Raku-
novi dvorani dopoldne ob 10. uri. 

95. Društvo sv. Alojzija, Broughto 
Pa.—Predsednik Frank Moravč, bo 
237. Tajnik Anton Ipavec, box 12 
Zastopnik Jakob Brule, box 197. Red-
na mesečna seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v društveni dvorani. 

97. Društvo sv. Barbare, M t Oliv 
111.—Prelsednik Paul Krivačič. P. P 
— Tajnik Anton Goršič, Box 781. — 
Zastopnik Marko Trgovčič, Box 706 
Mt. Olive, 111. — Redna mesečna seja 
se vrši vsako tretjo nedeljo v K. P. < 
Hali. 

109. Društvo sv. Družine AUiquippat 

Pa. — Predsednik John Jager, box 137 
—Tajni Johan Rupnik, Bx 116 — 
Zastopnik Anton Žagar, Bx. 238 — 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo pri blagajniku. 

110. Društvo sv. Jožefa, Barbertoz. 
Ohio. — Predsednik Matija Milielčič, 
RFD. 33, box 182A — Tajnik Joseph 
Lekšan, 149 Center S t — Zastopnik 
Albin Poljanec. 906 W. T use. Ave.— 
Redna mesečna seja se vrši vsako 3. 
nedeljo v slovenski dvorani na Mul-
berry S t 

111. Društvo sv. Srca Marije, Bar-
berton, Ohio. — Predsednica Jennie 
Okolish, 218 Liberty Ave., — Tajnica 
Ana Sigmund; 223 Melvin St — Za-
stopnica Uršula Dormish, 436 Bolivar. 
Rd. — Redna mesečna seja se vrši vsa-; 
ko drugo nedeljo v dvorani Samost 
društva "Domovina" na Mulberry, Pa. 

112. Društvo sv. Jožefa# Ely, Minn. 
—Predsednik Frank Jerich, bo* 884. 
—Taj. Geo. Schneller, box 462—Za-
stopnik Joseph Agnich, box 266—Re-
dna mesečna seja se vrši - ko tretjo 
nedeljo po prvi maši v J caletovi 
dvorani 

113. Društvo sv. Roka, De- tr, Colo. 
—Predsednik Stefan Prelesnik, 4526 
Penn St — Tajnik Joseph Erjavec, 
631 E. 49 Ave. — Zastopnik John 
Turk 4927 Pearl St. — Redna meseč-
oa seja se vrši vsak drugi četrtek zve-
čer v Domu slovesk. društev. 4468 
^Vashington S t 

114. Društvo Marije Milost Polne, 
Steelton, Pa. — Predsednica Marija 
Starasinich, 764 So. 2 St , Steelton, 
Pa. — Tajnica Mary Lončarič, 412 
So. 2nd St , Steelton, Pa. — Zastop-
nica Mary Lončarich, 412 So. 2nd St, 
Steelton, Pa. — Redna mesečna seja 
se vrši vsako tretjo nedeljo v dr. Sv, 
Alojzija dvorani 

115. Društvo sv. * mike, Kansas, 
City Kans.—Predsedu.ca Katy Majer-
le, 415 N. 5 St. Tajnica Marija Anži-
ček, 519 Spitlog ave. Zastopnica Mary 
Derčar, 515 Splitlog Ave.—Redna me-
sečna seja se vrši vsako drugo nede-» 
Ijo v Slovenski cerkveni dvorani na 
515 Ohio Ave. 

118. Društvo sv. Pavla, Little Falls, 
N. Y. — Predsednik John Susman# 4. 
So. William St Tajnik Frank Gart-
r.ar, 15 Ward S t — Zastopnik Frank 
Gregorka, 38 Douglas S t —" Redna 
mesečna seja se vrši vsako tretjo ne-« 
del jo na 18 Seeley St. ob 1 uri pop. 

119. Društvo Marije Poul, Rock-
dale, P. O. Joliet IU. — Predsednica 
Ana Marentich, 107 Stilwell Ave. Taj-
nica Agnes Piškur, 111 Central ave. 
Zastopnica Rose Jagodpik, 1124 Moen 
Av . Redna mesečna seja se vrši 
vsako drugo sredo v šolski dvorani 

"•0. Društvo sv. Ane, Forest City, 
Pa.—Predsednica Marjeta Zalar, P. 
O. Box 448. Tajnica Mrs. Paulina 
Osolin, box 492. Zastopnica Mrs. An 
Gerchain P. C). Box 8. Redna meseč-
na seja se vrši vsako tretjo nedeljo r, 
mestni dvorani. 

121. Društvo Marije Pom., Little 
Falls, N. Y. — Predsednica Katy Mrz-

j liksr, 63 Flint Ave. Tajnica Mar> 
Albrecht, 34 Douglas S t Zastopnica 
Jennie Istenič, 37 So. Ann S t Redn-
mesečna seja se vrši vsako prvo nt 
deljo na 36 Danube St. 

122. Društvo sv. Jožefa. Rock 
. 1 Springs, Wyo. — Tredsednik Matevž 

98. Društvo sv. Treh Kraljev Rock- m S h e r m a n S t T a j n i k M a t t 
• T _ f * sa Tli fl A/lMal/ 

Leskovec, P. O. Box 547. Zastopnik 
Fiank Pleme!, care of Rock Springs 
Nat'l Bank, Rock Springs, Wyo. — 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
f e t j o nedeljo v Slovenskem Domu. 

123. Društvo sv. Ane Bridgeport, 
Ohio. — Predsednica Marija Hoge R. 
F\ D. No. 2 Bx. 29 Bridgeport, Ohio. 
Tajnica Ana Smrekar, box 117 Lan-
sing, O. Zastopnica Ivana Hočevar, 

dale, P. O. Joliet, lil. — Predsednik 
Ant. Oberstar 126 Central St. Tajnik 
Josip Snedic, 203 Davis Ave.—Zastop-
nik Frank Bolte, 820 Moen Ave. — 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
prvo nedeljo v A. Mavričevi dvorani. 

100. Društvo sv. Jurija, Latuda, 
Utah. Predsednik, tajnik in zastop-
nik: Anton Težak, Latuda, via Hel-
per. Utah. 

121 Adams Street, Waukegan, L o u i s Balant, 1777 E. 29 St.— Red 

101.—Društvo sv. Cirila in Metodu, ! R. F. U. 2, box 29, Bridgeport, O.— 
Loraim. Ohio. — Predsednik Joh) 
Lešnjak, 1706 E. 32 St.—Tajnik Alojz 
Konjar. 1665 E. 33 S t — Zastopnik 

Redna mesečna seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo v Boydsville, Ohio. 

126. Društvo sv. Martina, Mineral, 
K<?ns. — Predsednik Martin Oberžan, 



22? 
72. Tajnik in zastopnik Martn 

}berzan Box 72. West Mineral, Kana. 
Redna mesečna seja se vrši vsako dru-
go nedeljo v tajnikovem prostora 

127. Druitv© Ane, Waukegan, 
]U. _ Predsednica M ts . Ana Artac, 
1402 Wadsworth Ave. Waukegan, 
111. Tajnica Katherine Mausar, 1013 
So. Sheridan Rd., Waukegan, IU. Za 
stopnica Jera Opeka, 26 Lenox Ave., 
North Chicago, 111. Redna mesečna 
eeja se vrši vsako četrto nedeljo v 
Šolski dvorani. 

128. Društvo sv. Barbare, Etna, P. 
O. Sharpaburg, Pa. — Predsednica 
Katy Protulipac, 37 Sycamore St 
Tajnica in zastopnica Katarina Cvite-
sič, 4 Freeport St., Etna, P. O 
Sharpsburg, Pa. Redna mesečna seji 
se vrši vsako tretjo nedelio v Hrvat 
Slov. pomu na 28 Bridge St., Etna,Pa 

129. Društvo Marije Pom., South 
Omaha, Nebr. — Predsednica Ana 
Oštir, 271 So. Eleventh St. Tajnica 
Marija Oštir, 2521 So. Seventh St. — 
Zastopnica Ana Urek, 4009 Boyd St. 
— Redna mesečna seja se vrii vsako 
drugo nedeljo na 1417 So. 12 St. 

130. Društvo sv. Pavla, DeKalb, U1 
—Predsednik Paul Koshir, 1403 State 
St. Taj. Math Kaisher, 820 E. Gar 
den St Zastopnik Math Kaisher, 820 
E. Garden St Redna meseona seja 
se vrši vsako dmgo nedeljo na 1403 
State St ob 9ih dopoldne. 

131. Društvo Marije Rož. Venca, 
Aurora, Minn. — Pred. Elija Smolič. 
P. O. box 403. Taj. Frank Kerzich, 
r . O. box 494. Zastopnik John Roblek 
Lock box 14. Redna mesečna seja se 
vrši vsako tretjo nedeljo v Slov dr 
dvorani; pričetek ob pol. 9. uri dop 

132. Društvo sv. Roka, Frontenac 
Kan«. — Predsednik Anton Oražen. 
box 147, Frontenac, Kans. Tajnik in 
zastopnik Frank Erznožnik box 410 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
dmgo nedeljo v Zadružni dvorani 

133. Društvo sv. Ime Marije, Iron-
wood, Mich. — v Predsednica Anna 
Krčmarček, 399 Bundy St. Taj. Ma-
ry Krznarich, 207 Kennedy St Za 
stopnica Maria Mukavec, 207 Bundy 
St Redna mesečna seja se vrši vsa 
ko drugo nedeljo v P. Mukavetz dvo-
rani. 

134. Društvo sv. Ane Indianapolis 
Ind.—Predsednica Frančiška Stergar 
768 N. Warman Ave. Tajnica Marj 
Dugar, 919 N. Warman Ave. Zastop 
niča Frančiška Stergar,'768 N. War-
man Ave. Redna mesečna seja se vr 
ši vsako prvo nedeljo v Gačnikovi 
dvorani. 

135. Društvo sv. Cir. in Met, Gil-
bert, Minn.—Predsednik Leo Kukar 
box 246. Tajnik Frank Koshar, box 
553. Zastopnik Anton Erchul, box 
214. Redna mesečna seja se vrši v A 
Indihar dvorani ob 7ih zvečer vsako 
tretjo nedeljo. 

136. Društvo sv. Družine, Willard. 
Wis. — Predsed. John Rovtar "Hap-
py" P. O. Willard, Wis. Taj. Lud. Pfc-
rušek. b 15. Tioga. Wis. Zastop. John 
Bajuk, box 13, Willard, Wi*. Red-
na mesečna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo po prvi sv. maš v pritičlju 
župnišča na Willard Wis. 

139. Društvo sv. Ane, La Salle, 111 
—Predsednica Rozalija Urbane, 1031-
4th St. Tajnica Maria Kastigar. 1146 
7th St. Zastopnica Marija Bazilik 
932—4th St. Redna mesečna seja se vr-
ši vsako drugo nedeljo v Cerkveni 
dvorani. 

140. Društvo sv. Rozalije, Spring-
field, 111.—Predsednica Marija Mla-
kar, 1800 So. 15th St. Tajnica Mary 
J. Kužnik, 1201 So. 19th St. Zastop-
nica Ana Librič, 1212 E. Stuart St 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo v .Slovenski šoli. 

143. Društvo sv. Janeza Krst, Jo-
liet, I1L Predsednik Joseph M. Grill. 
120e North Broadway. Tajnik Steve 
G. Vertin, 1004 N. Chicago St Za-
stopnik Rev. John Plevnik, 810 North 
Chicago St Redna mesečna seja se 
vrši vsako tretjo nedeljo v šolski dvo-
rani. 

144. Društvo »v. Cir. in Met, She-
boygan, Wis. — Predsednik Jakob 
Prestor, 1012 Kentucky Ave. Tajnik 
John Udovich, 1019 Indiana Ave. Za-
stopnik John Grandlich 1103 N. 8th 

Redna mesečna seja se vrši vsako 
prvo nedeljo v cerkveni dvorani. 

145. Društvo av. Valentina, Beaver 
Falls, Pa. — Predsednik Ignac Krk-
lec. 1832—3rd Ave. Tajnik Nikola 
Klepec, 1834—3rd Ave. Zastopnik Iv. 
Flajnik, 215 Front St. Fallston, Pa. 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v Hrv. Slov. cerkveni 
dvorani v New Brighton, Pa. 

146. Društvo av. Jožefa, Cleveland, 
Ohio. — Predsednik Anton Kovač. 
7612 Union Ave. Tajnik Domin. Blat-
nik, 3550 E. 81 St. Zastopnik Anton 
Skufca, 3552 E. 78 S*. Redna mesečna 
seja se vrši vsako četrto nedeljo v S. 
N. Domu ob 1. pop. 

147. Društvo Marije Pom., Rankin, 
P. O. Braddock, Pa. — Predsednica 
Barbari Gozdanovič, 318—3rd St. — 
Tajnica in zast. Ana Kroteč, 131 
nth St. Mesečna seja se vrši vsa-
ko 3. nedeljo v cerkveni dvorani. 

148. Društvo sv. Jožefa. Bridgeport, 
Conn — Predsednik Jurij Ferenčak, 
176 Spruce St. Tajnik Ivan Kocet, 
143 Spruce St. Zastopnik JosipRezon" 
ja 330 Hancock Ave. Redna mesečna 
seja se vrši vsako tretjo nedeljo v cer-
kvenemx pritličju. 

150 Društvo sv. Ane. Cleveland, 
Ohio.' - Predsed. Mrs. Josie Smre-^ 

kar, 3559 E. 80 St. Tajnica Miss Agnes 
Bobnar, 3522 E. 81 St. Zastopnica Te-
rezija Godec, 3555 E. 80 St. Redna 
mesečna seja se vrši vsako tretjo ne 
de!jo v mesecu v S. N. Dofnu. 

152. Društvo sv. Mihaela, So. Deer 
ing, 111. — Predsednik Luka Mata 
rich, 2524 East 109th St. Tajnjk Geo 
Pavičič, 10840 Torrence Ave. Zastop 
irik Anton Pestit, 9656 Commerc. avc 
Redna mesečna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v Doffy dvorani oh 2. 
uri pop. 

153. Društvo sv. Jeronima. Canons 
burg. Pa. — Predsednik John jfakše 
P. O. Bx. 38. Tajnik in zastopnik 
J obli Pelhan Box 174, Houston, Pa. 
Cedila meseona seja se vrši vsako pr 
o ned. v prostorih rojaka A. Bevca. 

154. Društvo Marije Majnika, Peo 
ria, 111. — Predsednik • lg. Terlep. 
6l0 Oakland Ave. Tajnk Josip Kot-
jan, 419 S. Park Ave. Zastopnik Jo 

Kuhel, 319 F.aston Ave. ;Redn. 
mesečna seja se vrsi vsako drugo ne-
deljo popoldne na 319 Easton St. 

156. Društvo sv. Ane, Chisholm 
.linn. — Predsednica Mary Pucel 

223 W . Poplar St. Taj . Mtes Mary 
Champa. 311 W. Poplar St. Zastopni-
ca Carolina Baraga. 326 W. Poplar St. 
Redna mesečna seja se vrši vsako pr-
vo nedeljo v Ljudski čitalnici. 

157. Društvo Kraljice Majnika, She 
boygan Wis.—Predsednica Marjeta 
Krzen, 1420 Geele Ave. Taj. Mary 
I'risland, 723 Georgia Ave. Zastop 
nca Mary Godec 520 N. Water Street. 
Redna mseečna seja se vrši vsako 
Irugo sredo v mesecu v cerkv. dvor. 

158. Društvo sv. Antona Padov 
Jostetter, Pa. — Predsednik Martii 

/abkar, Box 183. Tajnik Joc Zakraj-
ek "box 12, Pleasant Unity, Pa. Za 

>topnik Joe Zakrajšek, box 12, Plea 
ant Unity, Pa. Redna mesečna seji 

-e vrši vsako prvo nedeljo v Slov. 
'Irv. Narodnem Domu. 

160. Društ. Mar. Čist. Spoč. Kansas 
City, Kans.—Predsed. Agnes Zakraj-
!ck, 521 Sandusky Ave. Tajnica The 
reza Cvitkovicl\ 518 Dugarro St. Zast. 
johana Ješelnik 628, Tenney Avenue, 
""edna meseč. seja se vrši vsako prv< 
• ' deljo v slovenski šolski dvorani. 

161. Društvo sv. Alojzija, Gilbert 
.linn.—Predsednik Alois Verbič, box 

v22. Tajnik Mike Semeja, Box 353 
: lbert, Minn. Zastopnik Josip Ko-

. iŠec, box 584. Redna mesečna se-
i se vrši vsako tretjo nedeljo v pro 
irih sobr. Louis Verbich. • 
162. Društvo sv. Marije Magdale 

r, Cleveland, Ohio. — Pcedsednic? 
•elena Mally, 1105 E. 63rd St Taj 

» >a Josephine Menart, 1277 Norwood 
Hd. .Zastopnica Frances Zulich 
(.81 Addison Road. Redna seja 
• vrši vsaki prvi pondeljek v star 
orani šole sv. Vida. 
163. Društvo sv. Mihaela Pittsburg 

'i. — Predsednik Josip Bartolič, 134 
larran St. Millvale, Pa. Tajnik Mate 
irozenič, 95 ' -44th St. Pbgh, Pa. Za-
iopnik Mike Sambo1 134— 45 St. 

Pittsburg, Pa. Preds. odbora boles-
i: Marko Sablarič, 5143 Dresden Way 

i'bjrh., Pa. Predsednica odbora bo-
lesti za članice: Barbara Rudar. 10 
Md. Ave., Millvalle, Pa. Redna 
mesečna seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v mesecu v Hrvatski cer-
kveni dvorani v Millvale, Pa. 

164. Društvo "Marije Pomagaj," 
čveleth, Minn. — Predsednica Fran-
es Gregorič, P. O. Box 22. Tajnic* 
larija Anzclc, 808 Adams Avenue.— 

Nastop. Marija Shukle, 811 " A " Ave 
"iedna mesečna seja se vrši vsake 
retjo nedeljo v mesecu v cerkven 
Jvorani. 

165. Društvo Marija Pomoč Kris 
anov, West Allis# Wis. — Predsed 
ca Terezija Jamnik, R. 2, box 343 

YVauwatosa. Wis. Tajnica. France? 
Janežič, 433—51 ave., West Allis 
Wis. Zastopnica, Rose Bizjak, 469— 
51st Ave., West AUis, Wisconsin. Red-
n.i mesečna seja se vrši vsako drugo 
udeljo v cerkveni dvorani. 

166. Hrv. Slov. društvo Presv. Srcc 
ezusovo, So. Chicago, 111.—Predsed 

nik X i kola Grahovac, 2949 E. 97 St, 
Tajnik Luka Grahovac, 9006 Burley 
\venue. Zastopnik Andro Grahovac. 

7518 Escanaba Avenue, vsi v South 
liicago, 111. Redna mesečna seja se 
r gl vsako tretjo sredo v cerkvcni 
\orani na 2906 E. 96th St. 

167. Društvo Kraljica Miru. Tho-
nas. W . Va. — Predsednik John La-
:;j*ar, Box 215, Thomas, W . Va. -
"ajnica Josephine Jelene, box 157, 
homas, W . Va. Zastopnik Mihael 

Vogrin, Bov 521, Thomas, W. Va. Re-
lna mesečna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo v prostorih Mrs. Jelene. 

168. Društvo sv. Jožefa, Bethle-
cm, Pa. Predsednik Jožef Kerec 

932—5 St. S. S. Tajnik Jernej Kopriv-
*ek, 561 Hillside Ave. Zastopnik Jo-
sip Kittek 561 Hillside Ave. Mesečna 
r.)* se vrši vsako drugo nedeljo v 
erkveni dvorani. 
169. Društvo sv. Jožefa (Collinwood) 

Cleveland, O.—Preds. Alojs Koželj. 
717 E. 156 St., Cleveland, O. Tajnica 
Mary A. Anzlin, 723 E. 156 St. Za-
itopnica Mary E. Potočnik, 14308 
Darley Ave. Redna seja se vrši vsa-
ko drugo nedeljo v St. Mary's Audi-
torium. * 

OPOMBA: 

. . Sobr. društveni tajniki (ifce) so na-
irošeni, da takoj poročajo vsako pre-
nembo naslova in sicer glavnemu taj-
niku Jednote, ter upravništvu "Glasi 
a K. S. K. Jednote." 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Požar v Velikih Laščah, ža. v Srbiji je 30 gimnazij, 

Te dni jo upepelfl požar jza katero pa ni dovolj profesor-
tovarno .za pohištvo na (kro-
jem pri Vol. Laščah, ki je Ia*t 
,:n*nega in prSjubljenga g. Ma-
tija .lelcvnca. Skoda se ceni na 
2 milijona kron. Požarna hram-
ba iz Vel Lašč, finančna straža 
ter obč.instvo, zlasti prebival-
stvo s Slemen, je otelo v brez-
primenii požrtvovalnosti osta-
la poslopja. 

Smrt pod vlakom. Železniški 
delavec M a t e j Oof iz Tržiča je 
prejšnjo nedeljo zvečer v pi -
janost i zašel na želeniški tir na 
s a n j s k e m kolodvoru in t a n r p r S a v ^ * T 
«i j zaspal. Ko je privolil y ak, n- fci -o rav i (,01 
mu je odrezal obe nogi. tola 
*o našli in odpeljali v ljubljan-
sko bolnišnico a je medpotoma 
umrl. 

Ustreljeni ropar. Orožniki v 
Slatini so izsledili in hoteli a-
retirati loparskega morilca Iv. 
HI osnega, kateri je usmrtil in 
aropal Dragotina in Malvino 
3mit. Orožniki so preganjali 
.norilea, kateri je bežal in ker 
ie ni pokoril ponovnim pozi-
vom: "Stoj! Stoj!" ,so strelja-
li. Merili so dobro in so ga u-
streiili. Pri ustreljenimi ro-
parju Hlosnem so našli pred-
mete, katere je tfropal Drago-
tina in Malvini Šmit. 

Kako se riajbolje pošilja de-
nar iz Amerike. Veliko roja-
kov imamo onstran morja in 
lljihove denarno pošiljat ve tvo-
rijo važno aktivno postavko 
našega narodnega gospodarst-
va. Žal i bog se'pri pošiljanju 

jev niti d i jakov. — Čisto prav ! 
Mi rabim«, kmetijske in obrtne 
šole, no pa samo gimnazij. 

Za Hrvata in Slovence se j€ 
v narod tu skupščini potegmil 
Poslanec Prolie. izjavil je, 
da s/ vladni krogi prav nič ni 
so ozirali na željo Hrvatov in 
SI< v< ncev. Ko se jo v tem 
začni iz zbornice 4dic, kateri 
Slovenci so to, jo odgovoril z 
medklici m poslancev lvanič: 
To so oni, ki,imajo fi.'i odstot-
kov Slovencev za sabo. In 

O so o-
eno reči, 

da zastopajo slovL n̂ski del na-
roda. Ne morejo ga predstv-
1 jati oni, ki imajo samo tri po-
slance. Ko je koncem njego 
vega govora padel vzklik proti 
poslancem Ljudske stranke, jo 
protič odgovoril: Vendar no-
ben izmed ministrov za promet 
ni bil boljši kakor klerikalni 
dr. Korošec. 

Poroka kralja Aleksandra 
se bo vršila mi pravoslavno Vo-
li ko noč, ki bo letos isto nede-
ljo kot katoliška. 

Težko verjetno. Novi voj-
ni minister hoče celo armado 
tako preurediti, da bode v na-
ši državi samo 100.(KH) voja-
kov, torej še enkrat manj kot 
mlaj. Velik dobrotnik bo, če 
tj> izvrši, a manjka nam vere. 

Za nadškofa v Sarajevem je 
bil imenovan škof dr. Šarič. • 

70 letnico svojega rojstva jo 
precej denarja izgubi in arneri- te dni obhajal prvoboritelj go-
kanske banke tozadevne vsote | risk i h Slovencev dr Anton 

Gregorčič. 
Kako je sedaj v Macedoniji? 

ozir. njihovih podružnic v Ju- j Časopisi piš( jo, da je bilo v za-
goslaviji. Kako se vsemu te-jdnjem letu požganih 132 vasi 

6344 hišami, 110 mlinov in 10 
svetišč, beguncev in hajdukov 
jja je preko 55.0(K). Iij to kljub 
tbmu, da tiči cela država v poli-
ciji, žandarm rija in armadi 
Da, ljudske pravice so najzves-
Ujši varili države. Bajoneti 
ne zadostujejo. Samostojne 
ži in liberalci so kljub temu 
vrlo zadovoljni s centraliz-
mom. 

Umrl je 27. decembra iu. 1. v 
Strugah Janez Bcštjančič. Kal 
bolezni si je nakopal v vojski. 

še vedno pre rade nakazujejo 
ootom tujity dunajskih bank, 

mu izognemo ter kolikor mogo-
če največji iznos zagotovimo 
strankam, kaU rim jo » denar 
namenjen? Najprej izseljen-
cem v Ameriki odločno svetu-
jemo, naj nikar no pošiljajo 
bankovcev v pismih, ki pogos-
to niso niti priporočena. De-
nar naj se pošilja potom čekov 
in sicer dolarskih čekov na 
New York. Naši amerikans-
ki rojaki naj ne kupujejo če-
kov crlasecih se na krone. Nam 
je treba dobiti državo čimveč 
dobre valute in davno dolarski Vedno je bol hal skozi tri le 

stavljajo najboljšo ta. Bil je pred vojsko več let č, ki, ki pre<l 
valuto, nam v tem oziru lahko 
mnogo koristijo. Kot znano 
ho dolarski čeki na.New York 
»diražji kot papirnati dolarji, 
in seveda tudi dražji kot do-
larji v zlatu. 'Dolarski čeki 
na New Yj;rk se lahkf/kupijo v 
Ameriki po mestih, koder živi-
jo naši rojaki, pri katerikoli 
banki. Glase naj se seveda na 
osebo, kateri se denar pošilja, 
in sicer je pri poročati,'da se v 
čeku oenii tudi natančen na-

Domoljubov naročnik. Za 
pušča ženo in tri nedorasle ot-
ročiee, najmlajša staro 10 nu 
recev. Sveti mu večna luč ! 

Število časopisov v naši dr-
žavi j< | ><> uradni ugotovitvi 
sledeče: Hrvatska, Slavoni-
ja in M djimurje 22.'» listov, 
Srbija in Črna gora 86, Slove-
nija S3, Banat, Račka in Ba 
ranja 42, Dalmacija 41, Bosna 
in Hefcegovina 31. Skupno to-
rej 510 časopisov. Pisanih je 

r lov, raditega, ker je po m n o - i v latinici 355,v cirilici 118,nem-
gih krajih več ljudi istega ime- čkih je 17, madžarskih 15, rus-
iia. Tak dolarski ček naj po-
te pošiljatelj iz Amerike poš-
lje v priporočenem pismu ose-
bi v stari domovini, za katero 
jo denar namenjen. Prejem-
nik ga bo za tem izmenjal pri 
domači banki. Ček se tu do-
ma lahko pošlje v vnovčenje na 
primerno mesto tudi po pošti 
ter bi v tem slučaju predvsem 
priporočali, naj so prejemniki 
poslužujejo posredovanja do-
mače posojilnice ki v dvomlji-
vem slučaju lahko potrdi,'da je 
ček, ozir. nakazilo res namenje-
no za dotično stranko, ozir. da 
je prejenyjik znan v dotičnem 
kraju. 

Vsled pomanjkanja vagonov 
čaka samo v Sloveniji na raz-
nih železniških postajah za o 

ka 2, francoska 2, turški 1. — 
Zanimivo iz te statistike je 
dejstvo, da se tiska v latinici 
355, v cirilici pa le 118 časopi 
sov. \ 

Podpora ruskim beguncem. 
V naši državi živi nad 20.000 
ruskih beguncev in Wranglov-
cov. Vse te plačuje naša dr-
žava. i 

0 naših vojnih ujetnikih v 
Rusiji so prejeli'od "Sloven-
skega rdečega križa*' nasled-
nje vesti: "Slovenskemu rde-
čemu križu" s^ je sporočilo, da 
je leta 1920. v Novem Nikola-
jevskem, gub. Tomska v Sibiri-
ji, prigodom tifusne epidemije 
umrlo vec jugoslovanskih voj-
nih ujetnikov. Med temi sta 
bila Slovenca podčastnik Mi-

koli 30 tisoč vagonov raznega j hael Dubravec od 37 topniške-
blaga za izvoz. 

Gimnazija v Srbiji in črn 
gori. V Črnigori je 17 gimna-
zij, tako da pride na vsakih 
17.000 ljudi po ena gimnazija. 
Preeanski" poslanci zahtevajo, 

'ga polka, 43 let star, iz Tolmi 
na in Jakob Dolenc od 10. tren-
skef divizije, 30 let star, iz Stu-
denca. i Dalje se naznanja, da 
90 se prilikom železniške nesre-
če pri transportu invalidov 4 

da se število teli gimnazij znr km. ofr JekaterinburgaXral, 

30. septembra 1920. ponesreči-
li ti-le Slovenci: Brumek ali 
Snnu r Franc, Ignacija, od 27. 
lcmobransktga polka iz Št*. 
Kuperta in Fischi Ignacij, sin 
Ivana bd 15. H. I. polka, 47 let 
star, iz Rastoke-Privide (?). 
Glede teh se ne mon j o preskr-
beti mrliški listi. Nasprotno 
so pa glasom poročila nekega 
so vrača joče ga vo jnega ujetni-
ka bili ostali v Rusiji v jeseni 
leta 1920. živi in zdravi tr le 
Slovenci: Stanko Gaberšek, 
27 let star, iu Menein, .'50 let 
star, oha i/. Ljubljane ter Mar-
tin Babic, 41 let star, z Dolen-
jskega. Vsi trije so morali še 
ostati v Krasnojarsku, kjer jih 
je mešstna boljševiška vlada 
zadržala iz neznanih vzrokov. 
V mestu Vladivostok!! je ostal 
krojač Bohinc, 35 let «Uir. V 
mestu Salgonu, francoske koh)-
nije Indo-Kine, je v mestni bol-
nici umrl dne 25. marca 1921. 
Lovrenc Piskal, 25 let star, ro-
dom iz Maribora. 

— Prebivalstva ima Slovaš-
ka glasom uradne statistike 
2,946.307, od tega je! 1,525.801 
žena in 1,422.500 moških. Po 
narodnosti je 1,962.766 Slova-

ov in Čehov, 692.831 M a žaro v, 
143.589 Nemcev, 93411 Kusi-
nov in 53.710 drugih narodnos-
ti. Po veri je 2,088.751 kato 
ikov, 369.414 avgsburških e 

vangdlistov, 143.807 reformira 
nih in 139.134 Židov. 

— V Podkarpatski Rusiji so 
našteli 604.522 prebivalcev, od 
teh je 320.648 Rusinov, 102.998 
Mažarov, 82.324 Židov, 19.289 
Čehov in Slovakov, 10.721 
Nemcev, 53.515 Rusov, 13.816 
Rumunov in 211 drugih narod-
nosti. ' 
Iz alkoholne statistike za Slo-

venijo. 
Koncesi jon i raii i h gost i 111 i čar-

skili obrti se zvršuje v Sloveni-
ji 6026. Te obrti so v. smislu 
obrtnega reda razdeljene sle-
deče: Toči in 11a drobno pro-
daja pivo, vino, sadjevec in 
žgane pijače 3122, izmed kate-
rih toči pivo, vino in sadjevec 
2599, žgane opojne pijače pa 
305 obrtnikov. Obrt se izvr-
šuje v 4984 slučajih osebno, 
389 po namestniku in 653 po 
najemniku. Koncesij je bilo 
ukinjenih kazensko začasno 47, 
trajno 11 in iz raznih drugih 
razlogov 512, skupaj 570, 'na 
novo podeljenih pa 217.' 

Tako pride na 185 oseb ena 
gostilna in 11a 308 oseb ena to-
čilnica žganih opojnih pijač. 

Raznih vrst opojnih pijač se 
je zavžilo: piva 170,000 hI, vi-
na 270,790 lil, sadjevca 73,664 
til in sadnega žganja 4,200 hI 
v skupnem znesku 1 milijarde 
405 milijonov 100 tisoč kron. 
\a osebo odpade torej povpre-
čno 49 litrov opojnih pijač v 
vrednosti 1312 Iv. Tu ni všteto 
žganje, ki ga izdelujejo posa-
mezne tvrdke iz špirita, istotu-
ko ne iz inozemstva uvoženo 
žganje in vino. 

Oblastveno je bil dovoljen 
ples v javnih prostorih v 1700 
slučajih in prekoračenju kra-
jevno-policijske ure v 1730 
2197 nadurami. Radi prestop-
kov naredbe ministra za notra-
nje zadeve z dne 13. nov. 1919 
1 omejitvi točenja alkoholnih 
pijač je bilo kaznovanih 1357 
ase'b s 121,335 K denarne in 
333 dni zaporne kazni. Največ 
>seb, med njimi tudi večje šte-
vilo žensk, je bilo obsojenih ra-
di javne pijanost. 6026 alkohol-
nim podjetjem stoji nasproti 8 
brezalkoholnih gostiln' 111 56 
podjetij za izlelovanje brezal-
koholnih pijač, t. j. sodavice, 
pokalic in sadnih sokov, ki pa 
vsled pomanjkanja sirovin le V 
presledkih obratujejo. 

— Obrtne šole v Jugoslaviji. 
V Jugoslaviji se nahaja skupaj 
200 obrtnih šol, ki jih obiskuje 
34.502 učencev. Od teh] je v 
Srbiji 92 šol z 12300 učenci, v 
Vojvodini 52 z 9,992, na Hr-
vaškem in Slavoniji 48 s 5200, 
v Sloveniji 42 s 3800, v Dalma-
ciji 8 z 400 in Črni gori 4 z 200 
učenci. 

I n a z n a n i l o in p r i p o r o -
ROClLO. 

Cenjenemu občinstvu in ro-
akom v Jolietu, 111. uljudno 

da sva dne 1. t . naznanjava, 
. otvorila 

rocerijsko trgovino in mesa-
rijo. 

a vogalu Ruby in Center Sts. 
• (548 Ruby St.) 

V zalogi imava raznovrst-
no grocerijsko blago po naj-
nižjih dnevnih cenah kakor 
tudi vsak dan sveže meso, 
prekajeno me-so, suhe klobase, 
itd. 

Za obilen poset in naročila 
-o toplo priporočava vsem 
slovenskim in hrvatskim gos-
podinjam. 

Jurkas & Poldan. 

Pozor! Pozor! 
Krasni stenski KOLEDAR za 

.leto 1922. 
Koledar ima 14 strani, na vsaki 

strani so različne krasne slike, 
strani so široke palca in dolge 
I6I/2 plača; tako krasnega in le-
pega KOLEDARJA še niste imeli 
v hiši; cena je 25c s poštarino; 
pošljite poštne znamke in Vam ga 
takoj pošljem. 

Za lase, za sive lase, moške brke, 
za prahute na glavi, za revmati-
zem, otekline, za rane, opkline, bu-
le, ture, kraste, grinte, lišaje, mo-
zole, srab. in solnčne pege, kurje 
oči, bradovice, potne noge, ozeb-
line, debelo kožo in žulje in se ve-
liko drugih zdravil pišite takoj po 
cenik, ki ga pošljem zastonj. 

Jakob Wahcic 
CLEVELAND, OHIO. 
6702 Bonna Ave. N. E. 

NA PRODAJ 
je hiša za dve družini stoje-

ča ra 1612 N. Elizabeth St. 
Joliet, 111., pod jako ugodnimi 
pogoji. Zahteva se tretjinsko 
/rednost na plači ln, ostanek pa 

. ia letne obroke. 
Več se zve pri lastniku hiše: 

1602 N. Hickory St. Joliet, IU. 

NA PRODAJ NA BLEDU. 
posestvo, sestojeoe iz hotela in 
trgovine. Hotel ima ves in-
ventar, 11 sob, popolnoma op-
remljenih. Hotel ima zazidane 
jloskovine 135 kvad. metrov, 

ima tri prostorne leti, dvojno 
ledenico in pralnico, električ-
no razsvetljavo in vodovod, 
senčnat vrt za goste in pa vrt 
za zelenjavo. Promet v hotelu 
u pel jan. Trgovska poslopja, 
110 kvad. metrov zazidane plo-
skovine, ima spodaj 4 obsežno 
lokale in zgoraj pa tri sobe s 
kuhinjo. V poslopju je elektri-
čna razsvetljava. Trgovina je 
založena in v teku. Posestvo, 
ki spada k tema poslopjema 
meri 1148 kvadratnih metrov 
(okrog 12,360 kvad. čevljev. 

Posestvo leži 10 minut hoda 
od železniške postaje Bled ob 
križišču cest,od katerih ena vo-
di na postajo, druga v Gorje in 
Vintgar. Bled je najboljše le-
tovišče svoje vrste v celi Ju-
goslaviji. Cena vse skupaj sa-
mo $4750.00. 

Za nadaljna pojasnila se o-
brnite na Slovensko banko, 
ZAKRAJŠEK & ČEŠARK 

70 — Ninth Ave. 
New tfork, N. Y. 

POZOR! 
Slovenci in Hrvati v Chisholm, 

Mirni, in okolici 

Kadar želite uloziti denar na 
hranilno ulogo ali čekovni pro-
met, zavarovati vaše poslopje 
ali poslati denar v staro domo-
vino, obrnite se na stari ki za-
nesljivi 

Miner's State Bank 
Chiaholm, Minn. 

Frank Gouže, Slovenec, je 
blagajnik banke n vso vaso tr-
govino lahko odpravite v mate-
-rinem jeziku. 

" T o č n o s t " , -Varnost" m 
"Postrežba" je naše geslo. 
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DRAMATIKA. 
Dva prstana. 

Igrokaz v 3. dejanjih. Spisal dr. Egidi 

DRUGO DEJANJE. 
Prejšnji, mati Poljančevka in 

Lovrenc. 
Mati Poljančevka {oklepaje se 

Luci je ) : Nekaj siiiiii bila že ob-
ljubila, pa povej mi sedaj odkri-
tosrčno in za trdno: Ali hočeš bi-
ti naša? Nič se ne- boj za staro 
mater, ker mati bodo tudi iičiši in 
ti boš lahko skrbela zanje, kakor 
do sedaj. Tudi našega očeta se ne 
b o j ! Sedaj jim malici glavo ob-
hodnik Jože, a bo kmalu drugači. 
Zato bom že jaz skrbela in vam 
bom kmalu povedala, kako mis-
lim. 

Lovrenc: Obljuba, ki sem jo 
storil tvojemu umirajočemu očetu 
bi bila tako najlepše izvršena 1 

Mati Poljančevka: Tvoj i oče in 
tvoja mati bi bili gotovo tega ve-
seli, ko bi bili tukaj. 

Lucija: Volje božje se jaz ne 
branim, a povejte, kako naj se od-
ločim, da bi ostala tu. 

Sara mati : Ona misli vedno na 
dom in upa, da bo kmalu dovolje-
no, kakor drugim, vrniti se na do-
mače posestvo, ki .ga je oče tako 
cenil. 

Lovrenc: Za premoženje bomo 
že skrbeli. Lahko pojdem vsako 
leto na sv. Goro iu ob tej priložno-
sti bomo obiskali domači kraj, ki 
ti je tako pri srcu. 

Lucija (proti Lovrencu): Jaz bi 
se ne mogla odločiti, da bi šla v 
hišo proti volji tvojega očeta. 

Mati Poljančevka: To je lepo, 
da si odkritosrčen otrok. Povem 
ti pa, da ti ni treba za to uic skr-
beti. To skrb prevzamem jaz. 
Oce, ki jih vedno malici obhodnik 
Jože, bi,sicer radi imeli lepi gozd 
za Pristavo in so zato še nekoliko 
trdi, a boš videla, kako bodo kma-
lu voljni kot olje. Lucija, le me-
ni sedaj odkritosrčno povej, ali 
hočeš biti naša! 

Lucija (oklenivši se stare mate-
re) : Vi, mati, odločite mojo srečo! 
Svetujte mi v tem trenotkit! 

Stara mati: Lucija bodi pridna 
in pokorna, kakor do sedaj ter spo-
štuj starise; katere boš dobila, ka-
kor si spoštovala s.vojo pokojno 
inaMietf'i*Pf*rtkojheg?a o^eta, pa boš 
imela blagoslov božji. 

Luci ja : ,Pa domov ne pojdemo 
več- in to je tako težko. 

Lovrenc: Vsako leto pojdemo 
lahko v domači kraj. 

Lucija: Lovrenc, ljubezen do 
tebe, ki sem jo obljubila tvoji ma-
mici, ko si je j zadnjič pisal, hra-
nim čisto. Ako mora tako biti, naj 
se .zgodi volja božja. 

Mati Poljančevka: -To je volja 
božja ! (Prijemši jo za rokej) : Lu-
cija bo naša in mi je ne damo ni-
komur več. 

Lovrenc (podajajoč Ludiji ro-
ko) : Tvoja sreča, Lucija, bodi mo-
ja do smrti! Težko trpljenje treh 
let bodi s tem pozabljeno! *Vi, 
mati, pa poskrbite, da se oče poto-
lažijo, da pozabijo Pristavo in da 
bo prihod Lucije v našo hišo tudi 
njim v veselje. 

Mati Poljančevka (oklepaje sc 
Luci je ) : To stvar bomo prav 
lahko uredili /prijemši oba za ro-
ko) : Jaz vam bom sedaj povedala 
nekaj, kar nam bo takoj odprlo 
pot do očetovega srca. Stvar je 
ta-le: €>če so obljubili, ko smo 
bili zadnjič v Ljubljani pred po-
dobo sveto^orske Matere božje, da 
j e j bodo poklonili dar, ki ga bo 
Lovrenc določil, ako se vrne zdrav 

še v naj zvežeta srečno tudi na ju 
do smrti. 

Mati Poljančevka: Pa ne-le Lu-
cija, tudi stara mamica (se je o-
klene) bodo naši in jaz bom vese-
la, da bom imela spet mamico v 
hiši. 

Stara mati: Bog vam povrni 
obilo, kar ste storili meni in Lu-
ciji. 

Mati Poljančevka (proti Lov-
rencu in Luciji, ki se pogovarja-
ta) : Povem vama, da ne bomo s to 
rečjo nič odlašali; ker jaz potre-
bujem Lucije v hiši. 

Lucija: Jaz pa že težko čakam, 
da vain bom mogla za vse dobrote 
vsaj kaj malega povrniti. 

Mati Poljančevka: Upam, 
bomo vsi zadovoljni. Sedaj pa 
morava z Lovreneem domov, ker 
naju oče gotovo že nestrpno čaka-
jo. Z Bogom torej pri vas! (Po-
da stari materi in Luciji roko.) 

Stara mati in Lucija (podajajoč 
roko) : Z Bogom! Z Bogom! 

Lovrenc: Z Bogom, mati! (Po-
da stari materi roko.) 

Stara mati: Bog te ohrani, moj 
dragi Lovrenc! 

Lovrenc: Zdrava, Lucija! (Jo 
prime za roko. Stara mati spre-
mi mater Poljančevko skozi vrata, 
da ostaneta Lucija in Lovrenc sa-
ma.) 

Lucija (prijemši ga z obema ro-
kama: Bog s teboj, Lovrenc in 
hvala ti lepa za vse, kar si dobre-
ga storil meni, mojim starišem in 
stari materi! 

Lovrenc (držeč jo z obema ro-
kama) : Ali si zadovoljna, da se 
je izpolnila želja tvojega dobrega 
očeta ? 

Lucija: Da, res, moj oče je bil 
dober. K a j bi jaz dala, da bi ga 
mogla še enkrat videti! 

Lovrenc: Lucija, • volja Božja 
je bila taka! 

Lucija: In mama je umrla tu-
di od žalosti! 

Lovrenc: Lucija, vse je tr^ba 
pozabiti! 

Lucija: Kako je želela, da bi 
še enkrat videla dom. (Joče otira-
je si solze.) 

Lovrenc: Lucija, ne jokaj, saj 
so mama gotovo v nebesih. * 

Lucija: Nas je vojska najbolj 
zadela. 

Lovrenc: Lucija, pogumna bo-
di ! Več ali manj smo v tej brato-
morni vojski vsi trpeli, a krivci 
bodo dobili kazen. Upam za trd-
no, da se najina sreča začne v svo-
bodni domovini. Tolaži naj te 
B o g ! Na veselo in srečno svidenje 
v hiši mojega očeta! (Se prisrčno, 
poslovita.) 

Zavesk pade. 

T R E T J E DEJANJE. 
Soba pri Poljančevih. • 

1. PRIZOR. 
Oče Poljanec, Lovrenc in pismo-

noša Jože. 

Jože (stoječ z nekaj papirji v 
roki nasproti očetu Poljancu) : To 
se da vse še poravnati, ako le Lov-
renc hoče. Lovrenc, odloči se! 

Lovrenc (ki stoječ popravlja 
orodje) : Kar vi mislite, se ne 
more zgoditi. 

Oče Poljanec (sloneč pri oknu 
in jezno) : To bi se prav lahko 
zgodilo, ako bi količkaj dobro ho-
tel sebi in meni. 

Jože: Oče Pristov bi.bil prav 
zadovoljen in Anica tudi. 

Lovrenc: To je nemogoče. Naj 
se zgodi karkoli! 

Oče Poljanec ( jezno) : Ti mi boš iz vojske. Ta dar bodi cena za 
prstana ki ju ne bo treba kupo- n J ^ f fa'aatosUielm'. 
vati — m stvar i odpravljena! > I H H M 

Lovrenc: Izvrstna misel! 
Mati Poljančevka: To bo ta-

koj omečilo njegovo srce. Sveto-
gorska Mati božja nam bo poma-
gala. 

Lovrenc: -Izvrstna misel! 
Mati Poljančevka: Za to ob-

ljubo ve tudi teta Neža, ki je bila 
z nami v Ljubljani in stric Janez. 
(Proti Lovrencu:) K o bo lepa pri-
ložnost in ti jaz porečem, boš zah-
teval ceno za prstana v dar Ma-
teri božji. " Če sc bodo še kaj us-
tavljali, Jakličem še teto Nežo in 
strica Janeza, ki prav dobro po-
znata tistega oderuha na Pristavi. 
Stric Janez je poštenjak m nas-
protnik tem oderuhom. i 

Loroenc (držeč Lueijo za rokp) : 
Čudovito naključje! Tvojemu u 
mir a j oče mu oč^tu sem mo?al v i-
menu svetogorske Matere % božje-
ohijubiti, da bom skrbel za te in 
sedaj mi daje obljuba mojega o;'e-
ta, ki jo je storil svetogor^ki Ma-
teri božji priliko izpolniti obljubo 
na tako lep način! 

Mati Poljančevka: Mislim, da 
pojde vse gladko. Prstana denita 
skupaj v škatlico, kakor ŝ ta bila 
skupaj, ko sta bila nova. 
' Lucija (prijemši prstan od Lo-
vrenca in polagajoč ga v škatiji 
co^: V imenu božjem! j 

Lovrenc: Prstana tvojih stari-

Jože: Saj se ni treba jeziti, ker 
je najboljše, da se vsakdo v tej re-
či odloči po svoji volji. Jaz me-
nim le, da bi bilo to delo dobro. 
Obe premoženji bi bili v naši ob-
čini nekaj krasnega. 

Oče Poljanec (jezno): To pra-
vim tudi jaz, a govorim gluhim u-
šesom. 

Jože: Na Pristavi so dobri lju-
dje, le poznati jih je treba. Ni vse 
tako res, kakor jili nekateri obre-
zujejo. Žalostni so, da ne pride 
Lovrenc nikoli k njim, da bi se 
pogovorili. Oče Pristov mi je še 
včeraj rekel, da če se ta reč po-
ravna, vama kupi take prstane, 
kakršnih ni nosil še nihče v naši 
fari. 

Lovrenc: To se ne da več po-
ravnati! Jože, prosim te, reci jim, 
da je nfcmogoče. 

Oče Poljanec: Nemogoče je, 
ker si trmast. -— Tako plačujejo 
o t r o c i svojim starišem. 

Jože: Vse je mogoče. Upam, 
da se bo vse še poravnalo. Lovrenc, 
p r e p r i č a n sem, da boš drugači go-
voril, ko pridem prihodnjič. Z 
Bogom! (Mu poda roko.) 

Lovrenc: Ne bo nič! To se ne 
bo nikoli zgodilo! 

Jože: B o ! (Strese rok Lovren-
cu.) Z Bogom, oče Poljanec! (Po-
da očetu roko.) 

Poljanec: Z Bogom! Bog daj 
kmalu boljših časov naši hiši. 

Jože: Z Bogom! (Odide). 
Oče Poljanec (ki sede k mizi) : 

Lahko bi se bil že davno premislil! 
Ali ne vidiš, da potrebujemo v hi-
ši pomoči? 

Lovrenc: Jaz nisem nič kriv! 
Oče Poljanec: Tvoja trma je 

kriva! 
Lovrenc: Za Pristavo bi se jaz 

ne mogel nikoli odločiti. 
Oče Poljanec: Zato se boš še 

kesal. (Mati Poljančevka vstopi 
s posodo v roki.) Prav lahko bi 
poslušal v tem svojega očeta, ki ti 
dobro hoče. Pojdi na Pristavo in 
povabi Anico in stariše za nedeljo 
na malo južino, da se pogovorimo. 

Lovrenc: ' Oče, tega ne storim 
nikoli! • 

2. PRIZOR, 
Prejšnja in mati Poljančevka. 
Mati Poljančevka (vsedsi se h 

kolovratu): Vi dVa bi se rada 
samo prerokovala, a jaz ne morem 
več sama opravljati vseh del, ker 
je gospodinjstvo voliko. Mi mo-
ramo dobiti y hiso mlado in pridno 
gospodinjo in sicer treba to hitro 
odločiti. 

Oče Poljanec (ki vstane in gre 
k oknu) : Saj pravim tudi jaz ta-
ko ! Na pristavi ga čakajo, Jože 
je povedal, kako bi radi videli, da 
bi prišel kdaj k njim. 

Lovrenc: Tega pa že ne! Jože 
si brusi pete zastonj ! Rajši grem 
od hiše, kakor da bi moral imeti 
ženo s Pristave! 

Oče Poljanec: Ti boš mene in 
vso našo hišo ouesrčeil in osramo-
til. 

Lovrenc: Oče l Za ves svet je 
nočem imeti žene z Pristave. Ti 
so grdo ravnali z našimi rojaki. 

Oče Poljanec: Kaj vedno to 
ponavljaš? 

Lovrenc: Jaz vem, kakšno gor 
je je bežati pred sovražnikom od 
doma, ker sem s svojimi očmi videl 
bedo na Poljskem iii sem s svojim1 

ušesi slišal, kako je ljudstvo joka 
lo, ko je moralo vse zapustiti in 
bežati. Ta velika nesreča je za 
dela tudi naše brate na Primor-
skem. Proklet bodi, kdor goni te 
trpine od hiše. Na Pristavi niso 
imeli nobenega usmiljenja ž njimi, 
čeprav sem jim jaz pisal. 

Oče Poljanec: Saj smo mi po 
tem poskrbeli zanje! 

Lovrenc: Lahko pa bi bili tudi 
oni I Bali so se smrti v bližini 
kakor da sami ae bodo nikdar u-
mrli! (Se odpravlja iz sobe.) 
v 0$e Poljanec: Pomisli, Lov-
renc, kako lep gozd je nad Prista 
vo, ki ga bo Anica podedovala. 

Lovrenc: Mi smo v vojski iz-
postavljali svoje življenje, a ti ni 
so trpeli niti ubogih beguncev, ki 
so naši bratje. 

Oče Poljanec: To res ni bilo 
lepo, a pomisli, da Anica ni kriva. 

Lovrenc: Prevzetnicc ne bi ma 
ral nikoli. Še berači jo preklin-
jajo. Ali ste slišali včeraj An-
dre jčka? In tako naj bi bilo v 
naši hiši? Rajši grem takoj od 
doma! 

.Oče Poljanec (ki sede k mizi) : 
Ubogaj me, Lovrenc! Premoženje 
ki je prinese Anica, je krasno. 

Lovrenc: Oče, pozabite to! Do 
kler bo v meni kaj poštenja, se te 
ne bo zgodilo. (Hoče oditi z orod-
jem v roki.) 

Mati Poljančevka (vstane ii 
prime Lovrenca za roko( : Nika 
mor! Jaz hočem, da se ta stvai 
konča. (Proti očetu:) Ali naj b( 
tako v naši hiši? Pusti fanta, naj 
si izvoli dobro dekle po svojem sr 
cu! Nikdar ni dobro vezati trnja! 

Oče Poljanec: Ti se Vedno po-
tegujš zanj ! 

Mati Poljančevka: Jaz se ne 
potegujem, a dobro je, da ne sili 
mo otrok v zakon, ki ga ne mara 
jo. Ali si nisi ti prosto izbiral' 
Zakaj ne privoščiš tega fantu? 

Oče Poljanec: Pomisli, da ni 
ma naše posestvo pravega gozda 
(Proti Lovrencu): Bodi pameten 
Lovrenc! Naša hiša bo srečna, akc 
le ti hočeš. Na Pristavi poVpra 
šujejo po tebi, kakor je rekel šc 
danes Jože. Ako se to zgodi, po 
nesemo Materi božji svetogorski 
dar, ki ga boš ti določil kakor sem 
bil obljubil v Ljubljani. 

Mati Poljančevka (spustivši Lo-
vrenca iu stopi vsi pred očeta): 
K a j sedaj še-le hočeš to obljubo 
izpolniti? Ali je to lepo, da tolike 
časa odlašaš ? 

Oče Poljanec: Saj bi jaz rad 
videl, da bi ^e Lovrenc hotel od-
ločiti. 

Mati Poljančevka: Meni se pa 
zdi, da se ti ne moreš odločiti. AJi 
je to hvaležnost, da nam je ljubi 
Bog ohranil v vojski Lovrenca? 

Oče' Poljanec: Jaz nisem nit 
kriv. 

Blati Poljančevka (prijemši Lo 
vrenea za roko in vedoe ga pred 
očeta) : Povej torej, Lovrenc, ka-
ko si se odločil in potem mir v tej 
hiši! Teli prepirov ue bom veo 
poslušala. 

Lovrenc (slovesno): Povedal 
sem vam že, da me veže' sveta ob-
ljuba, ki sem jo storil svojemu u-
mirajočemu tovarišu na bojnem 
polju: Sprejmite Lucijo v hišo za 

svojo hčerko. Ako ste res oblju-
bili Materi božji svetogorski dar, 
ki naj bi ga jaz določil, naj bo ta 
dar cena za prstana, ki ju ne bo 
treba kupovati, ker ju že imava 
od pokojuili stariše v. Prstana sta 
stala tisoč kron in to ponesemo v 
dar Materi božji. 

Oče Poljanec (prijemši se za 
glavo in hitc<; k oknu) : Tako si jo 
torej dobro premislil, da bi uboge-
ga očota pridobil! Ali naj pride 
res begunka v našo hišo? Ali se 
res ne moreš spametiti? Misliš, 
da bi jaz ne privolil rad, ko bi ve-
tlel, tla je to za te dobro. 

Lovrenc: Oče, zame je to do-
bro ! 

Oče Poljanec: Pomisli, kaj po-
rečejo ljudje, ko izvedo, da pride 
begunka v našo hišo! 

Mati Poljančevka (spustivši Lo-
vrenca) : Že vidim, da ni druge-
ga ko prepir. (Proti očetu:) Veš 
kaj, Lucija je prav dobro in prid-
uo dekle, da jej ne more nihče če-
sa očitati. Boljša je gotovo, ko 
tista Anica, ki ti jo hodi Jože pri-
poročat in ponujat. Jaz bi pa A-
tiice ne marala v hišo. 

Oče Poljanec: Moj Bog, kaj 
sem dočakal! Ali ni Anica do-
bro in pridno dekle ? 

Mati Poljančevka: Ti ne poz-
naš še Anice. Poprašaj teto Nežp, 
Ako hočeš izvedeti, kaj je Anica? 
Prav rada bi videfa, da bi bila se-
daj teta Neža tukaj. In sfrie Ja-
nez ve o njej še več. Te poslušaj, 
ne pa tistega neumnega pismono-
še, ki ga plačuje stari Pristov. 

Oče Poljanec: Pomisli, kaki) 
premoženje bi dobili z Anico. 

Mati Poljančevka: Premožen-
je je že, a dekle ni za našo hišo. 
Prav rada b? Videla, da bi prišla 
iedaj kjnftm teta Neža, da bi ti 
vse povedala. (Proti Lovrencu:) 
čojdi, Lovrenc in pokliči jo. (Pro-
i očetu:) če nočeš meni verovati, 

•veruj n je j ! .1 

Oče Poljanec: Že vidim, da ^ta 
jo skupaj premislila. (Lovrenc od-
ide.) Vem že dolgo, da daješ ti 
Jovrencu potuho. 

Mati Poljančevka: Jaz piu ne| 
lajem potuhe, a bi rjidii videla, ita 
ji ti fantu ne jemal veselja in po-
guma. Pusti, naj si izvoli po svo-
ji volji ! Ali si nisi ti volil po svo-
jem srcu ? 

Oče Poljanec: Moj Bog, kakšno 
tramoto je učakala naša hiša! 

Mati Poljančevka: Kakšno sra-
noto? To ti zabiva v glavo Jože, 
li ga jaz prav nič ne maram t j 
lišo. 

Oce Poljanec: Kako se bodo 
judje smejali, ko izvedo, da do-
jimo beguuko za nevesto, ko bi 
ahko dobili lepo Pristavo za ded-

ič ino. 
Mati Poljančevka: Veš kaj, Lu-

?ija je tako pridna, pokorna iu 
pobožna punca, da jo cela fara 
lvali.' Ali si videl, kako je skr-
bela za pokojno mamo in kak po-
greb je imela ta? 

Oče Poljanec: Ali ne u vidiš, 
takšna sramota bo to za naju o-
jaf 

Mati Poljančevka: Jaz ne vi-
lim v tem nobene sramote. Sra-
nota bo, ako Lovrenc odide od 
hiš.e Ti si ž njim pretrd in bi ne 
lilo nobeno čudo, ko bi se fant 
laveličal in te zapustil. ' 

Oče Poljanec: M o j B o g ! Upal 
iem vedno, da se premisli. K a j 
)orečejo ljudje? 

Mati Poljančevka: K a j pore-
čejo ljudje? Saj pravijo že sedaj, 
la si je Lovrenc izbral pridno iu 
žametno dekle. Tudi gospod žup-
lik je rekel, da bo Lovrenc sre-
čen. 

Oče Poljanec: Gospod župnik 
|leda samo na osebo, kaj pa pre-
noženje ? 

Mati Poljančevka: To je, kar 
>ravim jaz vedno! Za našo hišo 
te bo nobena sramota, ampak 
•ast% Pomisli pa, kaj bo z našim 
>remoženjem, ako naju Lovrenc 
zapustit 

Oče Poljanec: Ti ga vedno za-
govarjaš! 

Mati Poljančevka: Moj Bog, 
vdo bi ga ne zagovarjal?. Ali ne 
/idiš, kako se cele dni ubiva in 
ibiva? Nobenega veselja si ne 
orivošči, niti ob nedeljah ! 

Oče Poljanec: Saj sem ga več-
krat pošiljal, naj gre včasih od do-
tua, naj obišče Pristavo in naj se 
razvedri! 

Mati Poljančevka: če pa ni to 
Janj nobeno razvedrilo?! Pomisli 
udi na svojo obljubo, ki bi jo bil 

moral iz hvaležnosti do l>oga že 
lavno izvršiti! 

Oče Poljanec: Saj jaz vedno 
nislim na to iu sem upal, da po-
tiespmo dar Materi božji ob* nje-' 
jrovi poroki z Anico. Tudi na 
Pristavi so obljubili, da bodo ne-
kaj dodali, ako se to srečno iz-
vrši. 

Mati Poljančevka: Ti boš s to 
rečjo toliko časa < <llašal. dokler te 
Lovrenc ue pusti samega v hiši! 
Ali misliš, da je Lin ija tako ubo-
sat Na GoriškejiMuiajo lepo pre-
moženje in Lovrenc sc Že - odprav-
lja t ja ! 

(Konec prih.) 

IMAM NA ZALOGI PRAVE 

LUBASOVE HARMONIKE 
tri in štirivrstne, dvakrat, trikrat in štirikrat, nemško ali kranjsko 
uglašene, kakor tudi ehronfatiene z 12 basi; pišite po cenik. 

Nadalje imam v zalogi tuai prave 

STAROKRAJSKE KOSE 
kovane na roko, iz svetovnoznane tovarne S E N S E N W E R K - K R E N -
E O F iz Štajerskega, v dolgosti od 25 do 33 inčev, kakor tudi klepalno 
orodje in brusilne kamne po sledečih cenah: 
Posamezna kosa z riuko in ključem $2.50 
Sest kos skupaj ali več 2.00 
Klepadno orodje, garnitura ! " . ! ' . ! ! . . ! 1.25 
B E R G A M O brusilni kamni, dva kamna 1.00 

Pri teh cenah je všteta tudi že poštnina; z naročilom vred je po-
slati tudi denar vnaprej. Radi kos vprašajte rojake, ki so jih že na-
ročili od mene. 

. ALOIS SKULJ, 
323 Epsilon Place -:- Brooklyn, N. Y. 

Največja slovenska tanka v Amerik 

Denar v stari kraj 
Pošiljamo denar v vse kraje v stari domovini, v vsa 
mesta in v vsako vas,naj hi trejše, najsigurnejše in po 
najnižjih cenah ter brez v sdkega odbitka. 
Prodajamo šifkarte za vse parobrode preko Oceana 
in Jadranskega morja 
Nabavljamo potna dovoljenja (pose) za potnike v 
domovino in iz domovine v Ameriko. 

Naša banka je pod državno kontrolo 
Pišite za pojasnila v slovenskem jeziku na 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK 
43C WEST 23 STREET. N E W Y O R K , N. Y . 

Glavnica $100,000.00. Rez. fond $30.000.00 

j T H E D O L L A R S A V I N G S B A N K 
BRIDGEPORT, OHIO 

Glavnica $50,000.00 
* Prebitek $50,000.00. 

Pod nwlzorstvoin drrive Ohio, ki je tudi naša vlagateljica. Pla-
čujemo po 4 odstotkov obresti pri hranilnih vlogah. 

P,osebno pozornost dajemo Inozemskemu oddelku. 

SLOVENSKA NOTARSKA PISARNA 

Anton Zbašnik 
Corner 48th and Butler Sts. Pittsburgh, Pa. 

Telefon: Fisk 2085 
Sprejema v izvršilo vse notarske posle. Izdeluje POOBLASTILA, 

KUPNE POGODBE, IZBRISNE POBOTNICE, OBVEZNICE, 
OPOROKE in razne druge notarske dokumente. Izdeluje PROŠNJE 
ZA DOBAVO SVOJCEV IZ STAREGA KRAJA, preiskuje stanje 
zemljišč tukaj in v starem kraju in sprejema tudi razne druge preiska 
ve. Večletna izkušnja jamči vsakemu dobro delo. Pišite ali pridite 
osebno. Cene nizke in postrežba točna. 

— -

Bodite previdni z denarjem! 
Nalagajte ga v zanesljive banke! 

Bolj kakor kdaj preje, je sedaj potreben U opomin, kajti v»led 
večje množine denarja med ljudstvom delaju špekulantje velike do-
bičke z onimi, ki jim gredo ca limanice. 

Naš denarni zavod je zanesljiv in poznan med narodom po tvoji 
aljudni in hitri postrežbi. 

Mi plačujemo n« hranilno nlogo 

po 3 odst. 
ki jih pripišemo k flavnid 
ako jih ne dvignete. 

Naša banka je pod nazorsi-
vom vlade Združenih držav in 
Članica federalnega rezervne-
ga sistema. 

Pri pošiljanju cenarja v Ju-
goslavijo bodite previdni 
Brezvestni mešetarji nastavl-
ljajo sedajfkronam visoke ce-
ne, ker se hočejo okoristiti z 
nevednostjo ljudstva. 

Povprašajte nas za nasTet in cene, kadar želite poslati denar w 
»Uro domovino! . ^ 

Ako imate doma Liberty Bonde, izpostavljene nevarnostim og-
nja in tatov, prinesite jih k nam ter Vam ji bodemo shranili brezplačne 

TILE JOUET NATIONAL BANK 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,000.00 Prebitek $360,000.00 

D E H A M E P O Š I L J A T V E . 
Jugoslavija: Italija: 

500 kron z a . . . . $ 2.10 100 lir z a . . . . $ 4.9., 
1000 kron z a . . . . 4.00 1000 lir z a . . . . 4<.00 

10000 kron z a . . . . 39.00. 10000 lir z a . . . . 4 6 5 . 0 0 
Nemška Avstrija: 

1000 kron za. . . . $ .75 
Izdelujemo tudi vsakovrstna notarska dela za tukaj in 

stari kraj Posojujemo iu vzamemo posojila na prve vkmzbe 
(Mortgage). Prodajamo hiše, lote in farme. Za pojasnila se 

0 b n i i t C l i a MLADIČ & VERDERBAR, _. r?V«io«ifrn 1 
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(Nadaljevanje.) 
Ančka bi bila razkrila vso 

spletko, pa se ni zanesla do-
volj. Bala se je, da bi ne po-
vedala mati očetu. Samo to je 
rekla: "Boste videli, da bo 
Anten moj!" 

"O, ti svoje glavka ti! Pa 
bi bila tepena, ko bi te oče sli-
šal!" 

"To se že pretrpi!" 
"Jaz ti nič hudega ne rečem. 

Tudi jaz bi bila z Antonom za-
dovoljna. Ker pa iz tega ne 
more nič biti, zato se izpame 
tuj, in si ga izbriši iz glave, pa 
se czri za drugim, ki bo všeč 
očetu. 4. 

"Izbrala sem si ga po svo-
jem srcu in si nobenega druge-
ga več izbrala ne bom." 

4 4 Svojeglavka!.... Pa daj 
da bo solnce zvečer vzhaja 
lo." 

"Bomo videli!" 
"Ješ! Ješ! . . . . Kakšen 

jc ta otrok! Stari pa trdi, ta 
ko trdi!" je vzdihovala Laza-
rica. 

Že prejšnji dan je bila šla 
Ančka v cerkev pripravit se za 
dolgo in neznano pot in je obi-
skala svoje prijateljice. Ker 
.ie imela solzno oči. io izpra-
ševale, kaj ji je, in ko je šla od 
njih; so se č^jfile ir» ugibale, 
kaj bi ji bilo ?n tudi ma-
teri ni odšla, njena žalost. V 
prač.ala jo je» skrbna: "Anč-
ka, ali si bolna?" 

44Nič mi ni," je zavrnila 
hčerka in se ji umaknila, da 
bi je ne premagala žalost vpri 
čo matere. 

4 4Ančka, ako si bolna, poj-
dem jaz s kopirni na trg." 

O, sedaj se je pa naredila 
Ančka trdno, ker je videla, da, 
ako boele žalostna, niti v Lju-
bljano ne bo smela, češ, da je 
bolna. In Barbič bi jo v Lju-
bljani zastonj pričakoval. 

4 4 Kar je rekla sama pri sebi 
in se odpravljala na pot. Tež-
ko je premagovala žalostne ob-
čutke, ki so vstajali v njenem 
srcu, pa jih je morala 

Mati ji je odnašala knmik na 
postajo. Preden je Ančka 
šla, se je ozirala po hiši, kakor 
bi si jo hotela vtisniti v spo-
min, božala je že nekaj dni 
mlajše sestrice in bratce, a pre-
den jo stopila iz hiše, je deja-
la: " Z Bogom, oče!" . . . . . 
Pomočila je prste v kropilnik 
in se prekrižala. 

44Pa dobro prodaj!" je zav-
pil oče za njo, 

Ančka si je obrisala oči in 
šla za materjo. 

Mati ji je gredeč še naročila, 
kako naj prodaja, kam naj gre 
ponujat, ako ne bo kupca na 
trgu. Zabičavala ji je, naj 
pazi na denar, da ga ne izgubi 
ali ga ji kdo ne izmakne, zakaj 
v mestu so vsakovrstni ljudje, 
tudi malopridnih je dosti v-
mes 

44Pa molite zanie, mati!" je 
izfpregovorila Ančka, preden 

jih prosim odpuščanja!" 
Vdignila sta kurnik s kopu-

ni in šla k "Slonu". 
XI. 

441, kje jf pa punca ostala?" 
je dejal Lazar zvečer, ko Anč-
ke le ni bilo, dasi je* vlak že 
davno zapiska! na postaji. 

Čakali so šo precej časa, po-
tem so šli v velikihskrbeh spat. 

44Gotovo ni prodala pa Ča-
ka," jo .jot izgovarjala mati, 
katera je bila tudi vsa v skr-
beli. 44Prodati ni znala in se-
daj čaka. Ti reva, ti !" 

4 4 Kaj jo pa zaganjaš v Ljub-
jano, ko več, da še ne zna pro/ 
lajati. Bogve, kako bo pro-

dala T Ti bi bila -več iztržila.'' 
Ančke, tudi drugi dan ni bilo 

domov. Zjutraj so se tolažili, 
da pride popoldne, popoldne 
so mislili, da pride zvečer go-
tovo, in mati jo je šla zvečer 
Čakat. Vlak je prisopihal, 
nekaj jih} je izstopilo iz vozov, 
Ančke pa ni bilo nikjer, in tudi 
nihče ni vodel zanjo 

4 4 Kje je ostala naša Anč-
ka?" 

To vprašanje je mučilo ma-
ter. Nekaj jo je presunilo. 
Čudne slutnje so vstajale, i\\ 
omišlija ji je'pravila to in o* 

io Težko je šla domov. 
44Le kaj bo dejal on!" Obe-
tala si je, da dekleta nikoli več 
nikamor ne izpusti. Oh, kako 
jo je skrbelo! 

Mož je gledal srdit, da se je 
Lazarica kar tresla Lil jokala. 
Spomnila se je, da ji je dejala 
hčerka: "Pa molite za-
me!". . . T o se ji je šele sedaj 
čudno 'zdelo in začela je ugiba-
ti, kaj je hotela Ančka s temi 
besedami. Pa ni mogla uga-
niti; molila je celo noč iskre-
no, ker ni mogla zaspati. Po-
vedala ni možu nič, kako se je 
obnašala Ančka pred odhodom, 
ter se je bala njegovega oči-
anja. Dozdevalo se ji jo, ela 

je Airčka nameravala i nekaj, 
ker je zadnje dni nekako čudno 
govorila in se obnašala nena-
vadno. 

Zjutraj je pa dejala možu: 
4Jaz jo grem iskat!" 

44Pa, mi jo dobi!" je rekel 
on. "Pustila si jo samo, ko 
veš, ela ni še vajena ničesar in 
še nikjer ni bila. Sedaj jo 
pa išči!" 

Na videfc je bil Lazar miren, 
v resnici so ga mučile hude 

skrbi. 4 'Kje j e ? . . K a m je 
šla!" O, on je ljubil hčer, 
bil je ponosen nanjo in dosti-
krat je mislil: 14 Dobiti ji mo-
am dobrega, premožnega mo-

ža, da se ji ne bo godilo sla-
b o . . . . " 

Po Dolgem selu je za šumelo, 
da Lazarjcve: Ančke: ni iz Ljub-
jane, da se je najbrže izgubi-
la. In to je zašumelo na uho 
tudi Gorniei tam v Kozjem re-
pu, pa jei vzelihnila: 44Oh, 
kaj bo pa sedaj!" Ona jo 
že vedela, da jo jo Barbič sreč-
no odvedel iz Ljubljane in je 

BAKRENE KOTLE. 
Razpošiljamo na vse krajo dobro zavite. Cena: 
Velikost 4 gal $2.90 
Velikost 6 gal 4 0 0 
Velikost 10. pal 7.50 
Velikost 15 gal 11.26 
Bakrene cevi čevelj po 35 
Spojen je .75 
Šraufi ali vijačnice za pokrov pribiti p o . . . . .15c 
Kdor želi kake starokrajske kotle, naj piše po cenik. 

8TABOKRAJ8KE KOSE. 
Agentaro ima za celo Ameriko za najboljše vrste 
kose sthjerskega izdelka. Cena močnejših kos, 

zvane ''Moldovke" z rinko iu ključem vrecl - . $ 2 . 5 0 

Pri naročilu 6 kos po $2.00 ena. 
Druge vrste kose malo ožje "Poleranke" cena za eno ali več $2.00. 

Velikosti so 26, 28, 30, in 32 palcev. 
Srpi za klepat po $1.00; klepaluo orodje po $1.25. Brusilni kamnir 

po 50c, večji po 60c. Kosiša po $1.50. Starokrajske pile od 8—10, pal-
cev dolge po 50c.—Poštnino (prevoz) plačam na vse kraje. Pošljite 
poštno nakaznico z naročilom vred na naslov: 

STEPHEN STONICH, 105 Lake St. Ohiiholm, Minn. 
Trgovina z železnino in pohištvom. 

RAD BI IZVEDEL 
za naslov Fravk Perše-ta, do-
ma iz Gornjega Suhorja št. 14, 
)ri Vinici na Dolenjskem. Pred 
par Mi še je nahajal v But te, 
Mont. 

Če kelo izmed rojakov ve za 
njegov naslov, naj mi ga blago-
lotno naznani, ali naj se pa 

dotičnik sam.javi pri: 
Matt Jerman 

Box 35. 
Mill Iron, Mont. 

(Advertis 8, 9.) 

DENARNE POŠILJATVE V 
JUGOSLAVIJO PO POŠTI 

IN PO KABLJU 

PODALJŠAJTE SI ŽIVLJENJE 
ZA VEČ LET. 

Od 10—30 let mlajši. 
Da boste kri čisto obdržali, mo-

rate rabiti samo čisto in neravno 
zdravilo kot je Bolgarski krvni 
čaj. 

Na milijone ljudi rabi to izbor-
ilo krvno toniko. To je edino čis-
to zdravilo iz zelišč, katero lahltfv 
rabi vsak član družine da mu sladi 
želodec, da mu lahko čisti črevesje 
in da odstraiinje strupene snovi iz 
Lcdie. Nobeno drugo zdravilo ni-
ma take moči v sebi, da pomaga 
naravi kot 

Bolgarski krvni čaj. 
Na prodaj vsepovsod v lekarnah 

ali Vam jaz po pošti priporočeno 
pošljem eno veliko elružinsko škat-
1 jo za $1.25, ali 3 za $3.15, ali 6 za 
$5.25. Naslov: H. II. Von Sehliek, 
President, 436 Marvel Building, 
Pittsburgh, Pa. 

DINARJI — DOLARJI 
NAJNŽJIH CENAH 

PO 

SrtKARTE 
ZA VSE PROGE 

PIŠITE PO CENIK. 

Emil Kiss , bankir 
133 Second Ave. 

New York. 

Sexerovii zdravila vzdr/ujcjo 
zdr.ivjč v dru/in.ih. 

Omejite prehlad. 
Ustavite kašelj. 

Oba sta znanr.enja nera^oiti. Pri-
tajeni boli z daiekoseinimi posledi-
cami se lahko mnogokrat izognete, 
če dobite prava zdravila. 

Severa's 
Cough Balsam 

(Severov Balzam zoper kaielj) od-
pomoro pri navadnemu kaSlju. po-
miri bronkialna vznemirjenja, po-
pravi prebave, omogoča red in olaj-
šava dihanje. Cena 2Sc in 60c.— 
Severa's Cold and Grip Tablets 
(Severjevi Tableti zoper prehlad in 
gripe) ustavge prehlad predne se 
razvije. Cena 50 centov. Po vseh 
lekarriah. 

Ali ste dobili iztis Severjevoga 
Almanaha za leto 1922? Dobite 
ga zastodj pri svojem hkarju ali! pa 
direktno od i 

W. F. SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS,"IOWA,\ v 

Znižana vožnja 
Ker so nekatere linije znatno 

znižale svoje cene, se nudi u-
godna prilika onim, ki so v 
kratkem namenjeni v stari 
kraj. Pišite nam po cene in 
vozni red parnikov. 

Ako želite dobiti kakega sorod-
nika iz starega kraja nam pi-
šite po tozadevna pojasnila. 
' L * 

Kadar pošiljate denar v stari 
kraj, ne prezrite naše banke, 
ki Vam nudi točnost in nizke 
cene. 

Za vsa nadaljna 
obrnite na: 

pojasnila se 

Zakrajšek & fiešark 
SLOVENSKO BANKO 

70—9th Ave., New York Oity. 

je stopila v voz. *4Dajte mi;bil take visoko od nje, bi mu 
roko!" Komaj se je prema- bila šla nnvrdfit A* nni tip «lrr-
govala, da ni glasno zajokala. 

"E , saj ne greš tako daleč!" 
Ančka se je pa stisnila v va-

gonu v kot, zakrila si oci in 
jokala do Ljubljane.... 

Zdelo se ji je hudo, ker je na 
tak način šla od doma, od ma-
tere in očeta. 

Na ljubljanski postaji jo je 
sprejel Barbič, ki se je bil pri-
peljal s prejšnjim vlakom, j 

"Ančka, 

bila šla povedat, da naj ne skr 
bi, da je šla hči za ženinom; 
tako je pa le Barbiča priganja-
la, naj vendar on razglasi, kam 
je šla, da ne bodo tavali La-
zarjevi v temi in v strašnih 
skrbeh. 

"O, naj le še malo počaka-
lo! Dekle mora biti na mor-
ju ali vsaj pri morju, prej ne 
povem." 

Ko so ga ljudje izpraševali, 
Ančka, vse gre po sreči. | ako on kaj ve, kje je Lazarjc-

Kopune bova kar k "Slonu" v a 
se je obnašal skrivnost-

nesla, ker sem že izvedel, da! no, oči so se mu živo lesketale, 
jih kupijo; pri agentu je pa tu- da se je začelo nekaterim doz-
di družba, s katero boš poto- jdevati, ela ve on več nego dru 
vala." gi. 

"Oh, kaj delam, Barbič.... j "Ti veš! . . . . Barbič, ti 
Tako mi je hudo.... Ko pri- ve*!" — Tako so ga napadali, 
dete domov, recite vsem, da (Dalje sledi.) 

Well Installed 
THE 

M O N C R I E F 
F U R N A C E f 

Postavimo jih v bližja 50 milj 
od Joliete. 

Joliet Slovenian Sbeet 
Metal Shop 

Jos. M. Klemenčič, lastnik 
Shop 1212 N. Broadway 

Stan. 1207 Cora St. 
Phone 1255-M Joliet, m. 
Furnaoe, Onto*, Gornik Slat-
ing-Ceiling Work. 

Začimbe, zelišča in naj razno 
vrstne j ša 

domača zdravila 
katera priporoča msgr. Kneipp. 

imam vedno v zalogi. 
Pišite po brezplačni cenik. 

MATH PEZftXR 
. O. Box 722, City Hall Station 

NEW YORK OITY. 

MATIJA SKENDER 
javni notar 

za Ameriko in stari kraj. 
5227 Butler St. 

t Pittsburgh, Pa. 

Našim jugoslovans-
kim odjemalcem in 

prijateljem. 
Neki mož je silno tekel na 

železniško postajo, da bi še 
pravočasno prišel na vlak. Ko 
je bil že blizu vlaka, se je pri-
čel isti pomikat i in mu jd izgi-
nil iz pred oci. Poleg njega 
stoječi prijatelj nagovori tega 
moža: "Ti nisi dosti naglo te-
kel." — Na to mu prvi odgo-
vori: "Tekel sem dosti hit-
ro, ali prekatno sem pričel te-
či." . 

Ravno* tako je z hranjevan- | 
jem denarja. Začnite štediti 
že sedaj in nadaljujete to vsak 
mesec. Če tudi so vaše vloge 
nizke, v naši banki boste vedno 
dobrodošli. Vaš rojak Mr. 
J. Osbolt bo vesel, če Vam za-
more kaj pomagati v vaših tr-
govskih zadevah. 

First National Bank 
CHISHOLM, MINN. 

i 

WASHINGTON 
ie glavni sedež Združenih držav 
in je tudi sedež urada za izda* 
jo patentov in naš veliki slo-
venski urad se nahaja SAMO v 
Washingtonu. blizu patentnega 
urada, tako^da mi lahko vse o-
sebno opravimo vaše patentne 
potrebščine POPOLNOMA 
TOČNO. POŠTENO IN Po 
NIZKI CENI. 
Ime A. M. Wilson je znano že 
3 1 l e t . 

Pišite danes po našo sloven, 
sko brezplačno knjigo v izumih 
in patentih. 

A. M. WILSON, Inc. 
SuneeSKorsto Uie lale A. M. WtlM-n 

PATENTS 
312 Victor Building. 

WASHINGTON, D. C. 

Zastave, bandere, regalije in 
zlate znake za dmštva ter Član« 
K. S. K. J. 

izdeluje ' | 
EMIL BACHMAN 

2107 S. Hamlin Ave. 
Chicago, 111. 

Slavna društva K, S. K, J., pozor! 
Vse tiskovine, kakor pismeni papir, kuverte, nakaznice, pobotnice, 

bolniške liste, društvena pravila i. t d., daljje vse tiskovine pri prire-
janju veselic, kot vstopnice, veliki, srednji in mali plakati, se izdelajo 
fritro in lično kakor tudi po zmerni ceni • naši tiskarni, ki je največja 
tn najmoderneja slovenska unijska tiskarna. 

Slavnim društvom preskrbimo na željo prestavo pravil iz slovenske-
C» na angleški jezik. 

Kadar torej rabi vaše si. društvo kaj tiskovin, obrnite se do naa. 
V naii tiskarni m tiska "Glasilo" K. S. K. J. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
PRVI SLOV. LIST V AMERIKI. 

Stane na leto samo $2—za pol. leta pa le $1. 
1006 N. Chicago St. -:- - :- Joliet, Illinois. 

Žl 
f f i 
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Established 1857 
Lincoln vlagal denar v banko 
terje ves čas svojega življenja ljud-
stvu toplo#priporočal, da naj varuje 
iirštcdi. Lincoln je bil mišljenja, 
da je bodočnost naše dežele v tesni 
zvezi z varčevanjem med ljudstvom. 

Rojstni dan tega velikega emancipatorja 
ne moremo na lepši način proslaviti, kot da 
se sami osvebodite vsek skrti s tem, da vlo-
žite svoj denar na bančni račun. 

Naša banka se vam za te posle toplo pri-
poroča, da vložite denar na čekovni ali m 
hranilni račnn. 

TA BANKA USPEŠNO DELUJE OD LETA 1837 

Zrno do zrna - pogača 
Kamen do kamna - palača j 

VLOŽITE VAS DENAR V SIGURNO BANKO IN Z AVARUJTE SE S TEM PRA-
VOČASNO ZA VAfiO STAR OST. 

Na vloge pri nas plačujemo do daljnega 4 % na "special interest account", (posebni 
obrestni račun). Vloge so zasigurane z najboljšimi bondi. Državno nadzorstvo. 

Vlagatelji izven New Yorka, kateri hx>£ejo napraviti redne vloge nam naj pošljejo de-
nar po posti; za prvi polog izdamo knjižico, katera bi ostala na željo pri nas v pologu, ter 
jo po polletnem obrestnem pripisu pešljemo v pregled. 

82 Cortland Street 

New York, N, Y. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
GLAVNO ZASTOPSTVO JADRANSKE B ANKE. 


